Motrista...

Pred neko vrijeme ¢ula sam jednu Zidovsku priu o éovjeku koji je dobro izogovarao rabina, pa kad mu je
savjest konatno proradila, otiSao je kod tog istog rabina i zamolio za oprostaj. Rabin mu je rekao da ¢e mu
oprostiti, ali mora neto uciniti: uzeti jastuk pun perja, oti¢i na vih planine, razrezati ga tako da svo perje izleti iz te
]astucnice Grijesnik je otiSao na vrh planine i uéinio kako mu je rabin naredio. Vratio se rabinu 1 kada je rekao da
je doslo vrijeme za oprostaj, rabin mu je rekao da ¢e mu sve oprostiti ako uéini jo¥ jednu sivar: kad pokupi svo
perje koje je izletjelo iz jastucnice.

Grijesnik se vratio na vrh planine, i koliko god da se trudio, nikako nije mogao sakupiti svo perje Sto je
izletjelo iz jastucnice.

Tako ova pri¢a nije u duhu nase vjere i opraStanja, sjetila sam se te price danas u juiro tokom razgovora s
jednom poznatom, koja mi je rekia kako su neki, a ¢ak je upotrijebila i rije¢ “mnogi”, u ovoj zajednici smatrali
kako ja pripadam HDZ-u!! Po ¢emu? Ne znam koliko puta sam rekla i napisala, da ne pripadam nikakvoj stranci, a
mislim da pripadanje strankama u naSoj situaciji nije potrebno, ¢ak mislim da je i Steino za naSu zajednicn.
Nomalno, ako netko Zeli pripadaii bilo kojoj stanci, 1o je njegovo pravo.To je demokracija.

Isto tako mislim na ovu pri¢u kad mislim o jednom mom prijatelju kojeg su neki duSebriZzmici sirpali u
“jugoslavenski” radio u Vancouveru. Na tu pri¢u mislim kad se sjetim kako je na§ Mijesni Torontski Kanadsko-
hrvatski kongres,godine 1998, tada pod vodstvom dr. Ivana HivoiCaoptuZen da je voden i radio po naputcima
HDZ-a, a u isto vrijeme HDZ je govorio kako Kongresom upravlja AMCA.

I zaista mi je tada Zao svakog od nas, ukljucujuci ione koji su tada, a i sada, pri¢aju upravo ¢udno stvari!

Ne mogn a da vas ne podsjetim na situaciju kad su ovdje bili v posjeti gospoda Racan i BudiSa. Uoci i nakon
njihova nastupa u Croatia banquet hallu jedna od naih radio postaja nije prestala govoriii pogrdno o ljudima koji
su otizli posluSati $to govore tadaSnji Celnici oporbe. Napad nije bio samo na radio postaji, nego i u samom ulasku
u dvoranu,a kasnije smo (a ja sam bila jedna od iih) bili napadnuti i preko hrvatskih dnevnika, jer su se oni
pobrinuli da neke iskrenute, da ne kaZem krive, ¢injenicu udu i u novine u domovini.

T tada mi je zaista bilo 7ao da su takva nedobronamjema, a da ne ka7em la7na, piskaranja slana u Hrvatsku. 1
nisam opet mogla a da ne pomislim na gornju pricu - jer tefko je jednom zaustaviti prijava vodu koja je krenula.

Kako mi lako stavljamo “imena, ili pridjeve” na ljude, bez razmisljanja?! Kako mi lako trpamo ljude u ove ili
one, bez da smo im koji puta dali i Sansu da kaZu nesto u svoju obranu!

U ovoj zajednici, kao vjerojatno u svakoj hrvatskoj zajednici izvan domovine, nije lako raditi, i onaj tko radi
zaista mora vjerovati u ono $to radi. Mi smo u naSoj zajednici zaista sretni jer smo imali i imamo ljude koji su da-
vali i daju sve od sebe,ne zato jer su pripadali ovoj ili onoj stranci - ve€ zato 5to vole Hrvatsku,i radili su i ddje ra-
de samo za Hrvatsku,za boljitak naSe domovine.Posebno je tesko bilo raditi ovih zadnjih nekoliko mjeseci,i znam
da sam jednom nekome rekla da je Racan ovdje danas (a to je bilo prije izbora), i on bio bi smjesten u HDZ, jer tko
god je bilo sto radio do ovih izbora, bio je automatski strpan u vladajucu stranku, kao 5to e i sada najvjerojatnije
svatko, ili mnogi biti strpani u opoziciju (to jest danaSnju vladajucu stranku (e) - budu li radili neSto drustveno. Mi-
slim da niSta bolja situacija nije bila u po&etku rata, 90-tih godina, i kad se sjetim tih vremena, mislim da ni pdkojni
predsjednik Tudman ni bi imao Sansu raditi ovdje, jer “znali” smo mu proslost. Da su se tako Hivati u Hrvatskoj
ponagali D tko zna ¢to bi se dogodilo! MoZda €ak - zbogom Hrvatska? Nama, ovdje u Torontu i okolici, koji smo
odluéili da je vrijeme rada sada ili nikada, “kopalo” se po Zeludcima, od kuda smo i $to smo, tko su nam roditelji, i
gdje smo se skrivali do sada, i ]ednostavno nam se mje vijerovalo. Cak nam se ni danas ne vijeraje. Jasno, nitko
ncma nista protiv predostroZnosti - no §to je previsc je previsc - negdje moramo pocceti vjcrovati jedan dmgome, i
pomagati jedan drugomc, a ne Zcljeti da susjedu krepa kraval

Prvi predsjednik Republike Hrvatske je uéinio jednu izvanrcdnu stvar - pomirio je Hrvatc medu sobom, i to je
neito na Semu mora podivati Hrvatska. Zaista viSe nema smisla da “oznaCavamo” jedni druge, izmiSljamo,
dodajemo jer ima i ona druga prica o ocu i sedam sinova. Otac je pozvao sve sinove i dao im sedam Stapica
povezanih zajedno, rekavsi im neka ih prelome, ako uspiju. Niti J\,dnome to nije uspjelo, dok se jedan nije sjetio,
odvezao Spagu i potrgao staplce jedan po Jedan

Mislim da pouku price nije potrebno reci.

A oni koji i dalje pri¢aju tko je Eemu pripadao, ili nije - neka samo nastave, a” mi smo se” (mi ostali), kako ka-
%e Vladimir Goss u svojem odli¢nom &lanku u “Domu i svijetu”, 14.veljage. 2000 “vec opredijelili - za Hivatsku i
hrvatski narod, bilo gdje i svuda. Za nas viSe nema izbora.” Za nas zaista nema izbora, Cak ako smo i dalje
“obiljeZeni”.

Tako ja mislim.

Valentina
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Dragi Citatelji,

Danas svi mi Kanadani bilo kojeg porijekla slavimo zajedno s nogometnom reprezen-
tacijom Kanade, koja je pobijedila jednog od najboljih na svijetu, Kolumbiju. Velika je to
stvar za kanadski nogomet i tko zna moZda ¢e to biti i novi potetak za bezbrojne entu-
zijaste nogometase koji su se predali toj nama, kanadskim Hrvatima, skoro najuzbudljivijoj
Sportskoj igri na svijetu. Sretan li smo mi narod: na¥a stara domovina nam je dala izuzetni
ponos, kad su naSi “vatreni” postali tre¢i na svijetu, a danas - naSa nova domovina je

* osvojila “Zlatni kup™! Cestitati mladim kanadskim nogometaSima je u stvari puno premalo

- degki, ponosni smo na vas, baf kao 1 na naSe “vatrene”!Ja se nadam da éete 1 vi svi slaviti
zajedno sa cijelom Kanadom ovu izvanrednu pobjedu!

U ovom broju donosimo vam mnogo nanovijih vijesti iz hrvatskog tiska, i iz naSe
zajednice. NaZalost ne moZemo vam predstaviti sav materijal, koji je bio pripremljen za
tisak, jer strana je - upravo premalo. Zato vam preporufujemo da sluate hrvatski radio
“Zvuci Hrvatske”(100.7 FM radnim danom, i nedjeljom 15.40AM) svaki dan i tako Cete
sve znati. Ovo je interesantno vrijeme. Iz Hrvatske dolazi zaista mnogo vijesti i na¥ E-mail
je upravo prepun interesantnih &lanaka. No, od sada ée vjerojatno biti &k i pretrpan kad 1
vama, dragi Citatelji dadem nafu novu E-mail adresu. Tako od danas, ako imate koje
pismo, ne Saljite ga postom, ve¢ E-mailom. Zelite li da objavimo neki interesantni &lanak -
posaljite ga na E-Mail HRVATSKE ISKRE:

iskra@idirect.ca

Fto, sad imate i na¥§ E-mail. Veselimo se va$im dopisima, &ancima, vijestima.
Zajedno smo jadi, interesantniji, bogatiji.

I dalje traZimo prodavate HRVATSKE ISKRE za Zupnu crkvu NaSe Gospe Kraljice
Hrvata. Plaéa po dogovoru. Kao S$to traZimo prodavade, traZimo i nekoga tko bi nmam
mogao pomo¢] u pripremi materijala za tisak. Pla¢a po dogovoru.

 Sve najbolie,
Valentina

nau¢nim dokazivanjima, veé jednostavnim ukazivanjem na savr-
$cni red u prirodi. Ako zamislimo cijelu nasu planctu, odmah po-
stajemo svjesnt velike zemljopisne, klimatske, kulturne i dmge
raznolikosti. U skladu s tim raznolikostima razvili su se i razlidfi
naCini prehrane. To se jednostavno moZe uo¢iti u biljnom i ivo-
tinjskom svijetu. Naravno, nije potrebno govoriti o razlici izmedu
biljojeda i mesoZdera ili Zivotinja s kopna ili onih iz vode, ali je
vrlo interesantno primijetiti da se Zivotinje iste vrste (na pr. ptice)
u zavisnosti od mjcsta na kojem Zive, razlitito hranc i razliGito
organiziraju Zivot. Tako Ce se ptice uz mo&vare hraniti drukdije
od onih uz more ili onih sa polja i iz fuma. Ako je tako sa ¥ivo-
tinjama, a i sa svim ostalim Zivim bi¢ima u prirodi, pa onda i sa
Covjekom, tko nam daje za pravo da taj mir naruSavamo i pro-
gla8avamo samo jedan nain prehrane najzdraviji? Suvremeni
¢ovjek otifao je tako daleko u svojoj uobraZenosti da je sam odlu-
gio, na osnovi oskudnih podataka, kojim clementima iz prirodc
treba dati prednost, a kojima ne, zaboravljajuéi staru filozofsku
pri¢u o prirodi kao neraskidivoj cjelini. Takve odluke bilo one s
najnaprednijim namjerama ili ne - naruSavaju osnovni zakon pri-
rode o skladu, harmoniji i nuZnoj uzajamnoj povezanosti. Veé su
razna antropolofka istraZivanja ukazivala na izvanredmu spo-
sobnost Eovjeka (a i biljaka i %ivotinja) da se prilagodava sredini
u kojoj Zivi. Da nijc tako, nc bismo li onda imali jedinstvenu ku-
hinju ili - $ire gledajudi - &ak i kulturu? Neka antropoloka istra-
Zivanja Cak pokazuju da uvjeti i sredina u kojoj se pojedinac raz-
vija uti¢u ¢ak i na formiranje crta osoba, vrijednosti i stavova.

Ako na tako sloZene &injenice Govjekova Zivota utjede sre-
dina u kojoj se Zivi, onda i na$a prehrana mora biti odredena tim
istim uvjetima, kao §to su klima, sastav tla, biljni i Yivotinjski
svijct, tradicija i obi¢aji.

Medutim granice jedne drZave ne &ne i granice razlika. U
okviru jedne drZave, kao na pr. kod nas, mi primjeéujemo ogro-
mne razlike u Zivotu ljudi iz razli¢itih dijelova na¥e Hrvatske. Pa
tako imamo slavonsku, dalmatinsku, zagorsku, bosansku 1 druge
kuhinje. To §to na pr. dalmatinska kuhinja nameée ribu, vino,
elnjak i blitvu - nije stvar odluke stanovnika koji tu ¥ive, veé od
prirodc namctnuta potrcba. Razmotrimo na jednom primjcru po-
bliZe taj sklad: ukoliko sunce i jaka vruéina ne prijaju ljudima sa
visokim tlakom, a ako je to¥no da &enjak snizuje tlak, nije li on-
da jasno zasto se u Dalmaciji s vruéom klimom jede tako mnogo
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pojesti ni zrnce riZe - ved ne idite u skrajnost makrobiotske mode.
I, prijatelji dragi, ne negirate bisere nafe kuhinje.Moja majka sa
devedeset godina, sa svim zubima u glavi i rumenih obraza, a k
tome jos nikad nije ni ¢ula za kineski kupus - upravo vam uskra-
¢uje to pravilo. Zato, ako hocete viakna: jedite grah i grahorice;
Yilarice su vam u Zgancima, vitamini u jabuci, luku i sl Pustite
one vase parole “§to neukusnije i bezukusnije... to zdravije!”

Zdravlje ne moZe biti u krajnostima, ve¢ u umjerenosti. A
ako se Kinez hvali kineskim kupusom, Svicarac svojim sirom,
Francuz vinom, Amerikanac hamburgerom - ne &ini li vam se da
ste ba¥ izvan trenda prihvaéajuéi tude, a srameéi se svoga? Uosta-
lom, ako ne vjerujete u jo¥ uvijek neemancipiranu hrvatsku, mu-
drost Zivljenja, a ona 1o doista jesle sve viSe i viSe iz dana u
dan... onda se oslonite na starog provjerenog anti¢kog filozofa
Aristotela, koji vam takoder savjetuje umjerenost.

Jer; sredina je zlatna

Zlata Juri¢

Obitelj Meze, gosti na veéeri HBZ Odsjek 515




{ i ia) wi i rikazem kao glumca: tu slaZem taj nas
h'encglo.rwa‘rd about Croatia (and Serbia) without bias and Vi i e Sti iZ T o ro I'It a c’rkllzllc;,rfls; adva‘ ':1 sseebs aF;an po glgmlm Nesto “preten dlam

PROSVJED dlscnm;natwn.' 1 Citav Zivot je jedna gluma. U svako vrijeme, kako ispadne,

We, the undersigned Croatian intellectuals, make kit moramo se “adjust” - “acting”. " ) swiam: w20
protest against the untrue and biassed writing about Vanja Mikecin, Prof Wit g o Tu u,?‘:vedl;’gd’ de’:,’:&é?f 3 Tunzunonb:r;g s:;;:;?; novl
Croatia (and Serbia) in the National Geographic's in Zlata Derossi, Prof Bk e w1 veju n‘iset é?(eh goge::' Skolov. ’
relation to Kosovo and Albania. Dr Martin Mikecin, Neuropediatrician and Member e e e e T nac Veséa;aem, puno imena premenil u Zivotu, pa sem bil

It is in fact true that the Croatians as well as of a County Council of Zadar “Braco, Zvonko, Kobec (u skautima), poruénik, drug i Herr
Serbians are south Slavs, but it is not true that they are Julije Derossi, MP, House of Courties of the Mekinda” (v Neméiji dva leta). Onda su me tu prekrstili na
communities. Croatians and Serbians are two different Parliament of the Croatia THE WEEKLY COLUMN Mac, jer sem Mekinda. Tko bi me zval Zvonimir? Sad sam
pations with two different histories. The Croatians were Martina Mikecin, Doctor of Medicine - konaéno OPA i tak me zoveju ti arhitekti i inZinjeri. Kaj sem
having their state as far as the 9th to the 12th c. and even vwtniatas degradiran? lli je to ¢ast? (svibanj 1996)
later, under the rule of various foreigners, they preserved National Geograph"c maga:ine response o e, i
numerous elements of the state (i.e. "Ban" as a Vice-Roy, . el
the parliament, territorial government etc.). Likewise, it is to one of the compla’nt letters: e O ““‘“w' i 5’3_}

And please 80nY find lah

not true that Creatians and Serbians speak the Serbo- Or Opa and | o pust meopa Y BREZAK
Croat. The fact is, Croatian speak the Croatian and Serbs Th.ank you f?r your recent letter to National Geographic ow ROSEMAR
the Serbian language. These are two different languages Magazine regarding our supplement map on the Balkans (Fe- E— /J _'ILUS_TM

with two different histories and resp. developments, 0ruary 2000). The Balkans is a region with a very complex hi-

.. tory, and we anticipated that any discussion of the N
although they are very similar. story, . : y area 0
It is not true to say that the Axis-aligned Croatia would exclfe a p:.lsswnate response. We regret to hear that OUR POTA OF SOAPA, DEAR OF'A NADA JE U SVIMA NAMA
during WWII persecuted and killed Serbs and other YOU Were disappointed with aspects of the map. i~
g P I can assure you that this map was researched carefully SJ ecaino se zvonkeca‘ alb Rosemary Brezak

groups and that the Serb-dominated Resistance retaliated.

The fact is that the Croatian Serbs have always been 279 thoroughly by our editorial and cartographic staff. We

dvanaestogodis$nja Hrvatica

against the autonomous Croatian state and that during consulted numerous print sources as well as outside experts ) ‘Iako s !graju ovog rr‘n'jcsef:a, IS moen, 295 e B pod- iz Stoney Creek-a

WWII, as a nationalistic Chetniks and partisans, they (none of whom was Serbian) and endeavored to present sjetim na OPIJCUHCU smrti naSeg ing. Zvonka Mekinde, prvog . i

killed some hundred thousand Croats. Furthermore, it is information that was both balanced and accurate.We feel that uredmka. Clrkulal:a”, koji Je sada pr_e‘s’fl o u HRVATSKIJ ISKRU. pyistepadi o e LS

well-known that British Army delivered to yugoslay ‘& Were successful. ‘ Ing. Mekinda nas je napustio 19. veljate },997.'K23k0 vrijeme leti! diagnosticirana sa zloéudnim tumorom mozga.

partisans Croatian soldiers, the prisoners of war, (who I am sure you can appreciate the difficulty that faced us anasys am pregledavala “Cirkulare . koje je liredl vao ng. Trenutno je na lije€enju u Brzinski Clinic u Texasu,

surrendered to the Allied Forces), of which some ten o attemptc.ed. to bring our readers a concise overview of Mekmda}, i joS danas ne mogu a /c!a se ne divim tom &ovjeku, ].(OJI jedino mjesto koje je davalo nadu za

thousand were killed without legal proceedings. Meaning, the history,politics, and current situation in this volatile re- je u svoje stare dane, kad se vecina nas f)drr,l’ara, dao sebe zajed- el tel

Croato-Serbian relations during WWII were not such as 51°%: With room for only a few sentences about many cen- nici. Svaki puta kad listam po “Cirkularima zapanjuje me svje- 3 Rosemary 1 Pezmu obite J-

described by the National Geographic's. turies of history in each country, it was unfortunate but ine- lz(m'? dl}ha, mnostvo ldej.a, Obilnost mat.enjala ina ]C[‘a_]l.l - }¥umor, Cijena ovog tretmana je $300,000.

It is not true to say that Serbs fleeing the Ottoman vitable that many details, such as the early history of settle- opm je koji put.a P°k1'{V30 z-alost radi nerazuimyjevanya njegova Uz puno simpatija za obitelj Brezak obraéamo se

advance settled in Croatia. The fact, Ottomans as the e by Croats in present-day Croatia, would have to be 1.'ada‘Naza_lost,m_1H‘1"yat1 - éltamp dovoljpo, ’I,)osebno e i svim Hrvatima za pomo¢

conquerors of some parts Of Croatia used to settle the omitted. Je tu, kra‘]I N e 3 bolje, st'r_anjskol.No,be_z Obzuf na :

Orthodox Serbs from Bosnia in some deserted regions of You an:gueq that the ‘anguage spoken by Croats should IS(YE’ ono”stqj(;z nama Zvonko.dao Svopm mghm Hovinama (i et | Y,

Croatia. Just those parts, with the Serbs settled thereinto, have been identified as Croatian rather than Serbo-Croatian. arom” - 1 danas je u mnogim njegovim ¢itateljima, a posebno U tu svrhu otvoren je raun kod banke
Numerous reputable print sources and an outside expert u ovim novinama. Svi ga se tako rado sjecamo. CIBC WENTHWORTH BRANCH

rose against the indipendence of Croatia also in 1991.

It is definitely incorrect and scientifically un-
supported to say that Saint brothers Cyril and Methodius
converted Serbs to Orthodox Christianity. Methodius ces that describe the | d in Craati N .
scholars have most probably consolidated in Christianity ‘ anguage used m Croatia as Croatian. ] i
both Croats and Serbs and in the 9th c. it absolutely cant't :Z:t:::llly l;iecl:) naslil dgeﬂ:m devi!opntlle;nts mt ttl.ns area and will No ve cu ene ’zvrsn e c’l ene.
be spoken either of the Orthodox Church or Catholicism . T the question the next time It arises in a :
as at those times religious schism did not as yet take place. Natloflal Geographic magazine story.. . VTC Va n CO uver Tel eph On e Com pa ny
At the time of Cyril and Methodius both Croatians and Finally, you expressed concern with our description of the

Serbs were merely Christians with the that Croatians resistance movement in World War II Croatia. Because the m m sada
weere oriented to Rome and Pope while the Serbs to :erb;limﬁma;ed Chetnik resistance group weakened consi- Telefon’ral te p o nal anl c"’ ena a do

A : 3 d of the war while Tito’s Partisans (which
Byzantium and patriarch. ceraby oy tieien P N t 44

Likewise, if it is mentioned that the kingdom of mcl}ldﬁd ma.my Croats) were more successful in their fight ‘;.' r oa 'a per m’n
Serbia was founded in the 12th c., it should have also be against Nazi and Ustasha forces, you are right that it would 0

mentioned that the kingdom of Croatia was founded in the have been appropriate to include an acknowledgement of the \*\ B Osnla & Her CGgOVl na 44

Listajuéi po starim “Cirkularima” na8la sam jedan &lanak ko-
J1 bih htjela s vama podijeliti. U ovom &lanku on piSe o samome
| sebi:

agreed that it is accurate to say that both Croats and Serbs
speak Serbo-Croatian, although the groups use different
alphabets. However, we are aware that there are other sour-

Transit #5762 Account #915432.

. . . . Croatian role in the partisan resistance.
10th c. (King Tomislav) covering the whole territory of . . . . N ¢
nowadays Bosnia and Hercegovina. Meaning, Serbs aimed Thank you for taking the time to write. It is always a & Gel' many 14/4 Ita’y 16 AUST" ’a 18
. . o . pleasure to hearfrom our readers. &)
to recapture not only many af their earlier territories, but i &
also some of the Croatian territories that were never in Smcerely', 0 AUStI' a”a 14 P h”’pp'nes 37
their possession. So, thay partly succeded and took Srijem, Robin Adler é

Boka Kotorska; Bosnian, Posavina, Western Bosnia and NGM Research N’Ske CIIene ’ 2a osta’e Zemlle.’

Hercegovina etc. = - -
Naton G cstontiy ki ve sty s Sirite HRVATSKU ISKRU (. Finka Pralas, Tel. (toll free) 1- 877 540-9621

_to ac_cept this our protest and will try to write_! *Govorimo hrvatSki Fax: 1-877_ 540-9823
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Najnovije vijesti

priredila: Valentina Krémar

Medimurje iznenadeno
Tomcevom izjavom

CAKOVEC, 27. veljace - U Medimurskoj Zupaniji iznenadeni su
izjavom predsjednika Odbora Hrvatskog drzavnog sabora za vanjsku
politiku, dr. Zdravka Tomca u subotnjoj emisiji “Motrisia”. Uodi sluz-
benog posjeta Republici Sloveniji Tomac Je izjavio da postoji mogué-
nost zamjene teritorija oko drzavne granice uz rijeku Muru, reagi-
rajuci na izjavu slovenskog predsjednika Milana Kuéana, o tome kako
bi rijeka Mura trebala biti drzavna granica. U Svetom Martinu na Muri,
u Giju katastarsku opéinu spada I oko 800 hekiara zemljista na lijevoj
oball Mure, prvi put su éuli za verziju po kojof bi vodozastitni nasip
bio drzavna granica, i po kojoj bi se 200 hektara zemljista na drugoj
strani ustupilo Sloveniji, koja bi za uzvrat dala zemljiste uz vodogra-
devne objekte hidroelektrane “VarazZdin". Kako je u nedjelju za Vjes-
nik rekao Franjo Makovec, nacelnik opéine Sveti Martin na Muri, u mi-
nulim godinama bile su razmatrane dvije verzije da granica na lijevoj
obali Mure bude vodozastitni obrambeni nasip. Prema jednoj verziji,
Hrvatska bi dobila odgovarajuée podrucje 30-ak kilometara nizvodno,
kod hrvatskog naselja Podturen. Druga moguénost bila Je da Sloveni-
Ja na na sjevernoj strani mosta preko Mure kod Murskog Sredi$éa
ustupi Hrvatskoj odgovarajuéi prostor za zajednicki medunarodni
graniéni prijelaz.

Sadasnja granica, stara je 310 godina i odgovara stanju na dan
osamostaljenja i Hrvatske i Slovenije, a takvu ju je priznala i
medunarodna zajednica, istaknuo je nacelnik Makovec. (Vjesnik)

TKO SU NOVI POMOCNICI MINISTARA
Najvise nestranackih i pravnih struénjaka

Zamjenikom ministra unutarnjih poslova imenovan je 39-godisnji
Josip Vresk. Lucinov zamjenik pravnik je po struci, a dosad je bio
odvjetnik. Roden je u Bedencu. Vresk Je élan Hrvatske seljacke
stranke.Za odnose s javnoscu - bivsi komentator "Danasa” Zoran Ba-
tusic, koji ée biti Radosev pomoénik za odnose s medijima, rodio se u
Zagrebu 1958. godine. Diplomirao je povifest i sociologiju na Filo-
zofskom fakultetu, a studirao je i kazaliSnu reZiju na Akademiji dram-
skih umjetnosti. Radio Je u Hrvatskom institutu za povijest te u
ameri¢kom veleposlanstvu u Zagrebu.Batusic je u Domovinskom ratu
bio tijekom 1991. i 1992. godine, na bojistima u Banovini i v dubro-
vackom zaledu.

Miaden Ruzman, koji ¢e biti pomoénik za obavjestajno-sigur-
nosne poslove, po struci je pravnik-kriminalist. Roden je 1963. godine
u Bjelovaru. Prvi mu je posao bio u Opéinskom sekretarijatu za unu-
1arnje poslove u Koprivnici, Bio je sudionik Domovinskoga rata, pro-
$ao Je bojista zapadne Slavonije. U MUP-u je radio sve do 1996.
godine, kada je viastitom odlukom izasao iz Sluzbe. RuZman je élan
HSLS-a. Kratko Je radio kao predstojnik Ureda gradonaéeinika Ko-
privnice, ali Je poslije rasporeden na poslove referenta za drustvene
djelatnosti, a kad je to mjesto ukinuto, sredinom prosinca prosle go-
dine prifavio se na Zavod za zaposijavanje, Ekonomist Josip Budimir,
u cijem su zaduZenju obrambene financije I proracun, roden Je 1962.
godine u Dakovu. Kariferu je poéeo u Odjelu za marketing osjecke
"Saponlfe", da bi 1990. postao i sam viasnikom poduzeéa. Tijekom
1991. i 1992. bio Je uklju¢en u Domovinski ral. Poslije se zaposiio u
lokalnoj banci.Martina Dali¢ vise nije pomoénica ministra financija za
makroekonomske analize | prognozu. Viada ju je razrijesila te duzno-
sti na njezin viastiti zahtjev, a to mjesto zasad nije popunjeno.

Odlukama sa subotnje sjednice Viade popunjena je i ekipa mi-
nistra gospodarstva Goranka Fizulica. Dosadasnji pomoénici ministra
gospodarstva Velimir Hlevnjak, Zdravko Frleta i Marina Einbechler-
Stilinovié razrijeSeni su duznosti. Novi pomoénici su Olgica Spevec,
Josip Kardun i Dusko Duri¢.Najmladi kariferu zapoéeo u Njemaé-
koj.Ekonomistica Olgica Spevec za Vladu radi veé 19 godina, a od
osamostaljenja Hrvatske radila je u Ministarstvu trgovine. U Mini-
starstvu gospodarstva radila fe na mnostvu zakonskih projekata ve-
zanih uz liberalizaciju trgovine i uskladivanje hrvatskoga zakono-
davstva s pravilima svjetske trgovinske organizacije. Dvadeset-
Sestogodisnji pomocnik ministra gospodarstva Josip Kardun odra-
stao je u Njemackoj, gdfe se i Skolovao. Diplomirao je na Pravnom
fakultetu u Frankfurtu. Kariferu Je poéeo u njemackim Zeljeznicama,
najprije u tvriki koja se bavila nekretninama, Clan je HSLS-a. Kardun
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u svojoj biografiji navodi osobne kontakte s velikim njemackim
kompanijama te dodaje da Hrvatska mora, poput Irske, pojacati
akviziciju stranih proizvodnih poduzeéa, znanja i kapitala.

Treél je Fizulicev pomoénik Dusko Buri¢, sin poznatoga za-
grebackog odvjetnika Ratka Puri¢a, u cijem Je odvjetnickom drustvu
sve dosad i sam bio zaposlen kao edvjetnik. Dusko Buri¢ roden je
1967. godine. Kao odvjetnik specijalizirao se za promet vrijednosnih
Papira, pa je radio na privatizaciji nekoliko banaka i "Podravke".

Subotnjim adlukama Viade na dobitku Je i1 novoustrojeno Mini-
starstvo za europske integracife. Pomoénica ministra postala je
Agata Racan, inace dugogodisnja ¢lanica ekipe pravnih eksperata
Viade. Sve dosad Agaita Racéan (usput, bivia supruga premijera Ivice
Raéana) radila Je u Viadinom Uredu za zakonodavstvo. Strucno
znanje Agata Racan sada ée upregnuii u prilagodavanje nacional-
noga prava europskim standardima.(Slobodna Dalmacija)

MARTICU I SLJIVANCANINU
SUDIT CE SE U ZAGREBU, A
BiH HRVATIMA U SARAJEVU!

Medunarodni sud za ratne zloéine u Haagu vrlo skoro namjerava
sudke procese protiv osumnjiéenih za ratne zlocine prebaciti u zemlje
bivse Jugoslavije i u Ruandu, odnosno na nacionalna sudstva, pa
tako i na hrvatsko pravosude.

Zbog takve odluke u Hrvatskoj bi se ubudude Jjedino moglo
suditi Srbima Miroslavu Radiéu, Mili Mrksicu i Veselinu Sljivanéaninu,
okrivijenima za pogubljenja vukovarskih ranjenika, te Milanu Martiéu,
a osumnji¢enim Hrvatima iz Bosne i Hercegovine sudenje ce se
ubuduée odr2ati u Sarajevu jer je rije¢ ponajprije o BiH drza vijanima!

Protiv niti jednog Hrvata iz Hrvatske u Haagu nije podignuta op-
tuZnica, pa ée jo$ proéi dosta vremena dok se njima ne dogodi neko
sudenje u Hrvaiskoj, naveli su "Slobodnoj" Izvori Medunarodnoga
kaznenog suda u Haagu.

Uhicenja silom

Glavna tuZiteljica Haaskoga suda Carla del Ponte prije nekoliko
dana je najavila tu moguénost, a njezin je glasn ogovornik Paul Risley
"“Slobodnoj” potvrdio kako ée predsfavnici Suda vrlo skoro putovati u
pojedine drzave te po potrebi I sudjelovati u sudskim procesima
nacionalnih sudova.

“ Tuzitelfica je jasno rekla kako e se sluéajevi iz bivie
Jugoslavije i Ruande spustiti na nacionalna suds tva, no da ne bi bilo
zabune, to ée I dalje biti haaski proces “,rekao Jje Risley.

Predstavnici Haaskoga suda tako ée virlo skoro putovati, ponaj-
prije u Sarajevo i moZda Banju Luku. Ova inicijativa pokrenuta je u pr-
vom redu zbog Bosne i Hercegovine i Ruande, a ne zbog Hrvatske,
potvrdio je Paul Risley.Na taj nacin Haaski sud Zeli uciniti dodatni
pritisak na Sarajevo i Banju Luku, posebice Republiku Srpsku koja
unatoc verbalnoj kooperativnosti nife dosad uéinila nista glede po-
vratka izbjeglica i izruéenja optuZenih Haaskome sudu. Sva dosa-
dasnja uhiéenja SFOR je izveo silom.Haaski sud Je nesluZbeno naja-
vio i optuZnice za zloGine koje su u BiH poginili Bosnjaci.(Slobodna
Dalmacija)

Vojska SRJ pojacava pritisak na Crnu Goru

PODGORICA, 27. veljage - Po naredenju savezne vlade, komanda
Druge armije Vojske Jugoslavije sve svoje jedinice stavila je u stanje po-
ve€anog stupnja borbene pripravnosti, pi¥e u nedjelju crnogorski list Po-
bjeda, istituéi da je cilj te naredbe ponistavanje odluke vlade Crne Gore
o otvaranju grani¢nog prijelaza prema Albaniji. Podgoricki list piSe da su
pripadnici Vojske Jugoslavije ve¢ rasporedeni iznad sela Tuzi i u
podruéju graniénog prijelaza BoZaj.

Podgori¢ki provladin list takoder isti% da bi po&etkom sljedeceg
tjedna Eetiri Casnika iz Srbije trebala preuzeti zapovjedni¥tvo nad Jjedini-
cama vojne policije u NikSi¢u,Pljevljima,Beranama i Bijelom Polju. Po-
bjeda dodaje da se radi o Sasnicima “specijalno obudenim za ‘dogadanije
naroda’ i odgovarajucu upotrebu sile«. Pobjeda takoder pife i da je, po
naredenju naCelnika glavnog stoZera Vojske Jugoslavije, u Crou Goru
nedavno stiglo 120 asnika koji é¢ zamijeniti nelojalne starjefine i pru-
Ziti odgovarajuéu stru¢nu i drugu pomoé postojeéem zapovjedni¢kom sa-
stavu. Radi se o oficirima iz Pristinskog korpusa, a otekuje se dolazak
Jjo¥ 130 njihovih kolega u Crnu Goru. (Hina)

Svrha ove vecere bila je pomoé mladima iz Zrinski-Fran-

kopana za odlazak u Hrvatsku ovog ljeta. Ne znam koliko se mo-

glo skupiti uz dosta malo ljudi, ali koji puta mnogo zna&i i dobra
volja, koje je bilo na pretek! “Zrinski Frankopan™ su otplesali par
izvrsnih hrvatskih narodnih plesova. Za “Lado” se ka¥e da su

profesionalci; mislim da bi se to moglo veé reéi i za naSe mlade iz
Zrinski Frankopana. Bili su, po obidaju, izvrsni.

Boro, Anja | Antonija Gagula sjedili su za mojim stolom
na veceri HBZ '

Na kraju, iako mi je bilo lijepo, moram spomenuti da je
nestalo hrane, no nisam vidjela ni &ula nikoga tko bi gundao zbog
toga. Kad sam pitala za razlog, objaSnjeno mi je da se sumnjalo u
kvalitetu nekog mesa. Smatram da je jedino to odgovoran nadin
prilaska pripremi veere, kad je organizator spreman na sve, sa-
mo da bi zadtitio svoje goste od neega neprijatnog. Zato, Sestitke
organizatorima na hrabrosti.

Kako sam otisla prije kraja vetere zbog obiteljskih razloga,
nisam prisustvovala tomboli, koja je bila zaista bogata. Medu na-
gradama bile su i dvije pretplate za HRVATSKE ISKRU, pa &es-
titam sretnim dobitnicima na nagradi koja ée im dolaziti svakih
petnaest dana.

.-.‘) || ] I" i
e H T

Gosti iz Mississauge né veééri HBZ, braéni par Hajsan

Organizatori ove vefere su se zaista naradili, i iako je bilo

premalo ljudi (3to je velika $teta i za organizatore i za one koji ni-
su dogli, jer su propustili ugodnu vecer) Cestitke branom paru
Smintich i svima drugima koji su se naradili na ovoj zabavi s

plesom. (VK)
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Post festum

OBAVLJEST
Obavjestavamo cijenjenu hrvatsku zajednicu JuZnog Ontarija, a
posebice Zupljane Zupe Sv. KriZza u Hamiltonu, da Hrvatska
kreditna zadruga u suradnji i uz pomo¢ hrvatske Zupe u Hamil-
tonu, namjerava izgraditi dom za osobe trece Zivotne dobi na
zemlji$tu uz samu hrvatsku crkvu u Hamiltonu. Dom bi se sasto-

jao od najmanje 50 stanova s pratecim prostorijama i odredenim

komercijalnim sadrZajima u prizemlju i na prvom katu (ured
Hrvatske kreditne zadruge, 2 trgovine, restaurant, frizerski salon,
zubar, doktor). Predstavnici Hrvatske kreditne zadruge predstavit
¢e ideju doma u Hamiltonu u dvorani odmah poslije veCemnje
mise u subotu, 19. veljace i u nedjelju, 20. veljace odmah poslije
poldanje mise. Molimo sve zainteresirane da dodu na taj sas-
tanak.

Ovo je jedno od najboljih vijesti koje smo do sada dobili. Ali
k toj vijesti moramo dodati i ovo: pa ve¢ je i vrijeme!Gotovo sve
druge zajednice imaju svoj staratki dom, trebamo ga i mi!(VK)

Fantastical World of Croatian Naive Art

“Osje€am duZnost da vam malo opifem utiske sa sve€anog
otvorenja veliCanstvene izloZbe naSih naivaca ovdje u Peter-
sburghu, Florida u “Museum of Fine Arts”. “Fantastical world of
CroatianiNaive Art” doista zasluZzuje taj naslov.

Svedano otvorenje izloZbe, na kojoj je prikazano preko sto-
tinu eksponata, bilo je 11. veljafe, gdje je prisustvovalo preko
600 uzvanika. Svedanost je olvorio na$ dragi rodoljub, direktor
Muzeja, gosp. Michael Milkovi€, predstavio naSe umjetnike Miju
Kovacica, Ivana Vedenaja i Josipa Generali¢a (deset nasih veli-
kana naivne umjetnosti je predstavljeno ukupno). Nakon poz-
dravnih govora gosp. Marasa, ataSea za kulturu RH, Vladimir
Crnkovica, kustosa Muzeja Naivne Umjetnosti Hrvatske, prisutne
Jje pozdravio nacelnik grada Petersburgha, Mr. David Fisher, koji
je prerezao vipeu 1 sluZbeno olvorio izloZbu.

OduZevljena masa ljudi u$la je u dvorane, i bila obradovana
ljepotom eksponata. Uz ugodnu zakusku u posebno pripremljenoj
dvorani prisutni su imali prilike upoznati hrvatske umjetnike i
porazgovarati s njima.

Drugog dana izloZbe posjet ¢lanova Muzeja je bio isto tako
veli¢anstven.Prisustvovalo je opet preko 600 gostiju.Treéi dan
bio je prvi dan olvoren za publiku. Interes za izloZbu je nadmasio
svaka oCekivanja, jer je taj dan u$lo u Muzej preko tisuéu
posijetitelja.

Svima, koji su ukljuéeni u taj izvanredni prikaz kulture nase
Domovine treba Cestitati, jer, po rijeima prisutnih, svagdje se je
Cula rije¢ Croatia, nafa lijepa Domovina, pa kako na§ izvjestitelj
kaZe “nafa hrvatska srca zaigrala su ponosom i sre¢om”.

Intemnet
Poruke urednice: Mnoge od vas &itatelja HRVATSKE ISKRE put
ovih dana nosi prema Floridi. Ako ste ve¢ tamo, planirajte
posjetu ovoj izlozbi.Svi kaZu da je upravo nevjerojatna!
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Dogadaji u zajednici
AMCA i zajednistvo

U srijedu, 16. veljade sastali smo se jo§ jednom u prostori-
jama kluba Universtity of Toronto, 41 Willcocks St, na predava-
nju o kompjutorima. Odaziv 1 interes za ovo predavanje bio je jo-
ko dobar. Doslo je po gruboj procjeni 40-etak Elanova, koji su se
nasli medu svojim kolegama i imali priliku malo popri¢ati prije
predavanja.

Predavanje je odrZao na§ prof. Zvonko Vrane$i¢, koji vodi
katedru za kompjutore na Elektrotehnickom fakultetn U of T.
Predavanije je bilo vrlo interesantno za podetnike, kao i za one
koji veé znaju o kompjutorima. Prof. Vrane$i¢ je za otprilike je-
dan sat dao pregled razvoja i nain rada ovog kompleksnog elek-
tronskog uredaja. Neposredno nakon predavanja uslijedila su pi-
tanja i odgovori, $to je jo§ jednom pokazalo veliki interes
prisutnih.

Nakon samog predavanja, sastali smo se nekoliko nas u po-
drumu kluba, gdje je pub. U jos jednom ugoednoj atmosferi, ovog
puta uz kamin i malo pive, naflo se nekoliko grupa. Pritalo se o
ovome i onome, a najviSe o Hrvatskoj, posebno sada nakon
izbora.

Organizacija ovakvih skupova je u tradici nafe udruge i na-
stavit ¢e se u buduée. Pozivamo, kao 1 uvijek, 1 druge Elanove i
prijatelje, da nam se pridruZe u buduéim susretima, pa da nam
bude jo¥ ugodnije.

Jogko Barbetti, AMCA

Zabava sa plesom
Hrvaiske 1rtke Zajednice

' “Veseli pajdasi”
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Juder, 26. veljade, u dvorani Zupe Nafe Gospe Kraljice
Hrvata u Torontu odrZana je zabava s plesom Hrvatske Bratske
Zajednice, odsjeka 515, Bernard M. Luketicha. lako nije doglo
dovoljno ljudi, nama koji smo dosli bilo je lijepo. JuCer se je
dosta toga dogadalo u naSoj zajednici, od zabave plesnog
ansambla “Marjan” u Bramptonu, do koncerta u Kitcheneru, pa bi
to mogao biti razlog nedovoljnom dolasku pucanstva.

= f —
GADY. el —
i smo uzivali, govore Antonija Preli¢, Vero
suprug Ivan, vecera HBZ

Organizatori su se zaista potrudili, i atmosfera dvorane bila
je upravo ugodna. Nije ni ¢udo: ime ove, moje “udruge” (jer to je
odsjek kojem pripadamo moja obitelj 1 ja) ipak je “bratska”
zajednica, i to se osje¢alo u dvorani. Ja sam sjedila za stolom mo-
jih poznanika, ovaj puta gostiju iz druge Bratske zajednice, odsje-
ka 525, iz Mississauge. Mislim da je i njima, kao i meni, bilo
drago sprovesti nekoliko sati sa prijateljima iz drugog odjeska u
ugodnom razgovoru i dobroj hrvatskoj glazbi.

Glazba VIS “Veselih pajda$a” bila je izvrsna. Mladi decki,
¢lanovi ovog orkestra (Aleks Lajtman, Daniel Mezer, Miroslav
Lajtman, Tomica Mesi¢ 1 Chris Badanjak) upravo su uZivali u
svakoj pjesmi koju su svirali. Izbor pjesama im je isto bio izvrs-
tan, jer smo &uli sve one koje su nam srcu tako drage (Marijanu,
Oj Anice, Doglo vrijeme da se Zenim ja itd).Ja sam napustila
dvoranu prije plesa, ali po raspoloZenju dvorane prije mog
odlaska, mora da je ples bio vrlo veseo, jer su za mojim stolom
svi polako pjevali iz pjesme “Veselih pajdasa”.
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“Zrinski-Frankopan” ,vecera HBZ

Vijesti na
engleskom

News in
English

By: S. L . Butkovic

Mesicé and
Bishop
Komarica

ZAGREB (HINA) - Croatia’s President
Stjepan Mesic on Saturday received the
Roman Catholic Bishop of Banja Luka
(north-western Bosnia), Msgr. Franjo
Komarica. Their talks revolved around
the return of exiled people to the Diocese
of Banja Luka (most parts of which are
now in the Republic of Srpska, namely the
Bosnian Serb entity).

After the closed meeting the Catholic
dignitary told reporters that they had
agreed that this spring all relevant factors
should wundertake efforts to enable
everybody, who was unjustly deprived of
their fundamental human rights in recent
years, to begin exercise basic rights and
freedoms.

“I am deeply sure that President Mesic
will meet his promises concerning the
return of citizens of the Republic of
Croatia and those who happen to be in
Croatia but their centuries-long homes
have been in other areas, “ Bishop
Komarica said.

Mesic said Croats in Banja Luka area
had not incurred displeasure of anybody
and they should return to their homes.

Mesic announced his official visit to
Sarajevo in the end of march, and he is
also planning to visit Banja Luka.

Raé¢an:
Cantonisation
of Bosnia

ZAGREB (HINA) - Croatian Premier
Ivica Racan said on Thursday that
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dividing Bosnia-Herzegovina into cantons
need not be in contravention of the
Dayton agreements, but stressed Dayton
has to be implemented “so that one could
go further than that.”

“As far as I am concerned, 1 see very

good prospects in dividing Bosnia-
Herzegovina into cantons,” Racan said,
addressing reporters after a meeting with
the international community’s High
Representative to Bosnia-Herzegovina,
Wolfgang Petritsch.
“The idea of cantonising Bosnia-
Herzegovina can be very dynamic and
divided into phases and it need not be in
contravention of the Dayton Agreement,”
Racan said, adding that “refusing
cantonisation in  the name  of
implementing the Dayton agreement can
do a disservice to the Dayton agreement
and Bosnia’s future.”

Racan and Petritsch agreed that it was
necessary to first implement the Dayton
agreement, however, they did not exclude
the possibility of adopting changes to the
agreement once it was implemented.

Racan emphasized that the Croatian
Government supported implementation of
the Dayton agreement, however, “one
should go even further because life
requires new solutions.”

Croatia and

Slovenia

LJUBLJANA (HINA) - a DELEGATION
OF THE Croatian Sabor’s Committee on
Foreign Affairs, which is on a visit to
Slovenia, met Slovene President Milan
Kucan on Monday. The two sides
discussed cooperation, Stability Pact for
South-Eastern Europe, and integration
processes.

Following the one-hour meeting, the
head of the Croatian delegation, Zdravko
Tomac, said the talks showed that both
sides fully agreed for Croatia and Slovenia
to resolve open issues on their own, in a
democratic manner, and respecting
European standards, which was in the
interest of both peoples.

Sarajevo

inventor

ZAGREB (HINA) - Miroslav Stabek, an
inventor from Sarajevo, on Thursday
publicly presented in Zagreb for the first

time his gravitational engine, on which he
worked for 20 years.

‘GLASGOW
VERSES’

SARAJEVO (HINA) - A book by Marko
Marulic, entitled “Glasgowski stihovi”
(Glasgow Verses), translated from Latin
and edited by Darko Novakovic, was
presented for the first time at the Croatian
Cultural Centre in Sarajevo on Tuesday.
Novakovic discovered Marulic’s epigrams
at the Glasgow University Library in
1995.

Rije¢ka Bank’s
Privatisation

ZAGREB (HINA) - The State for the
insurance of Saving Deposits and the
Financial Rehabilitation of Banks (DAB)
on Friday announced its decision on the
selection of the Bayerische Landesbank as
the exclusive negotiator in the process of
privatisation of the Rijecka Bank.

“We expect that an agreement will be
signed in the near future in continuation
of negotiations with the Bayerische
Landesbank,” DAB director Mladen
Sunjic said.

KOSOVO

MOTROVICA (Time) - Hundreds of
NATO peacekeepers from eight countries
fanned out across the town of Mitrovica to
hunt for weapons and ammunition in the
biggest show of force since troops arrived
in Kosovo nine months ago. The search
followed a standoff Monday between an
estimated 50,000 ethnic Albanians and
NATO troops as the Albanians attempted
to cross the Ibar River into the Serb-
populated north side of Mitrovica. U.S.
General Wesley Clark, NATO’s supreme
commander in Europe, called for 2,000
reinforcements to cope with the rising
threat of clashes between Serbs and ethnic
Albanians in the troubled sector.

VERBATIM

“ Mitrovica is now certainly the most

dangerous place in Europe.”
RICHARD HOLBROOKE,

America’s U.N. envoy, blaming Serbian
leadership for recent violence in the
ethnically divided town.




Stjepan Mesic¢, predsjednik Republike Hrvatske

prisegnuo na Markovu trgu

ZAGREB, 18. veljace - Polaganjem svefane predsjednicke
prisege,Stjepan Mesi¢ u petak je i sluZzbeno postao hrvatskim
predsjednikom. Mesi¢ je prisegnuo pred predsjednikom Ustav-
noga suda dr. Smiljkom Sokolom. Ustoli¢enju hrvatskog pred-
sjednika su na prepunome Trgu prisustvovali mnogi duZnosnici
svih triju vlasti, MesiCeva obitelj, njegovi protukandidati na pred-
sjednic¢kim izborima i ¢lanovi Izbomog stoZera, javni i kulturni
djelatnici, crkveni velikodostojnici, predstavnici nevladinih udru-
ga, sindikata te veliki broj gradana.

Inavguracija hrvatskoga predsjednika istodobno je bila i naj-
veCi medunarodni skup u Hrvatskoj od stjecanja drZavne neo-
visnosti.Sve¢anost je trajala petnaestak minuta. Stjepan Mesi¢ je
u pratnji supruge Milke doSao pjeSice iz smjera Banskih dvora.
Hodaju¢i crvenim sagom, prosao je pokraj potasne bojne Prvoga
gardijskog zdruga te se uspeo na pozornicu. Mesi¢ nije nosio
lentu. Potom je dr. Smiljko Sokol protokolarno izvijestio da je na
izborima 24. sijeCnja i 7. veljaCe, kao kandidat HNS-a, pobijedio
Stjepan Mesié.

Potom je Mesi¢, drZeéi lijeva ruku na Ustavu, a desnu po-

dignutu izgovorio tekst prisege sa zavr$nim rijeGima: “Tako mi §

Bog pomogao”. Predsjedniku je prvi €estitao dr. Sokol, potom su-
pruga Milka, a poslije kéerke Dunja i Sa$a i unuci. Novom hrvat-
skom predsjedniku su Cestitali i brojni duZnosnici te osobe iz jav-
noga Zivota. Medu Cestitarima je posebno zapaZen general Ljubo
Cesié-Rojs, koji je s Mesiéem ostro polemizirao tijekom izborne
kampanje.Stjepanu Mesicu su prije svih Cestitali Zlatko Tom¢ié,
Ivica Racan, dr.Katica IvaniSevic, Marijan Ramuscak, potpred-
sjednici Vlade, ministri i predsjednik DrZavnog sudbenog vijeca
Ante Potrebica. Cestitke je primio i od nadbiskupa Josipa Bozani-
¢a, mitroQolita Stpske pravoslavne crkve Jovana Pavlovi¢a, pred-
sjednika Zidovske opéine dr. Ognjena Krausa, predsjednika Me-
$ihata Islamske zajednice Sevka Omerbaica te brojnih stranackih
i sindikalnih predstavnika.Predsjednik se nakon vrlo brojnih i du-
gotrajnih destitki uputio na prijam u palacu Dverce, nedaleko od
Markova trga.
Predsjednicki mandat Stjepana Mesica traje pet godina.

Biografija drugog hrvatskog
predsjednika, Stipe Mesic¢a

Roden 24.12.1934.g. u Orahovici. Diplomirao na Pravnom
fakulteta SveudiliSta u Zagrebu. Istaknuti studentski Tider i
zastupnik u Saboru SRH. Zbg sudjelovanja u Hrvatskom
proljecu, proveo godinu dana na robiji u Staroj Gradiski. 1990.g.
tajnik HDZ-a i predsjednik prve Viade Republike Hrvatske.

Odlukom Sabora Republike Hrvatske, postaje ¢lanom SFRJ.
Predsjednik Predsjednitva SFRJ do 15.12.1991.g. kada podnosi
ostavku.

Do drugih izbora u Hrvatskoj predsjednik 10 HDZ-a. 1992.g.
izabran za Predsjednika Hrvatskog Sabora.

1994.g. nezadovoljan politikom HDZ-a osniva polititku
stranku Nezavisne Demokrate i zbog toga biva smjenjen sa
duZnosti predsjednika Hrvatskog Sabora.

1997.g. s Clanstvom HND-a ulazi u Hrvatsku Narodnu
Stranku. Izvr¥ni dopredsjedatelj HNS-a i predsjednik gradske
organizacije HNS-a u Zagrebu.

OZenjen, otac dviju kéeri i ponosni djed dvoje
unucadi.Vlasnik obiteljskog stana i garaZe u Zagrebu te osobnog
automobila marke Golf.
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Na Markovu trgu u Zagrebu

Inauguracijski govor Stjepana
Mesica, hrvatskoga predsjednika

Gradani Republike Hrvatske,cijenjeni gosti i uzvanici iz zemlje i
inozemstva,dragi prijatelji,

Obracam Vam se s osje¢ajem duboke podasti i odgovornosti
spram visoke duZnosti kojoj sam upravo prisegao. Povjerenje gra-
dana Hrvalske obvezuje. Njima dugujem ovu éast. Zajedno s vama,
dragi sunarodnjaci, uloZit éu sve svoje sposobnosti, svoju snagu i
um da u tom zajedniékom poslu uéinimo Hrvatsku boljom i dru-
gacijom.Obnasat ¢u svoju duZnost odgovorno i savjesno. Bit éu
Predsjednik svih gradana ove zemije. Isto tako bit éu gradanin Pred-
sjednik. Zelim nastaviti nase neposredne susrete i razgovore. Oni su
mi bilj poticaf i usmjerenje kako i za $to se boriti na politickoj i javnoj
sceni sve ove godine iza nas. Od Hrvatskog proljeca do hrvatske
samostalnosti, od prvih demokratskih izbora do danasnjeg dana.

Dame i gospodo,

Pocaséen sam $to danas i ovdje mogu pozdraviti brojne po-
Stovane goste iz Europe i svijeta. Vasa nazocnost jos je jedna gesta
Siroke medunarodne potpore politici demokratskog zaokreta, plebis-
citarno izglasovanof 3., a zatim i 24. sijeénja, Ta se promjena hrvatske
politicke scene potvrduje i ovim danasnjim dogadajem. Va$a polpora
i brojne Cestitke obvezuju. Hrvatskoj je, nakon parlamentarnih izbora,
pruZena | ruka dobrodoslice u krug institucija demokratskih drzava
Europe i svijeta, ponovno, kao i 15. sijecnja 1992., kada je bila
medunarodno priznata. Hvala vam na tome jo$ jednom.

U obnasanju svoje duznosti Zelim razvijati suradnju sa svima
onima u svijetu koji u Hrvatskoj vide svojeg partnera i prifatelja,a ta-
kvih je, kao $to danas ponovno vidimo i osje¢amo, puno. Jaéanje ne-
posrednih veza | odnosa medu nasim zemljama, narodima i gradani-
ma bit ¢e mofa zadaéa i bitan dio mojih predsjedniékih aktivnosti, Svi-
jet se danas povezuje i prozima. Svemu tome predsjednik Republike
Hrvatske mora dati potporu punim autoritetom svoje funkcife | svojeg
osobnog angaZmana.Kao predsjednik Republike Hrvatske usko ¢u
suradivati s Hrvatskim drzavnim saborom i Viadom; | s predsjedni-
kom Sabora i Viade. Zelim pridonijeti ostvarenju Programa promjena
koji je Vlada predloZila, a Hrvatski drzavni sabor podupro i usvojio.
Nasi gradani su za te promjene dali svoj glas i nakon godina éekanja i
odricanja i te kako ih zasluZuju.Koristim ovu prigodu pridruZiti se
pozivu koji je predsjednik Viade uputio ukupnoj nasoj javnost. Udru-
Zimo snage i stvorimo Hrvatsku kakvu svi mi njezini gradani sanfamo
i zasluZujemo.Svi Zelimo da Hrvatska postane istinsko demokratsko
drustvo. Ucvrstiti sve institucije pravne driave, postovanje ljudskih |
manjinskih prava, slobode medjja i stvaranje stabilnog i trajnog okvi-
ra trZisnog gospodarstva I socijalno odgovorne drZave, nasa je zada-
¢a i duZnost. Ostvariti ravnomjerni razvitak svih tradicionalnih hrvat-
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Novi predsjednik gosp. Stipe Mesié na prisegi

IMA LI NADE ZA SV. JURJA?

Zivopisni predjeli Hrvatskoga zagorja uvelike su odredeni marka-
cijskim tockama, vrhuncima breZuljaka na kojima su smjestene
sakralne gradjevine iz razli¢itih razdoblja. Prostorna, regionalna te
povijesna cjelina, spomenuta u ispravama jo§ krajem 14, stoljeda,
ispunjena je brojnim spomenicima koji privlade pozornost strugnja-
ka, posjetitelja, ali i nekolicine zainteresiranih, mogudih bududih
korisnika. Kontinuitet spomenitke bastine, koju karakterizira neko-
liko remek - djela,ovisi i 0 stupnju zanimanja razfigitih struktura ko-
je, svaka na svoj nacin, ostavljaju tragove na spomenutom podru-
¢ju. Nedavna obljetnica otkriéa nalazista krapinskog pradovieka je-
dno je od zbivanja koje je Hrvatsko zagorje dovelo u srediste po-
zornosti. No biseri spomeniCke bastine, na Zalost, eSée su pre-
dmeti rasprava izmedu struénjaka zaduZenih za njihovu obnovu,
investitora, izvodaca,Zupnika te ostalih zainteresiranih strana.
Osim po djelima iz razdoblja baroka, Hrvatsko zagorje u nacional-
noj je povijesti umjetnosti zabiljezeno kao prostor u kojem su sa-
Cuvani brojni srednjoviekovni spomenici. Nekoliko njih zadrzalo je
izvorni oblik, dok u veéini zatjeGemo slojeve koji su postupno pre-
krili izvorne oblike. Upravo je razdoblje baroka provelo intenzivno
preuredivanje srednjovjekovnih gradevina, opremajuéi i ukrasava-
judi prostor prema tada suvremenim umjetniékim na&inima izraza-
vanja.

Zupna crkva Sv. Jurja u Belcu jedan je od spomenika kod kojeg
se primjecuju razlicita razdohjja izgradnje, koje nase vrijeme poi-
ma kao svojstvenu cjelinu. Tri izrazito diferencirana volumena gra-
dena su postupno, od prvog spomena sakralnog objekta na tom
lokalitetu datiranog u davnu 1334. godinu. Dr. Dijana Vukigevié —
Samardzija crkvu opisuje kao jednobrodnu longitudinainu grade-
vinu s romanickim tornjem na zapadnoj strani, nizim poligonalnim
svetistem iz razdoblja gotike te sakristijom, prigradenom uz sje-
vernu stranu svetista u vrijeme baroka. Kao i u nekim drugim pri-
mjerima, i u slu€aju Zupne crkve u Belcu radi se ¢ skladnoj cjelini
koja svjedoti o sklonostima graditelja svojstvenima za svako od
navedenih razdoblja. Na Zalost, recentna zbivanja na ovom su spo
meniku ostavila potpuno neprimjerene tragove, uzroci postojanja
kojih su brojni.

Hrvatski restauratorski zavod sa svojim struénjacima na o8uvanju
i uredenju ovog spomenika radi gotovo tridesetak godina. Sanaci-
ja koja je svojedobno poduzeta zbog zastite zidnih slika, postupno
je prerasla u rjeSavanje sanacije i prezentacije sakralne cjeline.
Sredstva koja je u svrhu obnove potetkom osamdesetih godina
dodijelio bivi Sabor Republike Hrvatske, opéina je Hrvatskom re-
stauratorskom zavodu (uz inflaciju) uplatila tek 1989. Bivsi RSIZ u
oblasti kulture kontuinuirano je financirao radove, no sredstva su
pristizala u neravnomjernim obrocima, esto dostatna tek za po-
neko “krpanje” na terenu. Neefikasnost zbog odugovlagenja rado-
va rezultirala je svojevrsnim “work in progressom”, &to za spome-
nik kulture u svakome slucaju nije prikladno.

Nakon statitke sanacije svetita, sloZzenog zahvata sanacije svoda
broda (svodna rebra objeSena su na "kontrarebra” konstrukcija
kojih se nalazi u potkrovlju), krajem osamdesetih godina iskopan
je pod radi postavljanja armiranobetonske ploge, u cijelosti rekon-
struiran nadvoj zapadnog portala, te rekonstruiran juzni portal uz
koji je u 17. stoliedu bio prigraden portik. Nakon zavrietka tog di-
jela radova, pocetkom devedesetih financiranje obnove crkve od
strane Ministarstva kulture izravno se upuéuje na opéinu, iako ona
do tog vremena nije davala obvezni udio u iznosu od 30 posto na
drzavna sredstva uplatena za restauraciju. Tim &inom Hrvatski re-
stauratorski zavod, odnosno sluzba zastite, izgubila je nadzor nad
vodenjem radova, $to je neposredno dovelo do grubih gresaka ko-
je su vidljive u unutradnjosti crkve.

lako je obnova baroknog poda izvedena prema rie$enju Restaura-
torskog zavoda Hrvatske, odnosno prema projektu iza kojeg stru-
Enjaci Zavoda u potpunosti stoje, sjajno polirane kamene ploce
poda bolje pristaju nekom novokomponiranom kaficu nego crkvi
bogatoi povijesnim slojevima. Sugerirajuéi odabir kamena, &to je u
konacnici i poStovano (radi se o bugarskoj muri, struktura i boja
koje najbolje odgovaraju kamenim plotama iz vremena baroka),
restauratori su bili uvjereni da ¢e pri nadzoru radova moéi utjecati
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na ispravljanje mogudih pogreSaka. No buduéi da su radovi izve-
deni bez njihova znanja, izvodac poda posluzio se uobidajenom
metodom postavljanja “na Spagu”, ne uzimajuéi u obzir zakrivlje-
nost zida te nepravilnost prostorne cjeline. Tako se dogodilo da se
pred svetidtem pojavio nepredvideni razmak, jednako kao i uz rub-
ne spojeve. Gornji rubovi plo¢a trebali su biti obradeni tako da u
sto vedoj mjeri podrzavaju prijaniji izgled, no sve to bez nadzora
struCnjaka izvedeno je na potpuno krivi nadin. Pogregka s polira-
njem kamena - koji je trebao biti samo piljen — moze se ispraviti
pjeskarenjem, iako to iziskuje nova sredstva. Osim toga, potrebno
je ukloniti halogene svijetilike koje je, ponovno bez znanja Restau-
ratorskog zavoda, samovoljno po izboru opéine Zlatar postavio
neki lokalni majstor, vrlo vierojatno imitirajuéi motiv oslikanih
zZvjezdica kakav se Cesto nalazi na gotickim svodovima. Cemu
izvoditi slozen sustav sanacije svoda ako ¢e kraj 20. stoljea na
njemu ostaviti razorne tragove, potpuno neuskladene s namjenom
i valorizacijom sakralne cjeline? Zasto inzistirati na ponovnom
zbukanju zacelnog zida na nadin da se Sto vjernije oponasa stari
nacin prekivanja zida tankim, neravnim slojem koji prati konfigu-
raciju zidja, ako se potom u njemu buSe rupe i postavlja rasvjeta
koja, jednako kao i sjajno polirani pod, ne pristaju ni na koji nacin
u ovaj jedinstveni ambijent? Ako se zastita kulturnog dobra sastoji
od "provedba mijera zastite pravne i struéne naravi”’, propisanih
odredbama Zakona o zastiti i oCuvanju spomenika kulture i “su-
kladno pravilima konzervatorske struke”, tada iznenaduje sustav
kojim je omogudeno da se pristupi izvodjenju radova bez moguc’:—
nosti da struka izravno utjece u konacni rezultat. Trideset godina u
svakom je sluéaju dugacak period tijekom kojeg je odavno trebalo
zakljugiti s obnovom 8Sv. Jurja. No &ini se da je pola vremena po-
troseno na prebacivanje nov&anih sredstava i prenoSenje ovlasti,
koji su rezuliirali spomenikom trenutacno stanje kojega ni na koji
nadin ne odgovara elementarnoj razini struénog oc€uvanja i pre-
zentacije kulturno — umijetniCkog blaga Hrvatske. Na &iju Stetu?
(Vjesnik)

Dok slovenska Vlada sSuti na izjave nadbiskupa Rodea

BrezZice: Mokrice su nase i
ne damo ih Kaptolu

Dan posto je ljubljanski nadbiskup Franc Rode u Zagrebu da
Slovenija dvorac Mokrice mora vratiti Zagrebackoj nadbiskupiji i
tako ispuniti svoje obveze sukladno svom zakonodavstvu, na
$vojoj se redovitoj sjednici sastala slovenska Vlada. O tomu se
nije raspravljalo, bila je jedina izjava direktorice Ureda za
informiranje Zdenke Jagarinec.

U vratanju nacionaliziranih posjeda odnosi slovenske drZave
s Rimokatolitkom crkvom posljednjih su godina dovoljno
dinami¢ni i bez Morkica, a slovenska je javnost posebno
osjetljiva na svaka moguénost promjene vlasni¢kih odnosa i
stvoren je dojam kako Rode nudi nesto $to nije mjegovo. Ne
Cekajuéi sluzbeni odgovor Ljubljane u BreZicama su reagirali
tvrdnjom da je dvorac Mokrice vlasnistvo opéine Bre¥ice. Nema
se §to dodati,takvo je stvamo stanje,tvrdi tajnik opéinske uprave u
BreZicama Ferdo Pinteri¢,dodajuéi da je opéina kao vlasnica
dvorca taj objekt dala u dugoro&an besplatan najam Termama Ca-
teZ koje se za protuuslugu moraju skrbiti o njegovu odrZavanju.

Postupak vratanja Mokrica Zagrebatkoj nadbiskupiji
otvoren je jo§ 1992. godine, a pokrenula ga je pravna zastupnica
Zagrebatke nadbiskupije Zvjezdana Znidar&ié-Begovié &im je u
Sloveniji prihvaéen Zakon o denacionalizaciji, ali status dvorca
nije promijenjen i jo¥ je to “javni turistitki kompleks”. Lju-
bljanski list “Dnevnik™ objaSnjava da je dvorac Mokrice u svojoj
petstoljetnoj povijesti izmijenio viSe vlasnika. Posljednji je vlas-
nik, prije prodaje dvorca i posjeda, bio zagrebatki Zidov tvor-
niCar Berger, koji ga je 1937. godine za tada¥njih pet milijuna di-
nara, prodao Zagrebatkom nadbiskupskom sjemenistu. Mokrice

Nastavak na str. 20
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ZA VASU KUHINJU

Stagelj, $kedenj uz §talu koja se esto nalazi pod istim kro-
vom, mijera je obilja ili oskudnosti pojedinog podravskog gaz-
dinstva. Stari ¥taglji bili su napravljeni od drveta, pokriveni sla-
mom i obiti daskama. Iz jednog takvog $taglja iznikao je neobi-
¢an Testoran, smjesten na popularnom koprivnickom izletiStu -
Podravkinom rekracionom centru (P.R.C.u), svega 3 kilgmctra
udaljenom od grada. Na prohujala vremena u restoranu Stagel;
podsjecaju i vjedtim rukama izvezeni stihovi podravskog pjesnika
Mihovila Pavieka Migkine, kao i stihovi Frana Galovi¢a koji je
uspio najljepSe opisati ugodaj “nasih bregi i gorica”.

Ovaj neponovljivi Stagelj budi brojna sentimentalna sjecanja
svojom &udesnim ugodajem i rijetkim Ivanekim vezom sloZena
boda koji je primjereno sada¥njem vremenu i potrebama nadah-
nuto apliciran na prekrasnoj restoranskoj rubenini, porculanu i
keramict.

Mozete u Staglju kuZati i uZivati u jelima sluZenim na ple-
mickim i gradanskim gozbama, ali pripravljenim na suvremen
natin. Nezaboravna su okusa i imena - meso z lodrice, kaSena
juha z glivami, gazdariZin lonec, pisana pe€enka “Stubica”, bre-
govska pita, horvacke palatinke. Restoran je nedavno dobio pri-
znanje “Il Cuoco d’oro”. Ugodaj Staglja e vas nagovoriti da po
starinskome obiaju popijete jo§ jednu i to s nogu, “pod krla-
kom”. Za sretan put i - brzi povratak pozdraviti ¢e vas osoblje
restorana, a kad se ponovno vratite jednog dama Cekat Ce vas
dobra, podravska jela.

GAZDARICIN LONEC

SASTOICI: 0.3, kg suSene peradi; 0,3 suSena bunceka;0.06
kg svinjske masti;0,2 kg luka;0,2 kg suSenih vrganja;0,1 kg krem
juhe od gljiva;0,08 kg koncentrata od rajica;0,01 kg crvene mlje-
vene paprike;0,3 kg krumpira;0,5 kg hajdine kaSe; 0,1 kg suhih
§ljiva;0,05 kg CeSnjaka; sol;perdin;papar; vegeta; 0,4 1 vrhnja;0,2
kg svjeZe paprike

PRIPREMA: Predpriprema: Skuhati suSenu perad i bunceka.
Namo&iti susene gljive i hajdinu ka$u. O€istiti luk i CeSnjak. Ku-
hani krampir narezati na kocke.

Priprema: Za zagrijanu svinjsku mast stavimo sitni sjeckani
luk. Przimo ga do zlatno Zute boje te postepeno dodajemo sitno
sjeckani &e¥njak. Jo¥ malo poprZimo te dodajemo namo&ene glji-
ve, namotenu hajdinu kaSu, suSeno kuhano meso narezano na
kockice i kuhani krumpir narezan na kockice. Pirjamo oko 15
min. Dodajemo susene §ljive, crvenu papriku i koncentrat rajcice
uz podlijevanje s vodom u kojoj se kuhalo sufeno meso. Zatini-
mo sa soli, paprom, vegetom. Pirjamo jo§ 10 minuta te zalijeva-
mo s krem juhom od gljiva i na kraju dodamo list perSina. Kad je
jelo gotovo stavimo ga u zemljanu zdjelu, poredamo svjeZu pa-
priku narezanu na listove i &etiri jusne Zlice kiselog vrhnja. Sve
zajedno stavimo u pe¢nicu u zape¢emo oko 15 minuta na tempe-
raturi 180 C.

Gazdari®in lonec se posluZuje kao toplo predjelo ili kao
glavno jelo.

A. F., Vecernji list,

IMAMO OBILJE LJEKOVITOG BILJA,
A NEMAMO HRVATSKI CAJ!

Vise od Cetiri mjeseca trajala je potraga za drugim Goviekom
u Ministarstvu poljoprivrede i Sumarstva, a nedavno je odlugeno
da zamjenikom ministra Ivana Burkica postane Drago Corié.

- MoZemo i s malim poticajnim sredstvima postizati dosta ako
se ona pravilno usmjere, Nije uvijek presudna veli¢ina poljopri-
vrednog zemljista. Za prehranu svog stanovnistva Hrvatskoj je do-
sta 600.000 hektara, a poznato je da imamo 3,208.000 hektara

poljoprivrednog zemijista, od Zega su 42 posto oranice i vrtovi —
kaZze Corid, koji je trenutano i predsjednik Hrvatskoga agronom-
skog drustva s viSe od 6000 &lanova.

- Trebamo graditi preradbene pogone za vote, povrée i druge
proizvode kako bismo §to bolje iskoristili primarne proizvode. Ne-
dostaju nam susare, preradbeni pogoni za krumpir... Obilujemo
liekovitim i medonosnim biliem, a u Hrvatskoj jo$ ne mozemo kupi-
ti hrvatski &aj od ljekovitog bilja. Postoji niz malih proizvodnji gdje
se pametnim poticajima i dobrom organizacijom mogu zaposljavati
ljudi - tvrdi Drago Coric.

Diplomirao je na Agronomskom fakultetu u Zagrebu 1961.
godine, sliedede godine poceo je raditi u Kutjevu na sjemenarstvu
i ratarstvu, 13 godina radio je u Ludbregu, potom vodio ljubljansku
“Semenarnu”, 1989. godine zaposlio se u “Agrokoru”, a posijednje
¢etiri i pol godine radi u “Interagri”.

IF 1 HAD MY LIFE TO LIVE OVER

Erma Bombeck

I would have talked less and listened more.
I would have invited friends for dinner even
if the carpet was stained and sofa faded.
I would have eaten the popcorn in the “GOOD?” living room
And worried much less about the dirt
When someone wanted to light a fire in the fireplace.
I would have taken the time to listen to my grandfather
ramble about his youth.
I would never have insisted the car windows be rolled up
on a summer day
because my hair had just been teased and sprayed.
I would have burned the pink candle sculpted like a rose
before it melted in storage.
I would have sat on the lawn with my children and
Not worried about grass stains.
I would have cried and laughed less while watching television
and more while watching life.
I would have gone to bed when I was sick
instead od pretending the Earth would go into
holding patterns if I weren’t there for the day.
I would never have bought anything just because it was practical,
Wouldn’t show soil or was guaranteed to last a lifetime.
Instead of wishing away nine months of pregnancy,
I’d have cherished every moment realizing
that the wonderment growing inside me was the only chance in
life to assist God in miracle.
When my kids kissed me impetuously, I would never have said.
“Later, now go get washed up for dinner.”
There would have been more “T love yous”...
More “I’'m sorrys”
But mostly, given anothier shot at life,
I'would seize every minute .... Look at it and really see it...
Live it.... And never give it back.

In bonour of women history month and in memory
of Erma Bombeck and all the others who lost their
fight with cancer. Please copy this poem and give it
to all your friends - and, please, think abont its
message!
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Nastavak sa prosle strane
skih regija: od kontinenta do obale, mora i otoka. Hrvatska je bogata
u svojoj raznolikosti. Stoga ¢u se zalagati za decentralizaciju drZave,
razvitak lokalne samouprave i punu slobodu svih inicijativa iz svih
krajeva Hrvatske. Sve to za nas danas, ali isto tako i narastaj koji do-
lazi i to neoptereéen povijesnim i ratnim hipotekama.To su, uosla-
lom, pokusavale ostvariti i generacije prije nas, u razlicitim burnim
vremenima i okolnostima. Hrvatska je oduvijek bila zemlja ljepole i
$ansi, ali | bas zato, raskriZje razlicitih interesa. Danas i ovdje na na-
ma je izuzetna prilika i odgovornost stvorili drustvo koje pruZa Sansu
sposobnima i otvara perspektive mladima. No, istodobno pruza i so-
cijalnu sigurnost svima koji su svoj Zivot i radni vijek ugradili u svoju
domovinu Hrvatsku.

Posebno éu se zalagati za dostojan Zivot svih branitelja i ¢lanova
njihovih obitelji, istinskih junaka i stoZera naseg Domovinskog rata,
dogadaja koji je stvorio temelje za samostalnu i suverenu Hrvatsku.
Uginit éu sve da bih potpomogao i konacni povratak prognanika
svojim kuc¢ama.

Kao predsjednik drzave djelovat ¢u u skladu s ustavnim ovia-
Stenjima protiv socijalne nepravde, kriminala i korupcije te svakog
oblika zlouporabe vlasti. Pred zakonom svatko mora biti jednak bez
obzira na dob i spol, nacionalnost, vjeru i politicko uvjerenje. Svaki
nas gradanin ima pravo na Zivot u dostojanstvu i na perspektivu bolje
buducnosti.

Politika nije samo ni poglavito puki zanat i tehnologija. Politika
bez morala i postovanja etic¢kih vrijednosti gubi svaki Ijudski smisao.
Postaje teret na ledima nacije i gradana i hipoteka u odnosima sa svi-
jetom. U Hrvaiskoj novog, poslijeizbornog doba nema vise prostora
niti smije biti okolnosti za “grijeh struktura”.

Dame i gospodo uzvaniei, cijenjeni gradani Republike Hrvai-
ske,Hrvatska Zeli Zivjeti u miru i suradnji sa susjedima,sa svima koji
veé danas mogu ili ée u skoroj buduénosti moéi sudjelovati u civilnim
vrijednostima suvremenog drustva. Uéinit éemo sve $to je do nas da
ova zemljopisna i politicka regija u cjelini postane stabilna i sigurna,
demokratska i prosperitetna.Postovat éemo preuzele medunarodne
obveze. No, isto tako spremni smo zajedno s drugim misle¢im sna-
gama danasnjega globalnog drustva traZiti najbolje odgovore na slo-
Zene i ne lake izazove suvremenog svijeta. Novi svjetski poredak ne
znadi stvaranje jedne jedinstvene drZave, nego drustva koje Zivi u za-
jedni¢kom vrijednosnom sustavu: demokracije i gospodarskog pros-
periteta.Stoga, u tom globaliziranom svijetu, svojom pameti i radinos-
éu, sposobnoséu i upornoséu nasih gradana, odgovornoséu i ucinko-
vito$éu drzavnih institucija moramo olvarati prostor za vlastitu krea-
ciju i afirmaciju. Gospodarstva poglavito, ali isto tako i drugih nacio-
nalnih vrijednosti. Samo takvom politikom i samo takvim ostvare-
njima postaje se aktivan partner i pouzdan ¢&lan velike europske i
euroatlantske obitelji.Takva uspjesna Hrvatska moZe i mora biti pot-
pora hrvatskom narodu kao jednom od tri konstitutivna naroda u
susjednoj Bosni i Hercegovini, takoder i hrvatskim nacionalnim ma-
njinama u drugim zemljama.Takva uspjesna Hrvatska prestaje biti ze-
mija stoljetnog iseljavanja svojih sinova i kéeri. Hrvatska migracija di-
ljem svijeta svim je srcem potpomogla stvaranje hrvatske drZave. Po-
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zivamo sve njene generacije da jos jednom pronadu motiv i vjeru za
suradnju s maticom zemljom,bilo u svojoj staroj ili novoj domovini.
Pozivam vas da zajednicki takvu Hrvatsku, koju smo stvorili u
Domovinskom ratu, snagom naseg naroda, uklju¢imo u Europu iz ko-
je smo bili nepotrebno odsutni. Djelujmo ve¢ od danas tako da Hrvat-

ska $to prije postane élanicom Europske unije i NATO saveza.
“HRVATSKA ISKRA”-Broj 53, 29. II, 2000

Molim sve uzvanike i sve nase prijatelje koji danas nisu mogli
biti ovdje, ali su uputili éestitke i pozdravili rezultate izbora kao demo-
kratsku prekretnicu u Hrvatskoj, da nam na tom putu pruZe potporu i
budu partneri, tako da pridonesu kako bi se ti nasi strateski ciljevi $to
brZe i jednostavnije ostvarili.

Dragi prijatelji,na ovom su se mjestu odigrali mnogi slavni i zna-
&ajni, radosni i tragiéni dogadaji u povijesti nase zemije. Oéuvajmo
nadu i optimizam da sada voljom, sposobnosc¢u i radom te umijeéem
svih gradana nase domovine otvorimo novi put za Hrvatsku, Hrvatsku
kao demokratsku i uspjesnu zemlju u desetlje¢u i stoljecu koje poci-
nje.Hvala Vam svima jos jednom na povjerenju i potpori. To je temelj i
trajni motiv u obnasanju ove izuzetne i zahtjevne duZnosti.Krenimo
zajedno na taj put i prionimo toj zadaci bez odgadanja.

Preds{ednfk Mesié pri polaganju vijenca na grob
_predsj_ednika dr. Franje Tudmana

Mesié¢ poloZzio vijenac
na Tudmanov grob

Dan nakon 3to je i sluZbeno postao novi hrvatski predsjednik,
Stipe Mesi¢ donio je vijenac i odao poast prvom hrvatskom
predsjedniku dr. Franji Tudmanu na njegovom mirogojskom
pocivalistu. U izjavi novinarima istaknuo je da je u vrijeme
predsjednika Tudmana Hrvatska priznata i osamostaljena. Mesi¢
se pozdravio s gradanima i predstavnicima osjecke Udruge
roditelja poginulih branitelja koji su se doSli pokloniti prvom
hrvatskom predsjedniku dr. Tudmanu. Docekavii Mesica rije-
&ma dobrodoslice komentirali su kako je ba§ ¢udno da dolazi
praéen samo jednim pripadnikom osiguranja i bez pratnje strogog
protokola. Predsjednik Mesi¢ nije doSao na Mirogoj u predsjed-
ni¢kom slu¥benom automobilu. Dovezao ga je u crnom audiju,
slu¥benom vozilu Predsjednikog ureda, nekadasnji vozal Vesne
Skare-O%bolt, donedavne zamijenice predstojnika Predsjednickog
ureda.

Novinarima zainteresiranima je li ve¢ otvorio predsjednicki
sef s tajnim dokumentima, Mesi¢ je rekao:”Nisam ja tako znati-
eljan”, a na pitanje je li njegov dolazak na grob isprika za ne-
davni vic, odgovorio je da to nema veze s tim i da Zali ljude koji
se ne znaju §alit1. (Vjesnik)

Zelite Ii znati sve o nasoj zajednici?
Slusajte radio postaju “Zvuci Hrvatske”
Radnim danom 2.00 po podne; FM 100.7,
Nedjeljom, 12.00 PM; AM 15.40
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HIGH STATE OFFICIALS CONFIRM ATTENDANCE FOR
PRESIDENT MESIC'S INAUGURATION CEREMONY

President-Elect Stipe Mesic has received a flurry of letters of con-
gratulations from high state officials from around the world. Further-
more world officials and diplomats have confirmed their attendancefor
this Friday's inauguration ceremony. The Croatian F oreign Ministry
has released the list of 57 delegations that confirmed their attendance
" before by Tuesday.

1. ALBANIA - dr. Rexhep Meidani, President

2. AUSTRALIA - Neil Francis, Ambassador to Croatia

3. AUSTRIA - dr. Thomas Klestil, President

4. BELGIUM - Baroness de Bethune, Parliamentary First President

S. BELIZE - Aleksander Piletsky, Ambassador in Vienna

6. BOSNIA-HERZEGOVINA - Alija Izetbegovic, Chairman of the
Presidency

7. BULGARIA - Petar Stojanov, President
8. CANADA - Gildas Molgat, Senate President

9. CENTRAL EUROPEAN INITIATIVE - dr. Pau! Hartig, General
Director

10. CHILE - Carlos Mladinic, Government Chief Secretary
11. CHINA - Zhu Lilan, Science & Technology Minister and Special
Government Envoy

12. COUNCIL OF EUROPE - Hans-Peter Furrer, General Director
for Political Affairs

13, CZECH REPUBLIC - Vaclav Havel, President

14, DENMARK - Gunpar Ortmann, State Secretary in the Foreign
Ministry

1S. EGYPT - Mahdi Fatthalla, Assistant in the Foreign Ministry

16. EURCPEAN COMMISSION - Christopher F.Patten, member of
the EC for Foreign Policy

17. FINLAND - Jukka Valtasaari, State Secretary in the Foreign
Ministry, Acting Foreign Minister

Mesic¢ i Rac¢an pozvani u SAD

ZAGRESB, 18. veljace - Hrvatski predsjednik Stjepan Mesié i
premijer Ivica RaCan na poziv americkog predsjednika Billa Clin-
tona posjetit ¢e Sjedinjene AmeriCke DrZave u prvoj polovici ove
godine. Usmeni poziv dvojici hrvatskih politickih ¢elnika urucila
je Madeleine Albright drZzavna tajnica SAD-a.Mesi¢, Ra¢an i Al-
bright sastali su se s novinarima u petak navecer poslije radne ve-
Cere u zgradi drZavne rezidencije u Visokoj ulici br. 15 u Zagre-
bu.Predsjednik Mesi¢ rekao je da su razgovori vodeni tijekom
vecere obuhvatili cijeli niz vaZnih pitanja o buducoj suradnji
Hrvatske i SAD-a. Govorili smo o budué¢im politickim ali i go-
spodarskim odnosima i zajednicki smo ocijenili da razvoju tih od-
nosa viSe niSta ne stoji na putu, rekao je uz ostalo hrvatski
Predsjednik.

DrZavna tajnica Madeleine Albright naglasila je kako je
Hrvatska snaZno zakoracila demokratskim putem koji ¢e je vrlo
brzo dovesti u sve Zeljene euroatlatnske asocijacije, a da e SAD
u tome dati svoj puni doprinos. Naglasila je kako vjeruje da ce
Hrvatska ispuniti sve obveze koje je preuzela, od provodenja
Daytonskog sporazuma preko povratka prognanih i raseljenih
osoba do suradnje s Haaskim sudom.Premijer Racan istaknuo je
da je gospodarska suradnja nelto na ¢emu ¢e Hrvatska i SAD
ubudude najtje¥nje suradivati te da ¢e ta suradnja prije svega po-
ivati na zajedni¢kim projektima i ulaganjima, a manje na kre-
ditima.Odgovarajuéi na pitanja novinara predsjednik Mesi¢ je na-
glasio kako ¢e Hrvatska i dalje pomagati Hrvate u Bosni i
Hercegovini ali da paradrZava Herceg-Bosna za sluZbeni Zagreb
predstavlja proslost.Na izravno pitanje novinara Vjesnika hoce 1i
SAD uciniti nesto da njihov spor s Francuskom ne prije¢i ulazak
Hrvatske u svjetsku trgovinsku organizaciju, Madeleine Albright
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18. GERMANY - Joschka Fischer, Chancellor's Deputy and Foreign

Minister

19. GHANA - Aanaa N. Enin, Ambassador to Croatia (seat in Rome)

20. GREAT BRITAIN - Keith Vaz, State Minister
21. GREECE - Christos Rokofyllos, Deputy Minister for EU Affairs
22. HOLY SEE - Mons.] Constantinescu, President
42. RUSSIAN FEDERATION - Aleksandr Avdeev, First Deputy
Foreign Minister,Special Envoy v.d.pr. Putina
43. SLOVAKIA - Rudolf Schuster, President
44. SLOVENIA - Milan Kucan, President
45. SOUTH AFRICAN REPUBLIC - Thandujise Henry
Chiliza,Ambassador to Croatia (seat in Budapest)
46. SPAIN - Ramon de Miguel, Deputy Minister for Foreign and EU
Affairs
47. SWEDEN - Lena Hjelm-Wallen, Deputy Prime Minister
48. SWITZERLAND - Paul Widmer, Ambassador to Croatia
49. THAILAND - Pradap Pibulsonggram, Am(seat in Budapest)
50. THE NEDERLANDS — Jozias van Aarsten, Ferign Minister
51. TURKEY - Sulejman Demirel, President
52. UKRAINE - Boris Tarasjuk, Foreign Minister
53. UNITED NATIONS - Jacques Paul Klein, Specila Envoy for
Secretary UN General ’
54. URUGUAY, Homero D. Martinez Lawlor, Ambassador to
Croatia (seat in Budapest)
55. USA - Madeleine Albright - Secretary of State
56. WORLD BANK - Arntaud Hartmann, Director in Croatia

57. ZAMBIA - E.EM.C. Chipimo, Ambassador to Croatia (seatin
Bonne)

Je odgovorila da je o tom problemu posljednjih mjeseci i tjedana
razgovarala s mnogo europskih ministara te vieruje da ¢e se naéi

zajquﬂéko rjeSenje i da ¢e Mesi¢ i Raan doputovati u sluZbeni
posjet SAD-u kao &elnici zemlje koja je punopravna &lanica
WTO-a.(Vjesnik)

Predsjednikov zakon
protiv korupcije

U posijednjem broju uglednog éasopisa The Economist u tekstu
0 izborima u Hrvatskoj medu ostalim se isti¢e:"Korupcija koja je
okruzivala Tudmanove prijatelje znatno je vise utjecala na promjenu
na izborima nego osje¢aj osamijenosti Hrvata u svifetu. Veéina Hrvata
smalra da bi Tudmanove prijatelje,koji su se tifekom godina obogatili
na racun drZave, trebalo kazniti, Stoga se nova viada mora primiti po-
sla I unistiti sistem pokroviteljstva koji je do ovog trenutka
previadao.”

Da Je jedan od problema koji najvise tisti Hrvate upravo
korupcija osjetio Je i predsjednik Mesi¢. On Je stoga kao jedan od no-
secih "stupova” svoje predizborne kampanje postavio rjesenje tog
problema. U tome mu fje pomogla i Hrvatska udruga poslodavaca,
koja je prije sedam Ilf csam mjeseci napravila analizu stanja i poslala
zapanjujuce rezultate na adrese svih poiiti¢kih stranaka. U izradi je
pov! zakon koji bi se, kako saznajemo, trebao zvati zakon o sukobu
interesa, odnosno razmislja se o korekciji postojecih zakona.

Radi se o novom pristupu MUP-u, financijske | kriminalistiéke
policije tom problemu te na osnivanju no vog neovisnog tijela, odbora
ili povjerenstva za borbu protiv korupcije, za koji jos nije odredeno
kome ¢e to¢no biti odgovorno, Saboru ili Viadl. Medutim, za sada se
ne moZe saznali koliko u navedenim pripremama za borbu protiv
korupcije sudfeluje sam Predsjednik drZave.(Jutarnji list)
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Vijesti iz kulture

Goranov vijenac Maruni

18. veljafe, OvogodiSnja nagrada Goranov vijenac dodi-
jeljena je uglednom pjesniku, prevoditelju, esejistu i uredniku
Borisu Maruni (1940.) za pjesnicki opus i ukupan doprinos
hrvatskoj knjizevnosti. Nagrada Goran za mlade pjesnike do-
dijeljena je pjesniku Bojanu Radainovi¢u (1975.), izvijestio je
Branko Cegec, predsjednik Goranovog proljeca.

U obrazloZenju nagrade Goranov vijenac, koja je dodijeljena
Borisu Maruni, isti®e se kako je izgradio prepoznatljiv i1 pro-
vokativan lirski rukopis koji krase izravnost pristupa temi, nara-
tivnost, metri¢ka umjeSnost, intertekstualna aluzivnost, humor,
ironija i nesentimentalni patritizam. VaZno je i za gradansku i za
pjesnitku Maruninu biografiju istaknuti da je rije¢ o Covjeku koji
je puna tri desetljeca proveo u izgnanstvu. On je, naime, medu
pjesnicima naSe dijaspore vjerojatno jedini autor koji je kreativno
nasljedovao recentna literarna iskustva i poetike zapada te jedini
&ije lirsko pismo bitno obogacuje 1 $iri iskustveno polje suvre-
mene hrvatske poezije, napominje se u obrazloZenju. Maruna je
do sada objavio pet knjiga stihova - “I poslije nas ostaje ljubav”
(1964), “Govorim na sav ghas” (1972.), “Ogranifenja” (1985),
“Ovako” (1992) te “Bilo je lakSe voljeti iz daljine” (1996.).
Goranovo proljeée ove se godine odrzava 37. put. Nagradenima
ée nagrade biti urudene 21. oZujka u Lukovdolu, rodnom mjestu
Ivana Gorana Kovaci¢a. (HRT)

Najpoznatiji hrvatski znanstvenik dobio nagradu
akademije znanosti SAD-a i Francuske

Tko danas u svijetu ne zna za Miroslava Radmana, svjetski po-
znatog molekulmog biologa? Na$ najpoznatiji znanstvenik, pro-
fesor na Medicinskom fakultetu i jedan od voditelja u pariSkom
institutu Jacques Monod, nastavlja “pobirati” ugledna priznanja.
On je ovogodidnji dobitnik Grand prix-a koji zajedni¢ki dodje-
ljuju ameri¢ka i francuska akademija znanosti, a bit ée mu urucen
na ovogodisnjem sastanku Francuske akademije znanosti u Pari-
zu. Prof. Radman je dobitnik i nagrade ARC-a, najvece francuske
zaklade za istraZivanje raka, dobitnik nagrade Francuske akade-
mije znanosti, nagrade Francuske lige protiv raka. (Dom i svijet)

Oko 30.000 Hrvata plovi
svjetskim morima

Samo pomorci znaju koliko je teZak “kruh sa sedam kora”,
koiji se zaraduje “navigavajuéi” svjetskim morima.Gotovo 30.000
Hrvata ima “matrikulu”, plovidbenu knjiZicu, a njih oko 20.000
trenutatno i plovi. No, loe stanje u hrvatskom brodarstva pri-
moralo je sve njih da plove pod stranim zastavama, §to je “snizilo
cijenu” inade prvoklasnim hrvatskim pomorcima koje sad strani
poslodavci zamjenjuju neiskusnim Filipincima, Afrikancima, Po-
ljacima... I dok je primjerice, prije “kapo od makine” kapetan
strojarnice, zaradivao na domacem brodu US $ 2500, danas se
maksimalno moZe dobiti 1000 dolara mjesedno. Jeftina prodaja
hrvatskog znanja dovoljan je razlog za obnovu hrvatske flote.
(Dom i svijet),

Zagrebacki Sheraton - od 700
hoiela medu pet najboljih u Europi

Rije€ je o Uredu za odnose s javnoS¢u zagrebackoga prvoka-
tegornika koji je na nedavno odrZanoj Starwood konferenciji na
Hawajima u konkurenciji od 700 najuglednijih hotela izabran me-
du pet najboljih u Europi. Nagrade se dobivaju na osnovi glaso-
“HRVATSKA ISKRA” - Broj 53, 29. I, 2000

vanja brojnih turista i putem Interneta. Zagrebacki Sheraton inade
je u jedinstvenom hotelskom programu Starwood Preferred Guest
u kojem nema kontrole kapaciteta, pa gosti mogu po Zelji birati
kada i gdje mogu noditi, $to ostali konkurenti ne nude. Zagre-
backi hotel dio je lanca Hotela Sheraton koji je ove godine dobio
najugledniju medunarodnu nagrada za turizam “Freddy”.(Dom i
svijet)

Novi serijal splitskog himalajca -
Stipe BoZié snima hrvatske planine

Stipe BoZi¢ ponovno kreée u osvajanje TV ekrana! Nakon
Sedam vrhova i Dubina, ovaj je put na redu serijal pod radnim
nazivom “Hrvatske planine”, koji bi se na malim ekranima mo-
gao naci pocetkom jeseni. Serija e, prema rijeima Stipe BoZica,
imati najmangje Sest epizoda, a bit ¢e sastavljena od dviju temat-
skih cjelina. U prvoj ée se uz snimku ljepota nasih planina dati i
niz opcenitosti i povijesnih podataka, dok ¢e drugi dio serije biti
napravljen po uzoru na americki serijal 911.

“U tom &emo dijelu obraditi niz zanimljivih nesreca u plani-
nama, no sa sretnim ishodom. Oslonit éemo se na arhivski dio
saluvanog materijala, dakle, pisanog i ve¢ snimljenog i naravno
upotpunjenog s izjavama preZivjelih sudionika. Tu imamo mnogo
zanimljivih pri¢a, primjerice spasenu djevojku koja je u vrijeme
nesrece imala oko tri godine. Danas ée nam ona kao Zena od 36
godina dati svoje videnje cijeloga slucaja”- kaZe Stipe BoZi¢ koji
je i sam doZivio dva slu€aja spa¥avanja, na Mosoru i na Bjelo-
lasici, koji €e takoder biti obradeni u seriji.

Prvi kadrovi novog serijala ve¢ su pali na Bjelolasici, Bio-
kovu i Zavizanu, a do kraja zime, s namjerom da se uhvate snje-
7ni ugodaji, kamera e posjetiti i Dinaru, dio Gorskog kotara, ne-
ke slavonske planine, no i poneke ototne. Kadrovi ée se tako sni-
mati na Vidovoj gori, na Sv. Nikoli otoka Hvara, te na Sv. Iliji na
Peljescu.

“Predhodna dva ciklusa imala su odli¢nu gledanost, a tako-
der su prodani i na strano trziste. O¢ekujern da ée i treéi ciklus iéi
vani ba§ zbog zanimljivosti koje serijal nudi. Uz snimatelja Jodka
Bojica, vec stalnog ¢lana ekipe, u novom serijalu organizaciju je
preuzeo Josko Blaji¢,a sudjelovat ¢e djelatnici Gorske sluZbe spa-
Savanja kaZe BoZi¢,naglaSavajuéi kako serija ide pod patronatom
Obrazovno-znanstvenog programa na ¢elu s Marijanom BusSicem.

No bez obzira na odli¢nu gledanost BoZi¢evih serijala, po
njegovoj pridi stjefe se dojam da HRT ponekad nema sluha za
potrebe ovakvih entuzijasta. Prema BoZi¢evim rijegima, od samih
uvodnih kadrova pristigli su i stra$ni problemi s produkcijom,
nedostatkom kamera, te potrebnih termina 3to uvelike oteZava
realizaciju cjelokupnog projekta. “Imali smo problema i kod sni-
manja Dubina, no oni su sada umnogome veéi. Slobodnih kamera
ima jako malo, a vremena za snimanje zimskog ugodaja jo§ ma-
nje. Vise ne moZemo koristiti ni usluge privatnika kod snimanja,
ve se jedino moramo ograni€iti na Prisavlje. Umjesto da se mon-
taZa napravi u splitskom studiju, moramo to takoder obavljati u
Zagrebu.Sve su to problemi koji nas koce,a kojima se pridruZuju i
oni nov¢ane prirode”, rekao nam je BoZid, isti¢uéi kako ga ni to
nece sprijeciti u naumu da ljepote hrvatskih visina zablistaju veé
za nekoliko mjeseci u hrvatskim domovima. (Slobodna
Dalmacija)

Sirite HRVATSKU ISKRU!
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Koji su vam planovi za ovo ljeto? Pogledajte Sto vam nudi
Hrvatska Matica Iseljenika, i moZda nadete ne$to zanimljivo za
vas, ili vasu djecu:

HRVATSKA MATICA ISELJENIKA
PROGRAM 2000

Za sve podrobnije upute i informacije, javite se:

HRVATSKA MATICA ISELJENIKA

Trg S. Radi¢a 3, 10 000 Zagreb

tel: 385 1 61 15 116, fax: 3851 61 11 522,

e-mail: Skolstvo(@matis.hr
1. STUDIA CROATICA - HRVATSKI STUDIJI NA
SVEUCILISTU U ZAGREBU
Osamn semestara, smjerovi:
i. Studij hrvatske kulture (kroatologija) zvanje: prof. hrvatske
kulture
ii. Studij povijesti - prof. povijesti
iii. Studij filozofije - prof. filozofije
iv. Studij sociologije - prof. sociologije
v. Studij novinarstva - dipl. novinar
vi. Studij psihologije
vii. Studij filozofije na Fil. fakultetu Druzbe Isusove
viii. Studij religijske kulture, Fil. fakultet DruZbe Isusove
2. STUDIJ HRVATSKOGA JEZIKA 1 KNJIZEVNOSTI NA
SVEUCILISTU U ZAGREBU:Jednosemestralni/dvosemestralni
studii, te studij u trajanju od osam semestara; Vrijeme odvijanja
programa: tijekom akad. godine
3. SVEUCILISNA SKOLA HRVATSKOGA JEZIKA 1
KULTURE U ZAGREBU;SveugiliSte u Zagrebu & Hrvatska
matica iseljenika; Vrijeme odvijanja programa: 1.- 28. srpnja
4. LJETNA SKOLA HRVATSKOGA JEZIKA I KULTURE U

SPLITU,Otvoreno pucko udiliste u Splitu & Hrvatska matica
iseljenika; Vrijeme odvijanja programa: 22. 7. - 5. 8. (za osobe

iznad 16 godina)

5. MEDUNARODNI TECAJ HRVATSKOGA JEZIKA U
ZADRU: Vrijeme odvijanja: 30.7 - 20.8.

6. MALA LIETNA SKOLA HRVATSKOGA JEZIKA 1
KULTURE, NOVI VINODOL SKI

Djetje odmaraliste Crvenog kriZa & Hrvatska matica iseljenika
Vrijeme odvijanja programa: 22. 7. - 2. 8. (za djecu i mladeZ /9-
16 Godina)

7. LJETNE RADIONICE I PUTOVANIJA ZA DIECU,
MLADEZ I RODITELJE:Hrvatska matica iseljenika

Vrijeme odvijanja programa: lipanj / srpanj

8. SKOLA HRVATSKOGA FOLKLORA

Hrvatska matica iseljenika

Vrijeme odvijanja programa: 5.-15.sije¢nja, 1.-12.kolovoza

9. TASK FORCE 2000:Hrvatska matica iseljenika

Vrijeme odvijanja programa: 15.srpnja - 4.kolovoza

10. LJETNA RAZMJENA UCENIKA I STUDENATA

11. STUDENTSKE UDRUGE:Medunarodne udruge studenata &
Hrvatska matica iseljenika; Vrijeme odvijanja programa: tijekom
godine

12. SUNCOKRET:Centar za humanitarni rad u Zagrebu
Vrijeme odvijanja programa: srpanj, kolovoz, prosinac

13. EKOLOSKE UDRUGE

Traveller, February 2000:

Zagreb

Film buffs might recognize the chocolate squares of Za-
greb’s Upper Town from their starring role in Orson Wells’s
“The Trial. But if you were expecting a grubby Communist
capital or a bombed hellhole populated by raving nationalists,
Zagreb’s Art Deco buildings, 30-odd museums, and air of
relaxed confidence will be a revelation.

City facades suffered under Yugoslav rule, but since inde-
pendence in 1991 Zagrebans have cleaned up their city as do-
ggedly as they fought the six-year war of seccesion.St. Mark’s
bell tower, an Upper Town landmark from the 12" century,
proudly sports its 1994 postwar renovation date. Opposite,
the medieval Lotrscak Tower gives a good panorama of pristi-
ne streets (avoid it at noon, when a cannon shot “cuts the day
in half”). The coats of arms on St. Mark’s tiled roof gleam in
the uber-Croat way while designer clad wedding parties
parade below. In this town, being stylish is such an art form,
even the brides wear shades.

The spirals of St. Stephen’s (recently renamed the Ca-
thedral of the Assumption of the Blessed Virgin Mary, but
referred to locally simply as the Cathedral) should tempt you
eastward to Tkalciceva, a recently cobbled café-lined street
that used to separate warring Gradec (now Upper Town) and
the clerics of Kaptol. Near-by Blood Bridge Street (Krvavi
most) is a testament to their testiness. They made up when the
Otomans came calling, success-fully defending Zagreb — and
Western Europe — from Islam. Croat Catholicism still has a
medieval fervor, although the psychedelic portrait of the re-
cently beatified Cardinal Stepinac, hanging from the Cathed-
ral scaffolding, is unhappily modern. The controversial cle-
ric’s life is nicely summed up in the Lonely Planet: Croatia
($17). The locally produced Guide to Zagreb is also good ($10
in Croatian bookstores and tourist information offices).

Opposite the Cathedral, in a former cleric’s mansion, the
terrace of Kaptolska Klet is an ideal spot for religious contem-
plation, preferably over the heart-stopping cheese-and-cream
pastry called strukli (385-1-48-148-38; entrees, 39 - $ 19) and a
glass of Dingac. Downtown,the Bistro is another renowned
eatery (entrees, $8-$15), and it’s located in Zagreb’s most
atmospheric hotel: The Esplanade was built for Orient Ex-
press passengers in 1925, Step into its lovely Art Deco lobby
and you may even forgive its cheesy slogan “Orient Express is
gone, Esplanade is forever” (385-1-456-66-66, fax 457-79-07;
doubles $ 198-$ 245). The most luxurious, if unexciting, hotel
is Sheraton Hotel Zagreb, which opened in 1996 (385-1-455-35-
35, fax 30-35; doubles $217)

After dinner stroll to Ban Jelacic Square, where two
swanky coffeehouses, the Barn Jelacic and the Mala Kavana —
do a great impression of having been there for centuries,
though both opened only a few years ago. By this time, you
may be wondering why more tourists aren’t flocking to the
quiet delights of this newborn city. Zagrebans, milling about,
will be too busy looking stylish to notice.

Vrijeme odvijanja programa: tijekom godine

14. STUDENTSKI ZAVICAINI KLUBOVI

Vrijeme odvijanja programa: tijekom godine y

15. KLUB HRVATSKIH POVRATNIKA IZ ISELJENISTVA

PRETPLATITE SE JOS
DANAS NA

HRVATSKU ISKRU

Gospodarstvo

Odbor stedisa Glumine i Drusivo hrvatskih povratnika
tvrdi:

Iseljenici su Hrvaiskoj
donijeli 40 milijardi dolara

Odbor Stedisa Glumine ocjenjuje da su hrvaiski iseljenici od
1990. do 1998. godine donijeli u Hrvatsku 40 milijardi dolara. Tzv.
hrvatske “ekonomsko cudo” koje je trajalo do kobne 1998. godine,
zakijucili su u Odboru, moZe se zahvaliti iskijucivo tom deviznom
priljevi.

Prema ankefi Drustva hrvaiskih povratnika svaia novea koju su
iselfenici dali kao pomoé za vrijeme rata iznosi oko 10 milijardi do-
lara. Nadalje, do 1998. godine u Hrvatsku se vratile 50 tisuca iselje-
nika, a svaka je useljenicka obitelj sa sobom donijela oko 360.000 do-
iara - ukupno oko 10,8 milijardi dolara. Oko iri tisuca djece iseljenika
Zivi i studira u Hrvatskoj. Njima u prosjeku rodiieiji Salju 800 dolara
na mjesec, $to je do 1998. godine ukupno 230 milijardi dolara. Od
inczemnih mirovina koje prima 15 tisuéa ljudi u Hrvatskojf je u istom
razdoblju pristiglc 1,152 milijardi dolara. Kroz pomoc iseljenika rod-
bini u zemlju je stiglo 8 milijardi dolara. Turisti-iseijenici, pak, do 1998.
godine u Hrvatskaoj su potrosiii 10,4 milijardi dolara, a kad se sve
zhroji, dobije se iznos od 40 milijardi dolara. {Vecernji list)

U Koncaru premasen godisnji plan

Zagreb (Hina) - Drustva koncema Kondar lani je prodala
proizvoda i usluga u vrijednosti 1,32 milijarde kuna, $to je 12 po-
sto viSe od planiranog i 14 posto viSe nego u 1998. godini. Pritorn
je prodaja proizvoda i usluga na izvoznim Kondarevim trZi§tima
iznosila 628,5 milijuna kuna, §to je 27 posto vife nego godinu da-
na ranije 1 23 posto vise u odnosu prema planu. Izvozni poslovi u
ukupnoj prodaji lani su sudjclovali sa 47,5 posto. Kako su izvijcs-
til1 1z tog koncerna, na domacem je trZiSte ostvarena prodaja u
vrijednosti ve¢oj od 694 milijuna kuna, $to je u odnosu prema
1998. godini 4,3 posto vise, a prema planiranom 2,7 posto viSe.
Zbog poznatih restrikcija na domacem trZi§tz, udjel prodaje u
Hrvatskoj u ukupnoj prodaji pao je sa 57,3 posto iz 1998. godine
na 52,4 posto lani. Drustva poslovnog podrugja Industrije 1ani su
prodaju proizvoda i usluga ostvarila na razini 84,5 posto, a
Trgovine 83,2 posto.(Glas Slavonije)

Dugovanja zagrebackih tvriki
udvostrucena

Zagreb (Hina), Problem insolventnosti u pro$loj je godini po-
stao sve izraZeniji, a podaci za tvrtke s podruéja Zagreba pokazu-
ju da se iznos neplacenih naloga za placanje tijekom 1999. godine
gotovo udvostrucio u odnosu prema 1998. Naime, prema podat-
cima kojima raspolaZe Zavod za platni promet posljednji dan
prosle godine zagrebatke su pravne osobe imale 8,96 milijardi
kuna nenaplacenih naloga, $lo je 95,9 posto vise nego 31. Pro-
sinca 1998. kada su nenaplaéeni nalozi iznosili pribliZno 4,6 mili-
jardi kuna. Prema podatcima zagrebacke podruZnice ZAP-a, koji
s¢ temelje na podnesenim nalozima za placanje, krajem prosinca
prosle godine na podrucju Zagreba 9,455 pravnih osoba, u kojima
je 29.667 zaposlenika, nije na racunima imalo sredstva za pod-
mirenje svojih obveza. Broj insolventnih pravnih osoba profle je
godine, uz izmimku jedino svibnja, rastao iz mjeseca u mjesec.
Ta-ko je od prosinca 1998. i 7.464 blokirane tvrtke taj broj do
kraja 1999. porastao za 26,7 posto (9.455) (Glas Slavonije)
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Nastavak na Iduc'j strani

Samo u tri ministarstva revizija
nije otkrila nepravilnosti

DrZavni ured za reviziju u samo tri ministarstva nije prona-
$ao nepravilnosti u poslovanju. Rije¢ je o ministarstvima kulture,
rada i socijalne skrbi, te prostornog uredenja, graditeljstva i sta-
novanja. Podaci su to izvje§¢a o obavljenim revizijama u 1998.
godini DrZavnoga ureda za reviziju,0 kojem &e se raspravijati
ovaj tjedan na sjednici Zastupnitkog doma. Zastupnici ée govoriti
i o0 izvjeSéima o reviziji u ministarstvima obrane, unutarnjih te
vanjskih poslova, a ta izvje§¢a nose oznaku “sluzbene tajne”. U
14 od 17 ministarstava revizija je nasla nepravilnosti koje se naj-
prije odnose na donoSenje 1 izviSenje proratuna, racunovodstvo,
izvrSavanje pojedinih izdataka, nabavu robe, dobara i usluga te
zaduZivanje i pozajmljivanje novca. Vidljivo je i da su se potes-
koée u izvr$avanju proratunskih izdataka u posljednjem kvartalu
1998. godine, premos¢ivale izdavanje mjenica.

Tako je na koncu 1998. bilo 331.5 milijuna kuna neplacenih
jamstava, odnosno s tim je iznosom drZava podmirivala kreditne
obveze umjesto izvornih duZnika. Za obveze jamstvima proracu-
na planirano je 115 milijuna, ali je na kraju potroSeno 210
milijuna kuna.

Izvijeste sadrZi i nalaze za svako ministarstvo, a najéeSce su
nepravilnosti sastavljanje financijskih planova, planiranje i izvr-
Senje zadataka. To je zamije¢eno i u Ministarstvu financija koje-
mu je Drzavni zavod za reviziju naloZilo realnije planirane i izvr-
Senje izdataka u skladu s planom. Nepravilnosti uoCene, primje-
rice, u Ministarstvu poljoprivrede odnose se na racunovodstveno
poslovanje i poslovne knjige, vlastite prihode, izdatke za nabavu
kapitalnih sredstava, dane zajmove. Tako je 1998. odobreno 15,3
milijuna kuna zajmova, dok su potraZivanja po odobrenim zaj-
movima potkraj te godine iznosila 21,01 milijun. Pojedini
zajmovi nisu vradeni u ugovorenim rokovima pa su zakljucivani
ugovorima, a za vecinu je zajmova odobren rok povrata u 1999.
godini.

Vi$e je nepravilnosti uoteno i u Ministarstvu gospodarstva,
koje je mimo propisa rasporedilo sredstva od naknade za obrtni-
ce. Naime, od tih je naknada bilo planirano prikupiti 3,5 milijuna
kuna,ali je ostvareno vife od osam milijuna. Medutim, umjesto za
podmirenje troskova vezanih uz obrtnice i opremu za obrtni re-
gistar, novcem je pokriven manjak po pozicijama proratuna. To
ministarstvo isplaéivalo je i izdatke koji nisu predvideni pro-
rafunom, pa su tako na izdacima za nabavu telefonske centrale
evidentirani i izdaci za konzultantske usluge. Prema nalazu revi-
zije, za konzultantske usluge za Termoelektranu Jertovec Minis-
tarstvo je londonskoj konzultantskoj kuéi platilo 1,7 milijuna ku-
na (protuvrijednost 255.000 dolara), a ti izdaci nisu bili planirani
u proracunu.

Vise je nepravilnosti zamijeceno i u Ministarstvu pomorstva,
prometa i veza. Tako je uoteno da je koncesionaru “istarskog
ipsilona” Vlada odobrila 4,9 milijuna maraka za pokrice izgub-
ljenog prihoda od cestarine u drugom dijelu 1998., a isplaceno je
18,2 milijuna kuna, ali na teret pozicija gradnje drugih cestovnih
pravaca, a ne “istarskog ipsilona”. Nepravilnosti su zamijecene i
na nizu drugih projekata, a ponajvise je rije¢ o nepravodobnom
zavrietku poslova i poveéanim radovima u odnosu na ugovorene
§to se rjeSavalo dodacima ugovora.

U Ministarstvu prosvjete i $porta bilo je nepravilnosti kod
prihoda od zakupa poslovnog prostora, te nabavke uredskog ma-
terijala i kapitalnih sredstava. Tako se revizija osvrée i na nabavu
sedam zutomobila koja su Ministarstvo stajali oko 305.000 kuna.
Vozila su nabavljena od generalnog zastupnika izravno i bez
potrebe suglasnosti Uprave za nabavu.

DrZavni ured proveo je reviziju i pojedinih jedinica lokalne
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Nastavak sa prosle strane

samouprave i uprave. Tako je uofeno da one u 1998. najéeite
nisu poduzimale pravodobne mjere za naplatu poreznih prihoda,
nisu donosile programe odrZavanja komunalne infrastrukture i
nepravilno su trofile sredstva tekuée pricuve proracuna. (Hina)

Izjava ministra gospodarstva o povecanju

broja zaposlenih izazvala ostre reakcije

U povodu izjave ministra gospodarstva Goranka FiZuli¢a o
novoj politici Vlade, koja ¢e neminovno povecati broj neza-
poslenih za 20.000 do 30.000, predsjednik Akcije socijalde-
mokrata Hrvatske, Silvije Degen poslao je medijima priopéenje u
kojemu pita Vladu je li njezin ministar na svoje mjesto dosao kao
"upravitelj hrvatskog gospodarstva koji ée vrSiti stecajeve i k-
kvidacije preostalih poduzeca te potjerati radnike u Zavod za za-
posljavanje, ili kao osoba koja &e raditi na programu gospo-
darskog ozdravljenja i privrednog rasta”.

Bilo bi korektno, zakljuCuje predsjednik ASH-a, da je
dvodlana koalicija te prijetnje, izreCene govorom HDZ-ovih
ministara, izgovorila prije izbora kako se gradani ne bi
zavaravali.

Na izjavu ministra Fizuli¢a juCer se dopisom medijima ogla-
sio i Savez samostalnih sindikata Hrvatske, &iji predsjednik
Davor Juri¢ upozorava kako SSSH tu izjavu smatra podvalom
biratkom tijelu, koje je glasovalo za dvoflanu koaliciju &ija
obedanja nisu sadrZavala nova otpustanja i stefajeve, nego
ubrzano zapo$-ljavanje, gospodarski rast i oporavak Juri¢ traZi
objagnjenje o to-me je li ta izjava rezultat dogovora u Vladi RH
ili ministrov gaf te dodaje kako e ostvarenje Fizuliceve ideje
smatrati raskidom Ugovora za pravednu Hrvatsku koji je SSH
potpisao s oporbenom Sestorkom. (Vecemiji list)

Ministar gospodarstva Goranko Fizuli¢
donio lose vijesti radnicima Diokoma

“Prvi put javno i otvoreno moram kazati kako ¢e Vlada kra-
tkoro®no morati povecati broj nezaposlenih za 20 do 30 tisuc¢a
lju-di kako bismo nezaposlenost zatim mogli smanjivati te na taj
na-¢in omogudéiti daljnji porast zapolenosti bez povetanja broja
po-duzeéa nad kojima bi se otvorio stecaj”, izjavio je ministar
gospodarstva Goranko Fizuli¢ tijekom sastanka s Upravom i
sindikatima splitskoga Diokoma.

Odgovarajuéi na zahtjeve predsjednika Uprave Diokoma
Mladena Curkoviéa (koji je podnio neopozivu ostavku) o jo¥
uvijek neisplatenoj pripomoéi od pet milijuna kuna za podmi-
renje placa, koju je Diokomu odobrila biv§a Vlada, te zbri-
njavanju 800 do 2400 zaposlenika, ministar Fizuli¢ najavio je ka-
ko ée spomenute zahtjeve u ponedjeljak staviti na dnevni red Vla-
dine Koordinacije za gospodarstvo te zatraZiti o€itovanje Dioko-
movih vlasnika Fonda za privatizaciju i Agencije za osiguravanje
$tednih uloga i sanaciju banaka o programu restruktuiranja, koji
je u petak i predan ministru. “lako novca nema” kazao je FiZu-
li¢,”Zakonske obveze moramo postovati pa ¢e zbrinjavanje 800
radnika biti obavljeno prema Zakonu o radu”.

“Ja nisam glasnik dobrih vijesti. Mora vam biti jasno da
drZa-va iz proratuna nece izdvojiti ni kune za sanaciju poduzeca
koja loSe posluju, a tvrtkama nefemo izdvojiti ni jedno jedino
jamstvo i od toga ne odstupamo. Izdamo li jednima, doéi e i
drugi i to je propast, a vi ste mi, pored brodogradiliita i Name,
treéi u osam dana”, kazao je ministar. “Problem je u tome”,
nastavio je Fizuli¢, “Sto vas je drZava opteretila porezima i
davanjima §to je povedalo bruto cijenu rada zbog Cega ste na
trZi$tu nekonkurentni, a drZava je tu da vas oslobodi davanja i
omoguéi poslovanje”, porucio je FiZuli€, zapitavsI se “Je 1i ovoj
zemlji potreban stecajni upravitelj ili Vlada?”
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Prema ministrovu misljenju za Diokom, kao i za druge sli¢ne
‘tvrtkc, postoje dva rijeSenja, odnosno otvaranje klasi¢noga ste&aja
ili dokapitalizacije Diokoma, kojemu za kratkorotni spas treba
oko 60 milijuna kuna. Budu¢i da drZava spomenuti iznos
Diokomu neée isplatiti, poja$njava FiZulié, jedino je rjeSenje
dolazak novoga vlasnika koji bi tvrtku dokapitalizirao.

Konkretna iskustva
povratnika poduzetnika:

John Jolié, vlasnik gradevnog

poduzeca “Onftario siding”, Toronto
. Nakon 22 godine izbivanja vratio sam se u Hrvatsku 1990.
Zebim se zauvijek vratiti i donijeti svoj biznis. Za to mi trebaju
skladista, no njihov je prostor u Hrvatskoj jako skup. I cijene gra-
devnog materijala su iznimno visoke. U Hrvatskoj nema izgra-
denog bankarskog sustava, do zajma se dolazi uz pomo¢ privi-
legija, ne postoji razvijene industrijske zone, ¢ak ni u planovima,
pa gradnja nekog pogona po¢inje doslovce u kukuruzi§tu, jamstva
su previsoka, birokracija prekomplicirana. Xomplicirana je i sa-
ma obrada papira u poslovanju, slanje ratuna u banku, na knji-
govodstvo 1 ZAP. Problem je i otvaranje biznisa. Nije kriminal
prodati robu s kojom kupac nije zadovoljan, ali zatoc postoje
institucije koje 1zdajn jamstva, drzavni certifikat o kvaliteti.

Ivan Babi¢, povratnik iz Njemacke,

vlasnik “Ponistre” Dicmo

Na konkretan povratak su me motivirali krediti HBOR-a za
koje sam doznao iz njemackih novina. Bio sam jedan od prvih
Hrvata koji je 1992. zatraZio taj kredit od na$ih poslovnih banaka,
no one nisu bile zainteresirane za kredit kojim su dobivale 7 po-
sto kamata, a nisu ¢ak ni pruZalc to¢nc informacijc. Bankc su mc
“vukle” punih 6 godina. Kroz to vrijeme morao sam promijeniti
Citava tri programa §to me je kostalo oko 10.000 DEM. Za malu
je tvrtku najveéi problem birokracija i PDV. U Hrvatskoj malom
poduzetniStvu nema nikakve podrike. Opéinske sluZbe ne pruZaju
nikakvu infrastrukturu, brzi su samo kad treba nesto uzeti. Opéin-
ska sluZba je naknadno traZila od mene jo¥ 30.000 DEM, s izli-
kom da moj projckt nc valja, &mc su zatvorili i moguénost

otvaranja radnih mjesta. (Dom i svijet)

Nastavak sa strane 11
Ja sam uvjeren da to onda neée zaobiéi niti suradnju JNA i HVO-
au Bosni, to jest, naoruZavanje HVO-a od strane JN A, kao i uop-
¢e suradnju Tudmana i MiloSevi¢a, SPS-a i HDZ-a sve vrijeme
ratnih operacija, kako u Hrvatskoj, tako i u Bosni. "(Razni izvori)

Sluzite se nasim pokroviteljima ——
TEL: {905) 602-8900

FAX: {905] 602-8899
_MOBILE: [416) 816-6106

E-mail: generaltourisi@ica.net
www.generalfourisl.com
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MISSISSAUGA, ONT., CANADA L4X 2X6

JOHN LONCARIC
President
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RATNA VEPROVINA
Nikola Jagacic

Godine 1993. Miljevci Yive i ne Zive, tek je pokoji civil ostao
za Cetnicke okupacije. Puno je vojske jer prva je crta obrane prema
Promini, Oklaju, DmiSu.... Stavljaju se mine ispred, radi
sigurnosti.

Jednog jesenjeg popodneva ispred bratove kuée Sujem Zamor.
Otvorim prozor i vidim Tobiju, Stani¢a i Barisi¢a kako razgovaraju
s mojim ocem. Pitam ih:"Sto je bilo?” “Pucali smo u vepra!” odgo-
vara Tobija poviSenim glasom. Rano jutros pukla je potezna mina i
oni su otigli vidjeti §to bi moglo biti. Nisu bili sigurmi, jer je bilo su-
ho tlo, ali su pretpostavljali da je vepar nai$ao na minu. B8li su za
tragom krvi oko jedan kilometar, kad odjednom iza grma isko&i ve-
par. Tobija opali “cigankom” pojedinacno, tako da je vepar uspio
pobjeti.

Predlo¥io sam im da uzmemo pse i krenemo u potragu. Uz-
mem dva “rekonvalenscenta”, posavca Sema i baraka Arisa, koji su
pukim slu¢ajem ostali %ivi nakon masakra Cetnika nad psima. Semu
je metak okrznuo kraljeZnicu, a Arisu je prosao kroz grlo, tako da
se jedva ¢uo na $teku.

Kad smo dogli na mjesto odakle je vepar iskoCio, pustio sam
pse s povodca, a oni su odmah odjurili i viSe ih nismo vidjeli. Pred-
postavljao sam da je vepar efi¥ao prema “klancu”, jer sam i prije
naznavan nithove staze Pm¥ia eam korak n tom smiem a iza sehe
sam ¢uo “brontulanje”, jer su sva trojica ofekivala da je vepar
ostao u blizini.

Do klanca (Roskog slapa) bilo je oko 1.5 km. Kad smo stigli
onamo, pogledao sam prema “grabovati” i ugledao cmu siluetu ka-
ko se pomice. U tom &asu preda mnom se pojavi Sem, kao da je
htio kazati gdje je vepar. Poslao sam ga prema dolje i pratio. Dulji-
na u uvali oko 1 km, pratim Sema, i, gle, zastade u gustim grabima
i oblajava. Vidim i Arisa da se pomaknuo, ali njega nismo mogli
Zuti. KaZem Tobiju:”Dolje je rizitno jer su preko Krke Cetnici i bu-
demo 1i slijedili vepra prema &istini, oni ¢e nas sigurno vidjeti, pa
¢e biti “tamburanje”.

Tobija onako omalen, debeljuskast, sav oznojen, pogleda u
mene i moleéivim glasom rede:”I¢o, brate, zar emo ga ostaviti?”
Kad sam to &uo, rekao sam u sebi:”Nista nas nefe zaustaviti.” Do-
bro sam promotrio grabovinu i dao si dva orijentira, jer sam znao

Tobija idemo u grabovadu, a na vrhu ostaju Bari$i¢ i Stani¢. Imaju
mitraljez, ako zapucaju Cetnici, neka nas 3tite.

Kreéemo niz Mandinu stranu. Nosim &esku bokericu s nekoli-
ko devetki, a Tobija “ciganku”. Verali smo se desetak minuta i sti-
gli do jednog hrasta, koji sam uzeo za orjentir. Tobija rece:”’Evo
veprova svjeZeg traga!” Odgovorim mu tihim glasom:”Ostani tu, to
je svakako juera¥nji trag ranjenog vepra i ako nije teSko ranjen,
mogao bi pobjeti bas tom stazom. Ja éu polako prema njemu u gus-
ti§, jer je najvjerojatnije zalegao u gusti§ zbog gubitka krvi.”

Polako se $uljam prema laveZn pasa. Do%ao sam na Cetrdesetak
metara. Uzmem u ruku kamen i bacim u tom smjeru, zatim se ba-
cim jo§ jednom. Medutim, nije se pomaknuo, dakle, teZe je ranjen.
Probijam se dolje, dodem na dvadeset metara. Vidim Arisa kako
ustrajno oblajava, a “on” zalego. Vidim mu samo uho i malo glave.
Ne mogu pucati jer je Aris ba$ u tom smjeru, a ne smijem se ni mi-
cati, osjetit ée me. Cekam nekoliko minuta da se pas malo po-
makne, “viknem” mu par puta:ksks, ksks. Cuje me, pogleda prema
meni i, kao da je znao, pomakne se malo u stranu. Naciljam u ono
malo glave §to se vidjelo i tras. U tom trenutku cujem krik (po-
goden u oko). Opalim iz druge. Pao je 7-8 metara dalje.

Kad sam dogao psi veé na njemu. Evo i Tobije, sav presretan,
Cestita mi i ka¥e:”Sad ¢u mu 1 ja dati jedan metak, koliko me na-
mudio.” Opali iz “ciganke”. Arisa nestade kao da je u zemlju pro-
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da bez toga, kad se side dolje, neée biti nista. Dogovaramo se. Ja i 8

pao. Dobro je zapamtio taj pucanj. Veli Tobija:"Sto ¢emo sad, ne-
mamo noZa?” KaZem mu:”"Pomo¢i ¢e nam Rusi.”. Zapita:"Kako?”.
“ Imam mali ruski noZ koji se preklapa. Poseban je, piSe i cijena na
njemu, 1 rublja i 40 kopejki. Na¥ao ga otac na prozoru svoje kuée
kad su &etnici opljackali.”

Kad smo vepru vadili utrobu, bilo je puno rupa od gelera i sva-
kako bi uginuo da ga nismo pronasli. Posli smo kuéi te se putem
dogovarali kako ga iznijeti. Odlucili smo: rasje€i ¢emo ga i staviti u
najlonske vrece.

Sjetim se da popodne igraju “Partizan” 1 “Crvena zvezda” te da
¢e TV Krajina prenositi utakmicu. Dogovorismo se da idemo po
vepra kad utakmica zapotne, jer e Cetnici sigumo biti zaokupljeni
nogometom. Odemo u Donje BriStane 1 uzmemo magarca u Ante
Gveri¢a Solaka te se uputimo prema Roskom slapu. Dosli smo bez
problema, natovarili vepra od 120 kg 1 vratili se bez ispaljenog me-
tka. (Sutra je Tobija i%ao sam jer je zaboravio uZe babe Marije. Cet-
nici su ga opazili i pucali u njega a on se jedva 1zvukao kroz jednu
uvalu.)

Nakon svega slijedila je priprema. Pola vepra dajemo promin-
skoj satniji (pripremao Pajka),a polovicu smo pripremali “major” 1
jau njegovoj kuéi. Oni su podmirili G. Galiéa i Duile, a ja Mazali-
ne i D. Galiéa (vojsku i civile). Tako su svi u Bogati¢ima Milje-
vackim na trenutak zaboravili na ratno stanje i uZivali u dobro
pripremlienoi veprovini. (Lovacki viesnik, br. 11-12)

B \ _f
Miadi tamburasi 2upe Nase Gospe Kraljice Hrvata,
mliadi “Jadran”

SluZite se nasim pokroviteljima:

cl1— Mjf}f(i’r ]c;vellers Inc. ’

* spccijalna izcadba nakita sa hrviitskim
grbom i motivima

* vijenlano i zarulno prstenje

* muZke i Zenske narukvice u 10K, 141, 18K zlatu
* nudimo Vam brzi i strugni scrvis popravaka
=] ¢ radimo procjenu nakita za osiguranja

3045 SOUTHCREEK RD. UNIT #2
MISS. ON L4X 2X6 (905) 629-0415
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August Senoa: Anka Neretvanka

Joj! Utonu krsta$ barjak - s njime mu¥ moj! Jao! Jao!”
Pao krsta$, pogan dobi - a od vala sve do Zala

Krajeve izmmedu Cetine I Neretve u 9. st. nastavalo je hrvatsko ple-
me Neretvana.U njihovoj su viasti bili 1 ofoci Mljet, Korcula,Hvar i Brac.
Neretvanski mali brodiéi bili su velika nevolja za povorke mletackih

brodova koji su dovozili robu s Istoka i usput pljackali hrvatske otoke. U

to su vrijeme juZnu Italiju i ofok Siciliju drZali Arapi, koje je narod zvao
Saracenima. Godine 840. u Jadransko more uplovilo je 36 saracenskih
brodova.Osvojili su Budvu, Kotor Risan i petnaest mjeseci opsjedali Du-
brovnik.Grad se othrvao,ali su Saraceni s nasih obala odveli u roblje
mnostvo naroda. Zahvaljujuéi pomorskoj snazi Neretvana, Saraceni se
1ipak nisu mogli duZe acvrsiti na hrvatskim obalama. Najogorcenije bitke
sa Saracepima Hrvati su vodili za vrijeme kncza Mislava | kneza
Domagoja (oko 875.)

Ori ljuta zaorija:"Pobijedismo! Alah! Alah!” je&i stijenje.
A banica sirotica, jadom, strahom ophrvana,

Leti u dvor, pa uhvati vojnova si konja vrana,
Uzjaha ga, potjera ga, teSko dife, tiho zbori:

“0j, konjiu, ovili se, odnesi me kr¥noj gori!”

A konji¢ joj leti, leti 1 uz kr3i, niz vrleti,

AL’ prokleta za njom &eta uz ki3, niz kr¥ ljuta leti,
A konji¢ joj leti, leti kao vila bjegunica,

Plamen diSe - leti vi3e - jedva mi se zemlje tica.
Ogrli ga lijepa Anka - veé¢ sumrtva gine, drice,
Ve€ se Ceta primaknula - shvatiti je Arap mrk ée.

“7alostan ti danak danas, 0j, ti more, more sinje;
Primakle se naSem brijegu crne lade arapkinje,
Primakle se ljute guse da nas satru - Bog ih satro!
Raznosi im, buro, jedra, skr§i krmu, boZja vatro!
Spasi, BoZe, Dalmaciju, ¢uvaj moga Radovana!”
Tako zbori, tako place neretvanskog Zena bana.
Uspela se mlada Zena bijelom dvoru na kruniste;
Tu joj oko niz vrleti na pudini nesto iste.

A §ilste? Zasto place? Zasto gleda niz pucinu?

Sa svom Cetom ban je po$‘o proti vragu Arapinu.
Bjesni more, grme gore, prska pjena put nebesa,
Oblak tamni muklo zamni i tisucu sipa krijesa;

Bjesni more, grme gore, a gromorna sred mejdana

Tu arapske lade lete, tamo $ajke Neretvana.

Kao kreljut morskoj zmiji prorokov se barjak vije,
K’0 galebu pero stijeg mi krstas lijepo sije.

Ljut je mejdan, ljuéi bojak, plav se o plav ljuto rva,

A me¢ svimi na mejdanu banova je $ajka prva;

Ljut je mejdan, ljuci bojak, more grmi i grohoée,

Cika - cika, piska - piska, nu pobijedit - BoZe - tko ée?
Anka gleda - srce kuca - oko sijevnu - Zeljno vreba:
“Silni BoZe!” klice Anka “Salji pomo¢, pomo¢ s neba!”
Gle radosti! - Arap bjeZi. - BrZe-bolje, o], $ajkasi!
Tako valja! - Hvala Bogu! - PobijediSe momci nasi.
Al $to to? - Sta ée sada? - Sveti BoZe! - Pogan stao.

Nasa vesela novinarka, gda. Zlata Jurié
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“Ej, konji¢u!” viknu Anka, “mrijeti valja! Veé je dosta!

BoZe!” vrisnu, sunovrace sunula u ponor s mosta!

Zastrlo se nebo tamom, zanjihao vrh se strmi

A od ki3i sve do krfi tuZna jeka tuZno grmi,

Orila se u dubini Ankina vrh kr¥na groba.

A to narod spominjao - spominjao dugo doba.
“Povjesnice” str. 39

Objasnjenje rijeci
sinj — tamnomodar
gusa — gusar
kruniste — krov kao

kruna

plav — lada
Sajkas - ladar, brodar
pogan — mnogoboZac,

una nekrscanin
vrag — neprijatelj vojnov — muzev
Zamnj — ik. zamnijeti, vran —cm
zaoriti oviliti se — postati brz
mejdan ~ tur. Boj, Ifao vila
bojiste tica — nepravil ]
B pravilan oblik

& . prezenta gl. ticali se
morska zmija — krilato shvatiti — Zh vatiti

morsko cudovidte koje sunoyrace - n
quta lade s

Mijet dobio privatnu tvrtku za
marikulturu i nauticki turizam

Sobra,U opéini Mljet osnovana je privatna tvrtka Sobra d.o.o.,
koja ée se baviti marikulturom i nauti¢kim turizmom.

Tvrtku je osnovalo osam mlje¢ana iz naselja Babino Polje, So-
bra, Govedari i ProZura. Za direktora je imenovan BoSko Marko-
vié. U Iuci Sobre je sjedite,a u istoimenoj se uvali planiraju glavne
aktivnosti uzgoja lubina i orada u bazenima, te usluZivanje jahta i
nautidara. Zatra¥ene su koncesije, a priprema se gradnja 20 prive-
zi$ta za jahte na 50 metara obale. (Jutarnji)

GEODETSKI FAKULTET POSTAVIO
STALNU GPS ATNICU U DUBROVNIKU

Dubrovnik, Geodetski fakultet u Zagrebu planira skoru uspo-
stavu permanentne GPS stanice u tvrdavi Imperijal na brdu Srd. U
okvira medunarodnog projekta postavljanja europske mreZe tih sta-
nica,Hrvatskoj su odobrene dvije lokacije -Dubrovnik i Osijek. Cilj
projekta je pokrivanje europskog kontinenta mreZom permanentnih
GPS-ova &ija ée mjerenja direktno ulaziti u medunarodnu razmjenu

Time se podiZe dignitet hrvatske geodezije 1 naSe zemlje uop-
ée, smatraju na Geodetskom fakultetu. Dubrovacko Gradsko pogla-
varstvo veé je odobrilo postavljanje dvometarskog mjernog stupa
na tvrdavi Imperijal. Osim kori$tenja, u medunarodnoj razmjeni
dobiveni podaci posluZit ée i za geodetske 1 navigacijske potrebe
Dubrovnika i Dubrovatko-neretvanske Zupanije. (Jutarmnji)
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_da viokg

STO DONOSE BEZUVJETNA OBECANJA IVICE RACANA ZA ISPUNJENJE ZAHTJEVA

MEDUNARODNE ZAJEDNICE:

PRIPREMA SE UBRZANI POVRATAK SRBA U HRVATSKU!

Hrvatski premijer Ivica Ra¢an je na razgovorima u Bruxelle-
su, Europskoj uniji i NATO-u obecao svojim sugovornicima brz
napredak u tri kljuéna pitanja o &ijim ¢e rjeSenjima ovisiti ritam
pribliZavanja Hrvatske europskim i transatlantskim integracijama
- povratak izbjeglica, poStovanje daytonskog sporazuma i surad-
nja s Haagkim sudom.Medunarodni predstavnici jedva su doce-
kali jednu zemlju u regiji koja se napokon prva &vrsto i bez ostat-
ka obvezala na omogucavanje povratka izbjeglica, odnosno onih
koji se Zele vratiti. Na razgovorima u Bruxellesu premijer Racan
prihvatio je obvezu, no naglasio kako se taj proces nece moci
ubrzati ako medunarodna zajednica financijski ne pomogne.

- Ne Zelimo ljude vraati tamo gdje ne postoje osnovni uvje-
ti,govorio je Ra¢an svim svojim sugovornicima.Tu pomo¢ Europ-
ska unija je obeéala, a Hrvatska ¢e ve¢ 21. veljate u BudimpeSti
na sastanku prvog radnog stola ponuditi projekt povratka 16.500
hrvatskih dr¥avljana srpske nacionalnosti. Za taj program zatraZit
¢e iznos od 55 milijuna dolara. Djelatnu potporu za taj program
pruZila je i misija OESS-a u Hrvatskoj.

- OESS u potpunosti podrZava projekt hrvatske Vlade, izja-
vio je u petak glasnogovomik OESS-a Peter Palmer.

Kotac se zavrtio

Rijet je o programu koji pokriva one izbjeglice koji su odav-
no predali molbu za povratak, no jo§ uvijek nisu dobili potrebne
dokumente niti im je omoguéen povratak. Prema procjenama me-
dunarodnih organizacija povratak izbjeglica je kompleksno pita-
nje koje ée trajati dugo, no za poCetak je doslo do odluke da se
"kota€ zavrti" i zbog efekta povratka u BiH i iz nje. Hrvatska, na-
glasava se u OESS-u, mora §to prije ukinuti diskriminatorske za-
kone koji su suprotno medunarodnom pravu dijelili izbjeglice i
prognanike, pri Cemu su prognanicima nazivani Hrvati, a
izbjeglicama Srbi. Prognanici su imali prednost. Tu promjenu
obeéala je u&initi bivsa Vlada prije viSe od godinu i pol, no pro-
blem je doSekao i novu Vladu. Drugi element tie se prava na
vlasni$tvo jer je i tu vr$ena diskriminacija, odnosno ljudi su use-
ljavani u tude kuce. Osim toga od hrvatske se Vlade traZi raz-
jasnjenje pitanja Zakona o aboliciji. U OESS-u se tvrdi kako ni-
kada nije jasno povucena linija izmedu onih koji su amnestirani i
onih koji su poéinili ratne zlo¢ine. OESS ¢e podrZati procesu-
iranje svih koji su osumnji¢eni za ratne zlo€ine. NajvaZnijim se
ipak drZ da pozitivne poruke nove hrvatske vlasti dodu do lokal-
ne razine jer se dosada i dobre odluke i zakoni nisu provodili na
lokalnoj razini, a lokalni sudovi su esto opstruirali povratak imo-
vine i hrvatske zakone. Sve u svemu prema dosadasnjim poda-
cima UNHCR-a dosada se iz hrvatskog Podunavlja u druge kra-
jeve Hrvatske vratilo 30.218 gradana srpske nacionalnosti, iz dru-
gih zemalja, uglavnom iz SRJ i BiH 36.562, a Hrvata se u
Podunavlje vratilo njih 45.859.

Ovakav obrat mogao bi pokrenuti i povratak u BiH, a OESS
¢e raditi sa svim drugim organizacijama na razmjeni podataka,
identificiranju imovine i vlasni¢kih odnosa. Generalno gledajui,
glede povratka, stanje je puno bolje u Federaciji nego u Republici
Srpskoj. Dosada je HDZ u brojnim slu¢ajevima opstruirao pov-
ratak u odredena podrugja pa se, ne tako davno Robert Farrand,
medunarodni upravitelj Brékog distrikta, tuZio kako je Hrvatima
dao vedi broj mjesta u vlasti s obzirom na njihov ukupni broj, a
da HDZ stalno ljude nagovara da se isele. U isto vrijeme BoSnjaci
se stalno doseljavaju, govorio je Farrand. Veliki broi meduna-
rodnih predstavnika nezadovoljan je nedovoljnim pritiskom Ure-

predstavnika na RS i Milorada Dodika pa su rezultati
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nikakvi. Za to postoji i obja$njenje; Petritschevi ljudi razgovaraju
s lokalnim vlastima, a sa sredi$njima ne mogu jer je srediSnja
vlast Petritsch, pa ne moZe razgovarati o povratku sam sa sobom.

Budué¢i da je Hrvatska prva pokrenula pitanje povratka
izbjeglica, predvida se da ¢e se ovaj put u procesu povratka zaista
financijski pomo¢i, a uz najavljenu politicku volju, EU je shvatio
da bez stvaranja financijskih uvjeta povratka nema.
Pitanje Haaga

Suradnja s Haaskim sudom nalazi se na popisu svih zahtjeva,
a na toj temi posebice inzistira NATO. Hrvatska nije dobila puni
program Partnerstva za mir, nego jedan specifi¢ni dio. NATO se
naime Zeli osigurati da ¢e Hrvatska zaista suradivati s HaaSkim
sudom kako mu se ne bi dogodilo da primi Hrvatsku u PFP, a da
nedto kasnije Sud pozove na razgovore neke hrvatske generale.
Premijer Radan je u Bruxellesu Haagu obe€ao odredene doku-
mente koji se tidu pocinjenih zlo¢ina. Pitanje suradnje Hrvatske i
Haagkog suda iz polititkoga pitanja preslo je u pravosudno pita-
nje,a prema informacijama kojima raspolaZemo,fim mu to zdrav-
stveno stanje omoguéi, Mladen Naleteli¢ Tuta oti¢i ¢e u Haag.
Hrvatski ministar vanjskih poslova najavio je skore razgovore s
predstavnicima Haaskog suda o ovom osjetljivom pitanju. Hrvat-
ska vlast namjerava strogo odijeliti o¢uvanje pravedne borbe za
hrvatsku neovisnost i zlo¢ine koji s tim nemaju veze. Za to je po-
trebno funkcioniranje neovisnog sudstva. (Slobodna Dalmacija)

“Predsjednik Mesi¢ dao mi je uvjeravanja da
ée svi dosjei o razgovorima Tudman-Milosevic¢
biti uskoro predani na uvid javnosti” - Nenad
Canak, predsjednik Lige socijaldemokrata
Vojvodine

Svi dosjei o razgovorima Tudman-MiloSevi¢ bit ¢e uskoro
otvoreni i predani na uvid javnosti. Ovo je nedavno hrvatski pred-
sjednik Stipe Mesi¢ rekao Nenadu Canku, predsjedniku najjae
oporbene stranke u Vojvodini -Ligi socijaldemokrata Vojvodine.

Inauguraciji hrvatskog predsjednika Stipe Mesica bio je na-
zotan ispred Saveza demokratskih partija i oporbeni Eelnik iz Voj
vodine Nenad Canak. Prilikom susreta s predsjednikom Me-
sicem Nenad Canak je - kako kaZe - podsjetio predsjednika Mesi-
-¢a na njihov susret u Zagrebu 1996. prilikom promocije knjige
gospodina Canka "Godine raspleta”.Tada je Stipe Mesi¢ potvrdio
i kao totne ocijenio procjene Nenada Canka da je postojao do-
govor izmedu predsjednika Tudmana i Milofevica oko rata u
Bosni i Hrvatskoj.

Sada, prilikom ponovnog susreta ponovno su dotakli ovu te-
mu. Sam Nenad Canak o nedavnom susretu s predsjednikom Me-
siéem u Zagrebu za Glas Amerike kaZe: "Imao sam nasamo raz-
govor s predsjednikom Mesi¢em. Ja sam bio sam, a gospodin
Mesié je bio prisutan s jo§ dva svoja suradnika. TraZio sam od
njega dozvolu da nastavim inzistirati na tome i pitao sam ga osta-
je 1i i sada, kao predsjednik Republike, pri svojim navodima iz
1996. On je kazao: "Ne samo da ostajem pri svojim navodima,ne-
go da Gemo i raditi na tome da se ti dosjei otvore. Trenutno joS
uvijek nemamo konkretne mape, koje su tada napravljene, ali
éemo ih u najskorije vrijeme dobiti i predati ih na uvid javnosti."

Tako da sam od gospodina Mesic¢a dobio puna uvjeravanja
da ée svi dosjei po pitanju Tudmana i MiloSevica biti otvoreni, a

Nastavak na str. 10
Strana 11




Komsi¢: TUdman je prepustio
MiloSevié¢u bosansku Krajinu

Slavonski Brod -Na pocetku sjednice u Daytonu Slobo Milo-
fevié je ustao i rekao:”O bosanskoj Posavini nema govora,jer sam
se ja s Franjom o tome davno dogovorio!”, rijeci su Ive Kom$ica,
predsjednika Hrvatskog narodnog vijeca BiH, koje su zaledile at-
mosferu medu vise od tisu¢u ljudi na treéem saboru izbjeglih 1
prognanih Posavljaka koji ve¢ osam godina Zive diljem svijeta i
Hrvatske.

Komsi¢ je britkim jezikom govorio i o promaSajima hrvatske
politike prema BiH i natinu kako se vodilo rauna o bosanskoj
Posavini. Naglasio je kako se ve¢ od 1993. na Posavinu nije
racunalo i da su svi konci vuceni iz Herceg Bosne 1 HDZ-a.

-Na saboru u Sarajevu napravili smo projekt gdje je bosanska
Posavina cjelovit kanton od Dervente do Brékog i imali smo
potporu kontaktne grupe te nekih hrvatskih oporbenih stranaka -
rekao je Kom$i¢ i dodao da je Posavina prodana za Drvar,
Glamo¢ i Grahovo.

Kom§ié se nije ustezao prozvati sve u dvorani i sve one koji
su na izborima podrZavali HDZ, pitaju¢i ih kako su mogli gla-
sovati za nekoga tko je radio protiv njih i njihovih interesa. Go-
voreéi o medunarodnoj zajednici, Koms$i¢ je izrazio Zaljenje $to
nikoga od njih nema na saboru jer im Zeli reci u lice kako nece
napraviti srpsku drzavu u Bosni, jer je tu napravljen zlo¢in i nitko
ga ne moZe amnestirati, a pogotovo od jednog entiteta nastalog u
ratu stvarati drzavu. Na kraju je pozvao Posavljake da glasuju na
izborima 1 da se vrate kuama jer su samo tako moguce pro-
mjene. (Jutranji list)

Babi¢ iznova traZj
autonomiju za “Krajinu’!

BEOGRAD, 20. veljage - Predsjednik Srpske demokratske stran-
ke tzv. Krajine Milan Babi¢, izjavio je u nedjelju da “Hrvatska
mora ustavnopravno osigurati politi¢ko-teritorijalnu autonomiju
Krajine” na nacelima dogovora predstavnika medunarodne za-
Jednice i posljednje vlade “Krajine”. U izjavi agenciji Beta posli-
je sastanka Glavnog odbora SDS-a, Babi¢ je kritizirao na&in na
koji su pojedini &elnici oporbenih stranaka iz Srbije na razgo-
vorima s hrvatskim duZnosnicima u Zagrebu za vrijeme inaugu-
racije hrvatskog predsjednika, predloZili “rjeSenja pitanja prog-
nanika srpske zajednice Krajine”.On je istaknuo da “SDS ostaje
na stajaliStu da Hrvatska i medunarodna zajednica prognanim
Srbima moraju omoguéiti bezuvjetni kolektivni povratak u svoja
sela i gradove”. (Hina)

Kako misli srpska oporba:

“Mislim da bit nije u gestama, jer Balkanu u tom slu&aju ne-
dostaje nekoliko Brandtova. Cini mi se da je sustina u pragmatici.
Ono $to se ne moZe ispraviti, ne moZe se, no ima mnogo stvari
koje moZemo u ime buduénosti i dobrosusjedskih odnosa popra-
viti. MoZda za deset godina netko bude poput Brandta i ispri¢a se.
Osobno nemarn nikakvu potrebu za isprikom, jer u svemu tome
nisam sudjelovao. Vidio sam i jedne i druge #rtve s kojima suo-
sje¢am, ali napominjem, osobno ne osje¢am odgovomost za to”,
1rekao je Eelnik Demokratske stranke Zoran Dindié¢ prigodom do-
laska srbijanske oporbe u Zagreb na inauguraciju hrvatskog pred-
sjednika Stjepana Mesica, odgovarajuéi na pitanje odekuje 1i inzi-
stiranje na isprici zbog poljedica MiloSeviceve politike prema
Hrvatskoj.(Vjesnik)
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Na podrucje Banje Luke
vratilo se oko 400 Hrvata

Na konferenciji o povratku koja je 1998. odrZana u Banjoj
Luci zakljugeno je da se u ovo podrudje BiH vrati oko 70.000
prognanika, izjavio je u posebnom razgovoru za Glas Amerike
msgr. Franjo Komarica.

“NaZalost, mnogo ih se nije vratilo. Od katolika, odnosno,
Hrvata, vratilo ih se, prema na$im pouzdanim podacima, tek oko
Cetiri stotine osoba, tonije 431 osoba. Mi tamo pokugavamo pre-
ko naSeg Caritasa - uz pomo¢ partnerskih Caritasa, Amerike,
Njematke, Svicarske, Italije, Danske - popravljati kuée ljudima,
Jer opéinski organi, odnosno, lokalne vlasti ne popravljaju kuce
ljudima koji se vra¢aju. Uz pomoé Caritasa popravili smo takoder
dobar dio ku¢a Bo3njacima-Muslimanima u entitetu Federacije u
podrutju Jajca, Bihaca, Sanskog Mosta. Popravili smo i dio SIps-
kih kuéa na podru¢ju Sanskog Mosta i prijedorske regije. To nam
Je sigurno i sada prioritet, da s dolaskom prolje¢a ljudima osigu-
ramo ne samo krov nad glavom, nego i ono najosnovnije od &ega
¢e moti Zivjeti. Tu podrazumijevam nabavku stotnog fonda, sje-
mena, strojeva za obradu zemlje za potrebe povratnika koji se
vra€aju na selo, nadalje, pokretanje male privrede za obrtnike koji
se Zele vratiti. Drugim rijeima, moZe se reéi da viSe nema onoga
uraganskog snijega i mecave, nesrece, ubijanja i proganjanja, ali
Jos nema pravoga prolje¢a - pokoja visibaba najavljuje proljeée i
mi se doista nadamo proljetu u pravom smislu - ne samo vre-
menskom, ve¢ i psiholosko-socioloskom. Nadamo se nastanku
pravne drZave i u tome dijelu nase domovine.

Glas Amerike: Iza nas su veé dvije godine, koje su progla-
Sene godinama povratka,a povratka prognanih i izbjeglih nije niti
bilo. Hoce 1i se nedto promijeniti u ovoj 2000.2 O&ekujete li
nobolifanie situacije?

Msgr. Komarica: Mene, ne samo mene, veé i druge progna-
nike i obespravljene ljude dodatno tjesi i ovo $to je Visoki pred-
stavnik gospodin Petrisch u&inio u proteklih nekoliko mijeseci,
kada je donio odredene odluke u ime medunarodne zajednice. On
ofito ima nakanu da te odluke i provede u djelo, to jest da se de-
loZiraju ljudi koji su uzurpirali tude kuée, tude stanove, dakle,
imaju dvostruku moguénost stanovanja... kao $to sam ja to pred-
lagao jo3 prije tri godine medunarodnoj zajednici i lokalnim po-
liti¢arima - ako Zele ispraviti velike nepravde, odnosno, omo-
gutiti dodatnim financijskim sredstvima obnavljanje onih opu-
stjelih imanja i kuéa za ljude koji se tamo Zele vratiti. Ja se na-
dam da €e i ove aktualne promjene u Hrvatskoj takoder prido-
nijeti jasnijoj slici, kada je u pitanju hrvatska populacija koja se
momentalno nalazi u Hrvatskoj. Ja sam naZalost, i tu doZivljavao
odredene nedosljednosti. Ljude se - prognane s podru&ja banja-
lucke regije i Posavine - zavaravalo u Hrvatskoj da ée one kuée u
kojima se oni sada tamo nalaze, a &ji su vlasnici redovito Srbi -
da Ce te kuce biti dane njima u vlasnidtvo. Ja sam i tada - 1996, i
1997. - govorio:”Ljudi, $to nije vase, nije vae. Vi dobro znate
zapovijedi BoZje:’Ne ukradi. Ne poZeli tude stvari.” Va¥e je tamo
odakle ste vi nasilno protjerani.” Doista ofekujem i necu se umo-

riti dizati glas u obranu obespravljenih i upuéivati svoj glas svima
onima koji su odgovorni za sudbine ljudi da se kona¢no pokazu
kao ljudi, to jest da uvaZe sve obespravljane ljude i njihovu legi-
timnu Zelju da ponovno dodu u posjed onoga 3o im je
nepravedno oduzeto. (Glas Amerike)

Sirite HRVATSKU ISKRU!
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Radovi nase djece

Pred neko vrijeme do$la mi je u ruke mala knjiZica “ISKRA
NADE”,prepuna lijepih radova nase djece.Ta mala knjiZica,glasi-
lo udenika hrvatske srednje §kole “Kraljica Jelena” iz Mississau-
ge, zaista je prepuna interesantnih misli u€enika. Taj list imaju
Zupljani Mississauge, no kako HRVATSKA ISKRA ide i u druge
dijelove naSe zajednice,smatrala sam potrebnim da pred stavim i
vama drugima, lijepe radove ucenika te §kole. Urednici ovog lista
su gde. Ana Ganza i Vesna Nikolié.

Kruh - svagdasnji gost u mojoj kuci

Kroz veéinu CovjeCanstva kruh je simbolizirao bogatstvo i
blagostanje. U veéini hrvatskih obitelji nedjeljni rucak je odisao
mirisom kruha ispod peke. Okupljani oko stola, ljudi su zahvalji-
vali Bogu §to im je dao taj dar. Molili su se za sve one siromasne
na svijetu koji nisu imali priliku saznati vrijednost ovog dara.

U mojoj obitelji kruh se najvife slavi u vrijeme BoZica i
Uskrsa. Moja baka, kao najstariji €lan u naoj obitelji, uzima kruh
1 stavlja ga u vino. Nakon toga, komadié¢ kruha natopljen vinom
kruZi i svatko mora pojesti mali dio toga kruha. Na kraju rituala,
moja baka s tim istim kruhom i vinom ugasi tri upaljene svijece
govoreci:”U ime Oca, Sina i-Puha Svetoga™.

U dana3njim obiteljima vaZnost kruha postaje sve manja i
manja, jer ga zapravo imamo sve vise i viSe. Bez ozbira Sto u da-
nadnjim ducanima moZemo kupiti sve vrste kruha, moja mama
zna i dalje zamijesiti i ispeéi kruh tek toliko da bi nas njegov mi-
ris podsjestio na prekrasne dane provedene u Hercegovini i
Hrvatskoj.

Mnoge narodne izreke velicaju vrijednost kruha, a jedno od
njih se uvijek sjetim kad se umorna s posla vratim kuéi i u vrije-
me nostalgije. Naime, jedno logi¢no obja¥njenje zasto smo dosli
u Kanadu opisuje izreka:"Trbuhom za kruhom™.

Kruh je izvor Zivota i njegovo znatenje seZe mnogo dalje od
onog materijalnog. O kruhu se moZe puno toga napisati, ali je do-
voljno podsjetiti se da je Isus izabrao kruh kao simbol njegovog
presvetog tijela. Upravo, kada uzimamo hostiju moZemo osjetiti
§to kruh u nasSem Zivotu znadi.

Irena Trlin, OAC I

Najljepsa rijeka na svijetu

nu. Od kako znam da Zivim, pa do prisilnog izlaska iz mog grada,
moji dani su bili sretni i bezbriZni.

Ziviela sam u gradu, a malo izvan smo imali vikendicu na sa-
moj obali rijeke Ukrine. Svako godi3nje doba je imalo svoje &ari,
a posebno ljeto. Odlazili smo na ljetovanje na more. Obifla sam
skoro cijeli Jadran, ali najljepe mjesto na svijetu je moja Ukrina.
Ni jedna rijeka nema ljepSu zelenu boju, i nigdje nisam vidjela
ljepSe kamenje 1 pijesak. Sada, ¢ujem sve je unidteno, zaraslo u
korov...

Moja Ukrina je ipak najljepsa na svijetu.

Ivana Cabraja, OAC 11

Sibinj

Kad smo imali trinaest godina, nafa obitelj je putovala u
Hrvatsku, gdje smo vidjeli nase prijatelje, babu i didu. Dok smo
bili u Hrvatskoj stanovali smo u malom selu kod Slavonskog
Broda koje se zove Sibinj.

U Sibinju je jedna stara crkva koja je bila obnovljena, posto
je stara 300 godina.Crkva je imala bakreni krov, veliko zvono ko-

je zvoni svaki sat i moZe se Cuti kroz cijelo selo, a na prednjem
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zidu su dvije slike svetaca. Crkva nije ba¥ velika, ali je vi§5)ka.
Unutrasnjost cijele crkve je napravljena od drveta 1 ma Hhjepo
obojene prozore. ) o

Sibinj ima samo tu jednu crkvu, koja se nalazi u sredini sela.
Nag stric nam je dao &avao od crkve, koji je star 300 godina. Ca-
vao i danas drZimo u nasoj sobi.

1 ovdje se rado sjeamo Sibinja. Jedan Covjek je chavqo vo-
zio pokraj tatinog du¢ana u Torontu i primjetio je taI?hce “Sibinj”
Ovaj Eovjek je bio u Sibinju za vrijeme Drugog sv;stskog rfzta i
imao je nekoliko slika od naSe crkve. Crkva je bila lijepa, ali da-
nas se je dosta promijenila.

John i David Kranjéevi¢, OAC L

Nas$ turisticki vodic¢

Dioklecijanova Palaca ’

Dioklecijanova Palaga, koja je sagradena 295. godine _jc bila
vi$e kao mali grad nego palata. Car Dioklecijan je sagradio ovu
palatu u Splitu i upotrebljavao je kao ljetnikovac. K:jlo car on nije
priznao kr¥¢anstvo i proganjao je kri¢ane. Palata koju je sagra(‘l'lo
sastojala se od dva glavna dijela.Jedan dio je bio careva palaca.
Sastojala se od Peristila, Mauzoleja (grobnice) i tri mala hrama.
Njegova pala&a je imala komfor vile i obranu tvrdave. _

Sve skupa povrSina Dioklecijanove palate je bila 30,900
kvadratnih metara. Tvrdava je sagradena 305. godine. U srednjem
vijeku ljudi su gradili kuée od razruSenog materijala palaéc:. _

Palada se istrauje veé dva stoljeca. Ostali su samo dijelovi.
Osim juZnih vrata, satuvan je isto¢ni zid, Peristil, podrumi i Man-
zolej koji je sada katedrala.

Marijan Sundrica, OAC1

Moje djetinjstvo je vezano za moj grad, za moju rijeku Ukri-

Gosp. Darko Deli¢,dezurni kuhar na veéeri HBZ,odsjek 515

e,
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Umro Olinko Delorko

Pjesnik, prozaist i esejist Olinko Delorko preminuo je kasno
preksinoé u Zagrebu u 90-toj godini Zivota. Roden je 30. sijetnja
1910. godine u Splitu. Studirao je slavistiku, povijest filozofije,
psihologiju i logiku za zagrebackom Filozofskom fakultetu, a di-
plomirao je 1935. godine. Radio je kao profesor Srednje tehnicke
Skole te kao ¢inovnik u Ministarstvu vanjskih poslova Nezavisne
DrZave Hrvatske od 1942. do 1945. godine. Nakon Drugog svijet-
skog rata predaje na Srednjoj medicinskoj Skoli, a od 1950. radi
na Institutu za narodnu umjetnost gdje je 1975. i umirovljen u
zvanju struénog savjetnika.

Prve pjesme objavio je 1931. godine u “Lirici Sestorice”, a
nakon toga objavio je vi§e samostalnih zbirki pjesama. Skupio je
i uredio i nekoliko zbirki hrvatskih narodnih pjesama, s talijan-
skoga na hrvatski jezik prevodio je djela Michelangela Buonaro-
ttija,Francesca Petrarce,Dante Alighierija 1 Alfreda Panzinija.S
Dragutinom Tadijanovi¢em uredio je antologiju “Hrvatska mo-
derna lirika”, a s Antunom Nizeteom antologiju “Talijanska liri-
ka”. Od 1943. - 1945. s Branimirom Livadi¢em uredivao je
Sasopis “Hrvatska revija”.

Olinko Delorko bio je ¢lan Drustva hrvatskih knjiZevnika,
Hrvatskog centra PEN-a, Matice hrvatske, Drustva prevoditelja 1
Drustva folklorista Hrvatske. “PiSuci stihove 1 skupljaju¢i na-
rodno blago, Delorko je pisao usputne misli, svojevrsne lirske za-
pise u kojima prepoznajemo mudrost jednog nenametljiva Covje-
ka koji, uza svu svoju skromnost, svijetli svojom iskrenom ljud-
skom rijeti”, izjavio je jucer Hini predsjednik Dru$tva hrvatskih
knjiZevnika Slavko Mihali€ u povodu smrti Olinka Delorka.

More

Ima u tebi glasova, koji nas pobozZno uée,
o beskrajnoj sirini,

koja nas s nebom spaja,

a ima i glasova promuklih od srdzbe,
zbog kojih dusa

(neka posebna dusa)

nad zlom sudbinom zdvaja.

U mraku srdito dises,

valovi kao teske ptice

sporo pomicu krila

i njima muklo biju,

da ih jutro smiri i sti$a

i da se tiho plastem

pod tvoje grudi skriju.

O znam te, more, stvoreno za Ijubav,
kad se po tebi
mjesecina prospe,

onda bih najradije nju
ljuljao na tvom valu,
dok je umor i no¢é

tiho ne ponesu k Zalu

i uspavaju na mojoj ruci.
Ti ovij mjesedevu svilu
oko njenog tijela,

dok je ne probude tvoga
budenja tromi zvuci.

Oh éujem, kako disu tvoje grudi, more!
Ja hoéu da me oCaras

srebrom svoga vala.

Ja hoéu tajnu noéi

s kojom ljubujes kriSsom

da mi kazes,
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umorno pored pijeska,
dok algu do alge slaze$
izbacujuci trave, resine i Skoljke.

U vinogradima ponad stijena
cvrcci od strasti zricu.
Nebesa se vode ticu
ljulfajuéi se jedrom na valu,
sve blista u tirkizu,

sve blista u opalu.

Ali u podne na puéini
podiZes bunu,

tvoji talasi kao copori blude
nebo doseéi Zude

u bolnom i mukiom sumu.
Pjenis se i mamis i zove$
SvU snagu da se zdruZ]

u mrnju sto te mori

i da se u pokret makne

pa dok se tvoga bola
lomot uokrug ori

neka te neznana sila
tajnom melodijom neba
do noéi utisa i sapne.

I onda ti modra pucéina
pod koZom sustala konja,
dok svuda uokrug éemin
vrijes i kadulja vonja.
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suu posjedu novog vlasnika bile samo od 20. kolovoza 1942. Go-
gime,_kada je u gruntovnici zabiljeZeno da su novi vlasnici Ni-
Jjemci koji su dvorac pretvorili u politicki $kolu za kadrove koje
su slali kao agitatore i naseljenike na europski istok. Nakon toga
u gruntovnici viSe nema zabiljeZene promjene vlasniStva, pa nije
jasno komp su Mokrice, nakon rata, oduzete, ali je dvorac 1953.
g‘odme upisan kao opéenarodno dobro. Nakon rata dvorac Mok-
rice Pre§ao je u slovensko vlasni§tvo, jer su Nijemci kao oku-
patori, prema medunarodnom pravu, ostali bez vlasnickih
prava.(Vecernji list)
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POLEMIKE :VERBALNI HITAC dr. VESNE
PUSIC UPUCEN HVO-u PROMASIO CILJ

Samoobrana - zlo¢in!?

U hrvatskoj dr¥avnoj sabornici otuZno su zvucale rijeci brzo-
plete zastupnice dr. Vesne Pufi¢, koja je Hrvatskom vijeéu obra-
ne (HVO), oruZanoj sili hrvatskog naroda u Bitl u proteklom ra-
tu, zalijepila optuZujuéu etiketu "paravojne” organizacije. Vjeru-
jem da dr. Vesna Pusi¢ nije svjesna §to je sve tim rije¢ima izre-
Kla, a svakako nije osjetila dubinu boli i uvrede prema svim vOj-
nicima HVO-a koji su branili svoje domove i obitelji. Uvreda i
to posebno za one vojnike HVO-a, koji ¥ivot izgubiSe, za njihove
peutje¥ne roditelje, Zene i djecu. Oni za njima tuguju, ali su i
ponosni na njihovu Zrtva.

Njoj se suprotstavio zastupnik general Ljubo Cesi¢ Rojs, ali
joj nije rekao sve §to joj spada. A trebao joj je jednostavno reci da
ne zna §to govori i da ne shvaéa kakve implikacije podrazumijeva
kvalifikacije HVO-a kao "paravojne” postrojbe. Njoj nije poznato
da je HVO jedina vojska koja je branila Hrvate BiH od srpsko-
crogorske agresije u potetku, a kasnije i od onih postrojbi
Ammije BiH koje su trebale pod svoj nadzor staviti podrucja
nastanjena hrvatskim stanovniStvom.

Prisjetimo se da 22. vekade 1992. &etnici i JNA ruse sclo
Ravne kod Trebinja, nastanjeno Hrvatima, rufe crkvu i zgrade,
crkva je oskvrnuta, a na njenom oltaru mesar sijece meso,ubijeno
je 30 ljudi. U Sarajevu nitko nije ni prstom tada maknuo. Neko-
liko dana kasnije u Glamo&u je ubijen lije¢nik dr. Alojzije Kela-
va. U oZujku i travnju granate INA tuku Mostar, Capljinu, Citluk,
Medugorie i u vise navrata Siroki Brijeg, zatim Duvno i Sujicu,
Neum i Livno. Potetkom travnja u Hrvatsku je izbjeglo oko
200.000 Hrvata i BoSnjaka-Muslimana. Hrvate nitko ne brani od
agresora. Sredi¥nja vlast u Sarajevu Suti.

IzloZeni ubijanju, progonu, ruenju kuca i crkava BiH Hrvati
se samoorganiziraju da bi branili svoje Zivote i domove. Oni 8.
travnja 1992. godine konstituiraju HVO-a kao vrhovno vojmo ti-
jelo obrane hrvatskog naroda u Bill, a 15. travnja 1993. formi-
rana je Armija BiH.Za Hrvate u BiH nema dileme je i HVO nji-
hova legitimna i legalna vojna organizacija i sila. Dok su srpsko-
crnogorski &etnici i JNA viili agresiju na BiH, bo$njatko-musli-
manski politi¢ari na &elu s Alijom Izetbegovi€em to ne smatraju
svojim ratom i ne pomisljaju na oruZani otpor agresoru, a BiH
Hirvati se organiziraju i naoruZavaju u nuZdi samooobrane.

Citav propagandni aparat upregli su bo¥njatko-muslimanski
politi¢ari i generali da dokaZu da je HVO-a paravojna sila,ali im
to nije uspjelo, jer svaki narod ima pravo na samoobranu u agre-
siji.Mirovni sporazum u Washingtonu i Daytonu prihva¢aju HVO
kao legitimnu i legalnu vojnu silu BiH Hrvata. HVO je danas
ravnopravna komponenta Vojske Federacije BiH, a nikako neka
paravojska. Dobro je dr. Pusi¢ podsjetiti da i Haaski tribunal drzi
da je HVO legitimna i legalna vojna sila hrvatskog naroda u BiH.

ProglaSavajuéi HVO paravojnom silom, dr. Pusi¢ krimi-
nalizira sve vojnike koji su bili pripadnici HVO-a. Medu Hrva-
tima u HVO-u je bilo i &ak 20 tisu¢a Bo3¥njaka-Muslimana, od
obi¢nih vojnika do visokih &asnika. Od svih poginulih u obrani
Sarajeva 12 posto je Hrvata pripadnika HVO-a, a njih je bilo tek
7.8 posto u strukturi cjelokupnog stanovnistva grada.

Svima poginulima i %ivim pripadnicima HVO-a priSiti etike-
tu paravojnika zna&i kriminalizirati ih,a to je neuveno pa ma od
koga bilo.Pri tome ne mislimo poricati da su neki pripadnici
HVO-a, pa i neke postrojbe potinile ratne zlo¢ine, $to i ovom pri-
godom osudujemo.Ujedno s time aboliramo pripadnike i neke po-
stroibe Armije BiH od zlo&ina koie su potinili nad bosansko-her-

' cegovackim Hrvatima i Srbima. Znatilo bi to da pripadnici Ar-

mije BiH nisu po€inili ratne zlo¢ine u Doljanima, Uzdolu, Tru-
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sini, Maljinama, Bikofima, Sunju, Kiseljaku, Buhinim Kuéama i
na :io‘s’ tolikim hrvatskim stratidtima. A odavno je sruSen mit o Ar-
mpi BiH kao multinacionalnoj i multikonfesionalnoj vojnoj sili i
mit o njezinoj nevinosti, jer se &itav svijet uvjeravalo da njezini
vojnici nisu pocinili ratne zlogine.(Slobodna Dalmacija, 28.2.)

Misljenje:
Zar sa svakim izborima novi
grb i trobojnica?!

Zelio bih odgovoriti gosp. B. LjubiCicu na njegov napis u
Vedemnjaku od 28. sijeCnja o tome treba i mijenjati hrvatski grb i
zastavu.

U cijelom svijetu smo sada kona¢no prepoznatljivi s naSomn
lijepom trobojnicom i povijesnim grbom, koju bi sada netko Yelio
mijenjati. Pa ljudi moji, moramo li nakon svakih izbora mijenjati
1 zastavu? Kakva bi to drZava bila?

Treba 1i nasu lijepu trobojnicu (crven, bijeli, plavi- to je bar-
jak pravi) s povijesnim grbom mijenjati za jednu zastava gospo-
dina B. Ljubic¢i¢a koja izgleda kao “jokejska” koulja? Pa nismo
na konjickim utrkama! Zato porufujem njernu i njegovim
istomisljenicima: prste pro¢ od takvih suludih ideja!

Hrvatski narod nece nikada zaboraviti pod kojom su se zasta-
vom na$i sinovi borili 1 ginuli za slobodu, niti ée ikad zaboraviti
onaj tren kad se je nafa trobojnica zavijorila na Kninskoj tvrdavi.

Zlatko Bastalec, Wildberg, Njemacka

OD ATRAKCIJE DO
TRADICIJE | OBRATNO

Smjena straze na Gornjem gradu

U sjecanju na Domovinski rat

Smijenjivanje straze u podne turisticka je atrakcija koju je
uveo pokojni predsjednik dr. Franjo Tudman. Iako se njemu pri-
pisivala i pripisuje mu se i danas pretjerana potreba za pompom,
treba reéi da je straZa nalik onoj pred Banskim dvorima i njezina
smjena dio turisti¢kih atrakcija ne samo Londona, nego i Kopen-
hagena, Atene, San Marina i brojnih drugih gradova. Zato ne i
Zagreba koji u svom povijesnom dijelu i onako ne obiluje su-
vi¥nim turisti¢kim privlatnostima? Smijena straZe u prekrasnim
crveno-zlatnim kostimima u zagrebatkom Gomjem Gradu postoji
vet deset godina kao dio urbanoga folklora, kao dio asocijacija na
proslost, kao ponudena likovna poistovjecenja, koja osim 3to je
doista privlatnost po sebi, savr¥eno je fotogeni¢na. Imati u sre-
dnje vjekovnom i baroknom urbanom prostoru i autentitnoj
arhitekturi iz toga vremena dodatni ugodaj starine znaCi pruZiti
turistu u sveopéoj globalizaciji svijeta, posebnost ovoga prostora i
kulture. To $to se mnogi gradovi di¢e istom tradicijom ne uma-
njuje vrijednost zagrebatke. Dapate, obici sve gradove i vidjeti
njihove povijesno kostimirane straZare znati vidjeti brojne 1 sas-
vim izvorne odore, usporediti ih i prepoznati njihovu europsku
crtu. T upravo su usporedno s globalizacijom svijeta, to jest sa
sveopéim mijeSanjem kultura i Zivosti (nadamo se svestrane)
trgovine, valja njegovati obi¢aje.

Smyjena straZe na zagrebatkom Gornjem gradu jedina je do-
datna turisti¢ka atrakcija uz pucanj u podne. Kakav ki¢, netko bi
mogao rei, sjecati se uz topovski grom neke davne pobjede nad
nekim davnim osvajaima i prestrafiti svaki dan prolaznike i go-
lubove! Ali, ipak, pucanj iz topa u 12 sati u Zagrebu postao je dio
zagrebatkoga identiteta i turisticka atrakcija (koja nije dostatno
naglafena, u vodi¢ima i na razglednicama, ali o tom potom). Pu-
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Otvoreno pismo ¢lanovima HDZ-a

Polpisnici ovog pisma ne namjeravaju sivarati novu stranku,ne na-
mjeravaju stvoriti frakciju unutar Hrvatske demokratske zajednice, niti
su zainteresirani za bilo koje duZnosnic¢ko mjesto u stranci.

Polpisnici ovoga pisma su ¢lanovi prvoga Sredisnjeg odbora HDZ-
a izabrani na osnivackoj skupstini 17. lipnja 1989., koji dijele zabrinu-
tost ¢lanstva i simpatizera Hrvatske demokratske zajednice, zbivanjima
U vodstvu stranke nakon smrli predsjednika Tudmana f izbora za Za-
stupni¢ki dom Hrvatskoga drZavnog sabora i za predsjednika
Republike Hrvatske.

U Zelji da se ¢uje i nas glas, potpisnici porucuju: ne raspada se
Hrvatska demokratska zajednica, nego njezino predsjednistvo, u koje-
mu su mnogi osobne ambicije nadredill sudbini stranke. To i takvo tije-
lo treba se smatrati predsjednistvom u ostavci, do petog Opéeg sabora
HDZz-a, koji ¢e izabrati novo vodsivo. Sadasnje predsjednistvo treba u
suradnji sa Zupanijskim odborima obaviti tehni¢ke pripreme za Opéi
sabor, omoguéiti da se na demokratski nacin pripreme nacrli izmjena
programa i statuta stranke, kao i nacrt nacela etickog kodeksa.

Apeliramo da se shvatljiva ogoréenost ¢lanstva ne prometne u sti-
hiju, koja bi dovela do rasapa Hrvatske demokratske zajednice. Razum-
ljiva Zelja mnogih ¢lanova da se nade $to brzi izlaz iz postojeéeg stanja,
treba ostati u granicama razboritoga dijaloga, uz postivanje - ma koliko
to tesko bilo - legitimnosti sadasnje strukture stranke. Nisu nam po-
trebne podjele na one koji su na poéetku stupili u stranku i na one koji
st to ucinili poslije, nisu nam u ovom trenutku potrebna licitiranja ime-
nima novoga vodstva, niti ishitrene odluke. Hrvatska demokratska za-
Jednica je najjaca parlamentarna stranka, najsnaznija i na lokalnoj razi-
ni, te i nadalje nezaobilazni ¢imbenik hrvatske politike. Najvedi dio
Clanstva Hrvatske demokratske zajednice Gasni su, posteni i sposobni
ljudi, te se prvenstveno njima obracamo.

Hrvatska demokratska zajednica jos nije do kraja ispunila svoje
poslanstvo, i stoga ostanite na svojim mjestima, jer u (ne)predvidijivim
dogadajima koji slijede, nasa stranka mora biti sposobna odigrati
odluéujucu ulogu. Potrebne promjene u programu i vodstvu stranke,
osnaZit ée Hrvatsku demokratsku zajednicu kao modernu, Siroku na-
rodnu stranku centra. Budite ponosni Sto pripadate stranci koja je u od-
sudnom trenutku bila operativno tijelo hrvatske politicke volje u us-
postavi hrvatske drZave, oslobodenju od komunizma i velikosrpstva,
Zadnje desetije¢e 20. Stoljeca bit ¢e u povijesti zabiljezeno kao doba
olpora i junastva, oslobadanja zemlije od srpske okupacije, te dubokih
politickih i gospodarskih promjena pod vodstvem predsjednika HDZ-a i
hrvatske drZave dr. Franje Tudmana.

Ustroj i vodenje stranke i drzave, bili su uvjetovani ratnim okolnos-
tima, koje su prestale tek u sije¢nju 1998. mirnom reintegracijom hrvat-
skog Podunavija. No, sraslost stranke i drZave imala je, medutim, i lose
posljedice po siranku, koja zato nije bila sposobna postati kritickom
savjeséu svoje viastl. Promjene koje su frebale nastupiti, zakocene su
boleséu predsjednika Tudmana. U takvim su se prilikama neld njegovi
suradnici bavili borbom za naslijede, a ne zrelim promisijanjem sudbine
stranke.

Pocinjene su poznate pogrjeske, koje je omoguéila i reGena oko-
Stalost politickog zivota unutar stranke, poneki losi gospodarski i nov-
¢ani potezl, te ucestala pojava bezakonja i gospodarskog kriminala.
Medutim, usprkos ratu i njegovim posledicama, usprkos pogrjeskama i
lutanjima, Republika Hrvatska je postala jedna od najuspjesnifih tran-
Zicijskih zemalja. lzrasla Je u drZavu, koja politickim | gospodarskim
sustavom ve¢ dulje vrijeme ispunjava uvjete za ulazak u Europsku uni-
Ju. Drustveni je proizvod godinama rastao visokim stopama, sviadana
Je inflacija, rasle su place I mirovine.

Privatizaciju Je Republika Hrvaiska obavila uspjesnije od vecine
tranzicifskih zemalja, te u 90 posto sluc¢ajeva nije bilo prigovora na taj
posao. Pogrjeske koje su ucinjene nemaju dimenzije koje im pridaju
protivnicl Hrvatske demokratske zafednice. Zakasnjelo oblikovanje i
djelovanje nadzornih mehanizama rezultiralo je pojavom gospodarskog
I drugog kriminala, u éemu pravosude nife odigralo oéekivanu ulogu,
bez prave volje da uspjesno pridonese uspostavljanju pravne drzave.

Ako je bilo sprege politike | gospodarskoga kriminala, aktualna e
viast 1o s radoséu utvrditi i dokazati, te ¢e se i tako vidjeti toéne dimen-
Zife objeda, koje su protivnici Hrvatske demokratske zajednice prosirili
na cfelokupno ¢lanstvo HDZ-a, u pokusaju kriminaliziranja éasne stran-
ke,cemu su nasjfeli i mnogi dojuderasnji simpatizeri HDZ-a. Receno
utvrdivanje i dokazivanje bit ¢e relevantno, ako bude vodeno naéinom
\pravne drZave, a ne hajkama s elementima "kuiturne revolucije”, kako
se veé moZe naslutiti.

Sadasnja vlast, nastala savezom stranaka upravijenim protiv
Hrvatske demokratske zajednice, legalno je izabrana. Bilo kakva ra-
dikalizacija svih onih koji su ogoréeni povratkom sada reformiranih ko-
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munista - , koji u recenom savezu imaju kljuéno mjesto - nife potrebno
nl poZeljno ni korisno. Svjesni smo da bi sljedeée godine bile izgub-
Ijeno vrijeme za Hrvatsku, ali ée samo snaZna, dosifedna i pro¢iséena |
Hrvatska demokratska zajednica to vrijeme legalnim putem skratiti na |
najmanju moguéu mjeru.

Premda smo drZali da Hrvatska ne moze I ne smije Isplti Easu Zudi,
koju su okusile ostale tranzicijske zemije gdje je nestrpljivi narod vratio
na viast stare komuniste (I ubrzo ih opet otjerao), upravo se to dogodilo
i to je nasa stvarnost. Ve¢ na samomu pocetku nova je viast de facto
priznala da su njezina izborna obecanja u podrucju gospodarstva i
socijalne politike potpuno neostvariva, $to znaci da je ujedinjena
Sestorica dosla na viast obmanjujuci javnost I birace.

Budimo sposobni tumaciti narodu poteze izbornih pobjednika, jer
bi onl, u namjeri ili u nemoci, mogli krenuti putem opée propasti, a Re-
publika Hrvatska mogla bi postati Zrtvom geostrateskih interesa nekih
velikih sila i izgubiti tesko steéenu samostalnost. Primjerice, ako pod
pritiskom svojih savjetnika i financijera svoje kampanje, izborni pob-
jednicl pristanu na carinsku uniju bivsih republika SFRJ, i ako se ze-
mije koje nisu pripadale saslavu bivse SFRJ (te Slovenija) povuku iz
Pakia o stabilnost, a Republika Hrvatska voljom sadasnje viasti ostane
u njoj, bit ¢e to znak da je hrvatska drZzava u opasnosti, znak da mo-
ramo izboriti legalnim putem izvanredne izbore, pobijediti na njima i
ponistiti opasne odluke.

Naravno, i na unutarnjem se planu mogu ocekivati potezi, koji
vode mrvijenju i slabljenju drZzave, buduci da se u sadasnjoj vliadi nala-
2e | kiasiéni autonomasi, kao i oni koji su se u bliskoj proslosti uZasa-
vali i same zamisll stvaranja hrvatske drZave. Takoder se neki stavovi
prema Hrvatima u Bosni i Hercegovini i hrvatskom iseljenistvu mogu
shvatitl kao negacija jedinstvenosti hrvatskoga narodnog biéa i slab-
ljenja hrvatskoga korpusa, kao I sigurnosti Republike Hrvatske.

Hoéemo 1, znaci, postovani ¢lanovi Hrvatske demokratske zajed-
nice, zbog nase osobne ogorcenosti, zbog nedostatka c¢vrstine i dosto-
Jjanstva u porazu, zbog ogoréenosti na ponasanje mnogih iz sadasnje-
ga vodstva HDZ-a, zbog pogrjesaka koje su na vagi devedeset puta la-
kse od uéinjenoga dobra,napustiti i nadalje najsnaznifi brod hrvatske
politike, hocemo Ii na njegovu dnu prosiriti rupu koju su izbusili neki
nedorasli brodski ¢asnici i preko konopca pobjeéi na druge lade, hoce-
mo li se podvajati, zdvajati i razdvajati, hoéemo li se utopiti u kalu ne-
moéne ravnodusnosti? lli éemo za koji mjesec isploviti iz doka s
cjelokupnom posadom i zajedriti u olujno more hrvatske politike?

Jos jedno pitanje na kraju. Hocemo li u tisucu puta teZim okol-
nostima za koju godinu opet morati stvarati stranku slicnu Hrvatskoj
demokratskoj zajednici?

Na vama je da odlucite o sudbini Hrvatske demokraiske zajednice,
koja nije obiéna stranka, a o va$oj odluci mozZe ovisiti sudbina
Republilce Hrvatske.

Na koncu, ispricavamo se svima onima koji su takoder bili izabrani
u tijela stranke na osnivackoj skupstini 17. lipnja 1989, a koje zbog krat-
kocée vremena nismo uspjeli kontaktirati [ konzultirati, ali smo uvjereni
da ¢e podrZati ovo naSe otvorena pismo.

akademik Stjepan Babi¢, Zdenka Babi¢-Petricevi¢,akademik Dalibor
Brozovié, dipl.oec. Ciro Grubisi¢, Hrvoje Hitrec, knjiZzevnik, dipl.oec.
Milan Kovaé, mr.oec. Milivoj Kujundzié (Slobodna Dalmacija, 28.2.)

Je li HDZ zakasnio i
na vlastiti raspad?

Predsjednistvo HDZ-a osudilo je vic novoizabranog pred-
sjednika RH Stipe Mesiéa na ratun pokojnoga predsjednika dr.
Franje Tudmana, objavljenog u Le Mondu, ustvrdivsi da je rije o
neukusnoj i neprimjerenoj 3ali, ali s poprili¢nim zakaSnjenjem.
Dojuderasnji najbli¥i Tudmanovi suradnici oglasili su se tek
poslije tjedan dana, $to u najmanju ruku govori o kasnom paljenju
stranakog akumnulatora u zadtiti njihova utemeljitelja.

Naime, od smrti dr. Tudmana proflo je tek dva mjeseca, a
oni koji su se trebali pobrinuti za $to kvalificiranije zbrinjavanje
njegove polititke ostavitine uglavnom se ponasaju poput slonova
u slastitamici i rastadu stranku po svim $avovima. Zato i ne ¢udi
da je HDZ-ovo &elnidtvo reagiralo brzinom “mrtvoga konja”. Pri-
je samo nekoliko mjeseci, u sliénom slu¢aju, ne bi izostalo “zbor-
no” pjevanje svih duZnosnika HDZ-a koji bi se nadmetali u brzini
i uporabi epiteta na radun onoga tko bi se usudio izredi i znatno

manje uvredljivu $alu od Mesi¢eve na Tudmanov raun. _
Nastavak na str. 16
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Mojim ocima (i srcem)...

Mislim da viSe ne moram naglafavati koliko volim cvijece.
O cvijeéu 1 $to mi znaci u mom Zivotu do sada ste se naslugali, no
danas, 18. veljace, kad se sprema jo§ jedna velika zimska oluja tu
kod nas u Torontu, ili Thornhillu, Mississaugi, Bramptonu -po ci-
jelom juZnom Ontariju, ne mogu a da ne razmi§ljam o cvijeéu -
jer snijega mi je ve¢ dosta! JuCer sam razgovarala s prijateljicom
iz Zagrebakoja mi je na moj komentar o snijegu kojeg imamo
sve viSe i vife, odgovorila da je u Zagrebu drveée ve¢ podelo
cvjetati!

Ah, u kakvoj mi to zemlji Zivimo! Kad sam dolazila ovdje
nisam ni znala kakva pitanja treba pitati: onda smo samo i3k i na-
dali se najboljemu. Jasno, tih prvih par godina nismo ni raz-
mis]jali o cvije€u, a posebno o proljetnom cvijeéu, jer tko si ga je
mogao dozvoliti - bilo financijski - bilo vremenski. One prve go-
dine bile su tako ispunjene radom, svaka minuta bila je borba za
buduénost, da o stvarima kao $to je cvijece, a posebno proljeino
cvijece, nismo previSe razi$ljali. Tko zna dali bi vi i sada raz-
miSljali da vas ja ne ponukam na to svojim rije¢ima?

Jer, meni cvije€e upravo uZasno nedostaje! Posebno danas
kad snijeg pada i pada - srce mi Zudi za visibabama (jasno, sa
Sljemena kraj Zagreba)! Koliko god da sam se trudila posaditi ja-
glace u vrtu (€ak sam ih donosila kriSom ovamo) ni$ta od toga.
Jasno, imat ¢u i ove godine, kad zatopli, negdje u aprilu; i tuli-
pane; i narcise; 1 zumbule,i nesto sli¢no jaglacima, no to nije isto.
Hrvatsko proljetno cvijee je nesto posebno, neponovljivo!

Pria mi moja prijateljica da su njih dvije kolegice veé otisle
negdje na jednu od hrvatskih planina, ili brda, i ve¢ su vidjele ku-
kurijeke! Tu i tamo, kaZe mi ona, ispod snijega pocele su se po-
javljivati 1 visibabe, tako da taj dan proveden na zimskom suncu
negdje iznad njihova grada, postao im je zadovoljstvo, ne samo
mira, ve i ljepote prvog videnja proljetnog cvijeca.

Koliko toga ima u Hrvatskoj, domovini naSoj, $to smo mi
jednostavno “zabiljeZili” kad smo tamo Zivijeli, “gledali”- uopée
ne vidjevsi; prolazili pored- a da nismo upijali tu ljepotu koja
nam se skoro gurala u nos 1 o¢i, u svako naSe osjetilo. Ni ja, koja
vidim mnogo, nisam bila bolja od vas: kad sam tamo Zivjela gle-
dala sam cvijee u svom vrtu i samo zabiljeZila da je tu. Vozila
sam se pored prekrasnih rijeka, gledala visoke vrhove planina,
plavu boju mora, zelenilo drveéa - i samo prolazila kraj te lje-
pote.Rijetko bih zastala, rijetko rekla:”Q, BoZe, kako je lijepo!”

Danas viSe nisam takva. Pona$am se potpuno druké&ije. Svaki
trenutak vremena u Hrvatskoj ispunjen mi je “gledanjem”, “uZI-
vanjem”,upijanjem” neega lijepog, dragog mome srcu. Mnogo
puta se pitam kako to da neki ljudi koji dolaze u Hrvatsku govore
mi o dosadi, i ¢uju se pitanja: “Pa kako to da si ti pronasla vrije-
me da to vidi§, ili kako se stigla na vrh one planine?” E, tu ima
odgovor - moja prijateljica (ona prava prijateljica pred kojom mo-
gu biti upravo onakva kakva jesam, i nikad ne brinem dali ¢u reéi
nesto §to “nije kako treba” ili “politicki podobno™ - jer mi smo
jednostavno ono §to se zove “najbolje” prijateljice!), dakle, moja
prijateljica je ta koja mi omoguéuje vidjeti svu tu ljepotu. Zatim
mnogi dobri ljudi koje sam upoznala u svom radu odveli su me
na mjesta gdje su oni osjetili ono nesto posebno, i to nesto po-
sebno su onda podijelili samnom: Vi$nja Milas-Matutinovié, moj
“ratni” prijatelj, odvela me je prema Daruvaru, i tamo sam vidjela
ljepotu daruvarskih gorica, poznate vinske podrume, dobre ljude
tog kraja. Tko zna, moZda i ovo $to radim svaki me dan nosi tamo
prema Hrvatskoj, tako da jednostavno moram vidjeti ljepotu, ne
samo svojim ofima i srcem, veé i ofima nasih pisaca i pjesnika i
slikara i kompozitora - jer ako nesto voli§ o tome 1 piSeS i pjevas i

to slika¥. Pjesnik Ivo Kozartnin (1911-1941) napisao je malu
pjesmu o visibabama, pa danas, kad smo opet zameteni u snijegu,
L% d, Il

D3, S

ta kratka pjesma donosi dah prolje¢a, budi nam ono $to dolazi:

Visibaba

Kakvo ono zvono zvoni iz potok, 5to poljem roni?
Kakve ono bijele glave cvatu zmed svele trave?

To su jutros ukraj grabe nikle prve visibabe,

Pa sad zvone u dan rani, kao mali sirotani,

Da procvate rosno cvijece, jer proljece veé se krece.

A ovo predproljetno vrijeme kad snijeg pada, a mi znamo da
se tamo preko mora polako zeleni,visibabe diZu glave,te nam se
¢ini da je ovo vrijeme nekog &ekanja: slutnje proljeéa i svega ono
§to je sv. Valentin nagovjestio 14.veljade, nedeg o demu je pjes-
nik Luka Perkovi¢, roden 1900. u Lici napisao prelijepu pjesmu:

Proljece
Pupaju djevojke, cvjetaju treSnje
Zivot obilne darove sprema
vet sam izgubio ofi od gledanja
a tebe nikako nema.

Sunce otvara latice prstom

u vrbinoj grani godina raste

na travi je ovca ojanjila mlado
proljeée nose u kljunu prve laste.

Oblaci bubre na nebu ko &eZnje
zatrudnjet ¢e njiva u polju svome
srce mi govori, puno sebe:
pokloni, pokloni me komel!

Danas, nakon “oluje”, koja je bila “tresla su se brda, a rodio
se mi§*, ipak smo opet zasuti snijegom.A visibabe vidim samo po
ducanima.

Valentina

Knjizevnik Mirko Marjanovié i gda. Finka Pralas, u
Vancouveru 13.11.1996. Gda. Pralas je nas pokrovitelj
(pogledajte reklamu za jeftini telefon!)

Bibin kuti¢: _ o
Biserka Milinkovié¢

Duhovnost, vjera, Zivot

Da li ste nervozni, ljuti, ili naro&ito nervozni zbog guZvi na
cestama i neobzimnih vozata za vrijeme voZnje?Koju vrstu glazbe
sluSate u svom autu?

Zasto ne pokuSate nefto novo? Slhufajte glazbu koja umiruje,
ili nesto posebno: MOLITE KRUNICU - jednu deseticu za
pocetak? Naravno, drZite ofi na cesti, ali efekat molitve ¢e nakon
vrlo kratkog vremena ufiniti svoje - necete biti nervozmi, ljuti,
nestrpljivi...

Pokugajte, pa éete se i sarmi uvjeriti u pozitivne rezultate.
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Ge nikad ne bi bila stvorena,i sigurna sam, da kad bi opet trebalo stati u
obranu nase domovine, 2ene bi bile u prvim redovima, bez poziva ili
direktiva.

P_Vi ste majka, kcerka, supruga i baka - koja Vam je uloga najvaznija?
Svakako uloga majke. Biti majka bio je moj najveci zadatak. Dok su
moja djeca rasla bila sam s njima doma i zajedno s njima rasla i pro-
Zivljavala njihovo djetinjstvo. Danas rastem u igri sa svojim unucima.
Uz njih se dobro osjeéam i postajem jedno od njih. Djeca su najiskre-
nija bica s kojima treba postupati s iskrenoscu i ljubavi. A $to se tice
drugih uloga, drage su mi i probavam naéi za sve malo vremena. To je
Iako posti¢i ukoliko imate osjeéaj, onda ni vrijeme nije problem. A ako
toga nema, onda je sve tesko.

P.Da se okrenete unazad,iza sebe, da 1i bi ne$to mijenjali?

O.Nista ne bih mijenjala. Dapade, radila bih i viSe na aktiviranju lju-
di. jer najvaznije je ocuvati hrvatsko zajednistvo. U pocetku je bilo tako,

vaer

Butkovic¢ (s lijeva na desno)

onda smo se poceli dijeliti po regijama, pa smo najednom postali
Dalmatinci, Li¢ani, Zagorci, Bosanci, Slavonci itd., i sve manje ono $to
nam je zajednicko, samo Hrvati. Mi se ne moramo slagati u mnogo
¢emu, moZemo imati razliéite politicke stavove, ali moramo razgovarati
jedan s drugim i boriti se za Hrvatsku.

P. Gdo. Butkovié, nadete li vremena za sebe?

O.Naravno, Izmedu svih obveza, volim ukrasti svojih pet minuta,
koje posvecujem svom suprugu Slavku,koji mi je velika podrska, mojim
roditeljima, s kojima dijelim svoj Zivot, sebi, tenisu, putovanjima.....

o Boliu ledima
o Glavobolje
o Vratne boli '
o Upale zglobova

o Napetost i bolovi miSic¢a

o Radnicko osiguranje

o Prometne nesrece

Sportske ozlijede

o

2522A4 Keele Street
Toronto, Ontario

416 - 244 - 4900

Nase Katarine: Gda. Elza Busié, Lidija Ziger, Biserka

lvica Puhalo:
Otvoreno pismo poreznog
obveznika poreznicima!

Gospodo! Oprostite mi ali u nemoguénosti sam da vam po-
Saljem &ek kako traZite. Moje sadasnje financijsko stanje direktni
je rezultat federalnih, provincijskih, opéinskih, korporativnih za-
kona, podzakona, iznad-zakona, izvan-zakona itd. koji su se na
me srucili iz svojih nezasitnih Zdrijela kao neprekidiva, neza-
ustavna bujica. Kroz te razno razne zakone, ja sam gospodo po-
reznici, drZan gore, drZan dolje, zadrZan naprijed, i natrag, lijevo 1
desno, po meni je gaZeno, na mene sjedano, ispeglan sam i
izzmikan do takve krajnosti da viSe jednostavno ne znam §to sam,
tko sam, gdje sam, zasto sam i ako sam. Ti me zakoni obvezuju
da pla¢am osim osobnog poreza: porez na nekretnine, GST, PST,
PDV, gkolstvo, benzin, cigarete, liker, cestarinu, acrodrom, ostav-
$tinu itd. Ja sam suspektiran, inspektiran, disrespektiran, egzami-
niran, ekstremno ekstortiran i miniran jer sam primoran finan-
cirati bilo koju potrebu, Zelju i nadu tzv. ljudske rase. Buduéi da
odbijam i¢i van da prosim, posudim ili kradem novac koji ide
drugima, teku debele suze, krvare medijska srca, na mene se psu-
je, o meni se diskutira i ne da mi mira 1 bojkotira. Meni se prica,
pa se onda pri¢a o meni,meni se laZe i laZe o meni.Jedini razlog
da sam joS Ziv jest znatiZelja da vidim koji ¢e tek porez navaliti
na moja nemoc¢na leda. MoZda na zrak koji udiem 1ili vodu koju
pijem?

Va$ zauvijek, hocu-neéu Dugogodisnji Patnik,

Tax payer, (porezni obveznik)
P.S.Usprkos svemu ne bih mijenjao Kanadu za bilo §to na svijetu.

Damir Borovcak:

“Hello Toronto - ovdje Zagreb”

GOSPODARSKO OGLASAVANJE KAOQ STRATEGIJA

“NARCD” Je najhirvatskija, najodgojnija i najotvorenija
novirnz v Lijepoj nasoj. Pretplatite se na ovaj mfesecnik
teleforiskim pozivom na (905) 502-8844

“Rucna Medicina za KraljeZnicu”
na dvije adrese:

Toronto Institute of Spinal Health
Dr. J. Zeljko Srbelj,

Uspjesno i profesionalno lijecenje boli i ozlijeda

D.C.. D.Ac.

o Medicinske usluge
Kiroprakti¢ne usluge
Fizikalne terapije
Masiranje
Akupunktura
Snazno gibanje
Tjelesne vjezbe
Yoga vjezbe

Vjezbe sa ledima

©O 0O p OO O OO0

2 Jane Street (kod Bloor St.)
Suite 208, Toronto, Ontario

416 - 760 - 7418
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Opstojnost, samobitnost, suverenost i nezavisnost jedne drZave ovisi o
informiranosti naroda i istinitosti medija. Stoga je vaZno gdje oglasavate !

Dosadasnja pric¢a o oglasavanju

éinjenica da su se u nedavnoj proflosti mnogi politi¢ari i
drugi vgiednici bunili na Zuti tisak radi neto¢nosti informacija ili
krivog prenoSenja izjava. Mnogi su se osjecali jako povrijedeni-
ma i laZno oklevetanima, pa su urednici i novinari takovih glasila
zavr$avali na sudovima. Zato je tesko objasnjiva &injenica,da su
se Cesto isti ili pak neki novi sudionici opetovano lijepili na isto
glasilo,te davali nove i nove ntervjue uzimajuéi i rizik nove kri-
ve interpretacije 1 nove moguce afere.

A gospodarstvenici su pak naZalost najvi§e oglaSavali bas u
lakovim glasilima, skupo placali cijele stranice primamljivih po-
tro8ackih reklama, lakono opravdavajuéi svoje nepromisljene po-
teze velikom nakladom odnosno &itano3¢u tih tiskovina. Takova
neprincipjelnost ozbiljnog politickog 1 gospodarskog stava ostala
je i danas upitna i za¢udujuéa. Bilo je to bogato financiranje onih
glasila koja su gurala svoju i Sorofevu politiku zajedno, sve do
zahtijeva za smjenom vlasti, a to su vr¥ili na nadin pisanja senza-
cija, novinarskih diverzija i lerorizma.Takve su tiskovine alar-
mantnih i senzacionalistiCkih naslova najbolje prodavane, pa su
stoga automnatski privia€ile i neke privrednike prije svega one
Zeljnih brzog profita.

U vremenima socijalisticko liberalne polititke koalicije i s
novim predsjednikom ‘kao korektivom’, upitna moZe biti opstoj-
nost hrvatske samobitnosti, te je izuzetno naglasena potreba isti-
nitog informiranja. Na strateSkom pilanju istinitih - neistinitih in-
formacija dobivale su se ili gubile bitke i ratovi. Sjetimo se samo
raketiranja nasih TV oda$iljaa na pocetku jugosrpske agresije,
kada je bilo najpotrebnije da hrvatska istina o etni¢koj agresiji
odlazi u svijet. Bila je to srpska Zelja za zaustavljanjem istine o
ratu u Hrvatskoj.

Mediji koji su do juéer tako Zestoko u ime koalicije napadali
vlast, nije za vjerovali da e sada istom Zustrinom posluZiti sve-
opéem hrvatskom dobru i Zeljeti ostvariti vaZan nacionalni cilj -
brzu, toCnu, istinitu i kvalitetnu informiranost u interesu ofuva-
nja hrvatske imovine i samobitnosti. Ponovno ée naime Zeljeti
zaustaviti pravu istinu ili je barem preobliiti. Stoga je potreban
oprez i u tome gdje 1 kako oglaSavamo.

Novo politicko glasilo

U ovom teSkom vremenu novog hrvatskog polititkog vrt-
loga, dolazi na sre€u do pojave jednog novog polititkog glasila
koje je spremno realizirati stalnu reakciju na sve vrste omalova-
Zavanja [Irvatske u svijetu, a u domovini protuteZom davati istin-
sku podr§ku hrvatskoj nezavisnosti, samobitnosti i drZavo-
tvornosti. Pored toga, to ée novo glasilo poticati i potrebu zastu-
panja interesa svih onih Hrvata koji su bilo gdje u svijetu izvan
Republike Hrvatske.

Nije ¢udo da zato novi informativno politi¢ki tjednik ‘Zrca-
lo” od svojeg sveCanog predstavijanja prvog broja, 22. sije¢nja
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2000. u hotelu Dubrovnik u Zagrebu, u nevjerojalnom informa-
titkom zaletu biljeZi veé 3.300 &itatelja dnevno i tako u mijesec
dqna svojeg izlaZenja, postaje tre€i hrvatski list po svojoj ¢itano-
sti na Internetu. Ovako velika Eitanost, veé poslije izlaska tek 5.
broja, govori o visokoj kvaliteti sadr7aja i priloga u listu. ‘Zrca-
lo” sadrZi prcko 50 priloga iz domovine i svijeta, od naSih vrsnih
komentatora i dopisnika iz Hrvatske, Europe, Sj. Amerike i Ka-
nade, sve do J. Amerike i Australije. Tematski prije svaga obra-
du_je hrvatsku politiku, kroz polititke ras¢lambe i razmiSljanja,
Ali kroz svoje rubrike gospodarstvo, ekologiju, kulturu, prosvie-
tu, sport, nove tehnologije i znanost, svijet buduénosti i dokolicu,
Pl:a.ktiénn pruZa sve ¥to zanima domoljubnog Hrvata, u domovini
1}:1 izvan njc, intclcktualca i poslovnog Sovicka, sve &lanove na-
§ih obitelji, Hrvate u drugim zamljama, hrvatske iseljenike i nase
poslovne ljude u svijetu.

“Zrcalo’ je dakle novi ali pravi i opseZni tjednik, pun vrijed-
nih informacija i razmiSljanja a zahvaljujuéi prije svega moder-
noj Internet orijentaciji, jedinstven hrvatski list po svojem isto-
vremenom izlaZenju na svim kontinentima svijeta. Za “Zrcalo’
piSu vrsna pera hrvatskog novinarstva Maja Freundlich, Zoran
Vukman, Jagoda Martingevié, ali i niz drugih kvalitetnih autora,
jer “Zrcalo’ otkriva i nove domoljubne i intelektualne snage.
Nadajmo se uskoro ‘Zrcalu’ i na vise svjetskih jezika, kao i ti-
skovini na papiru.Primjeujemo da je pojava ‘Zrcala’,osna¥ila
duh hrvatskog domoljubnog &itateljstva, poslovne i privatne po-
glede u buducnost, radni i intelektualni potencijal poduzetnika,
gospodarstvenika i obi¢nih ljudi.

Nova strategija oglasavanja

Zato i gospodarstvenici i poduzetnici trebaju omoguéiti za-
dovoljstvo kvalitetnog i postenog informiranja, te da kao nacio-
nalna potreba ali i poslovna vrijednost, ostane dulje i trajnije s
nama. Naime, preporu¢amo da se hrvatske tvrtke i gospodarstve-
nici ukljuce u krug poduzetnika, koji ée svoj gospodarski interes
1 uspjeh traZiti u zajedniStvu slidnosti stavova, te se Zeljeti
predstaviti putem Interneta u “Zrcalu’.

Poslovno predstavljanje i ogla§avanje ostvariti upravo preko
takvih glasila nova je strategija koja promide hrvatsku opstojnost
i kriti¢na je prema svakom obliku ugroZavanja hrvatskih vrijed-
nosti iz uskih interesa stranaka, pojedinaca ili stranih utjecaja.
“Zixcalo’ je upravo radi svoje istinoljubivosti u tako naglom uspo-
nu, te biljeZi svakim danom sve ve¢i broj zainteresiranih Zitatelja
i lako polvrduje svoje vrijednosti. Sve ve¢om nakladom -&itano-
8¢u opravdava se i poslovna promidba gospodarstvenika i podu-
_zetnika upravo preko glasila poput ‘Zrcala’. Na taj natin sudjelu-
jemo u dvostrukom dobru. Razvijamo naSu hrvatsku gospodar-
sku aktivnost i pomaZemo ustrajati u Sirenju hrvatskih istino-
ljubivih svjetonazora. Poticati gospodarsku opredijeljenost prema
vlastitim snagama i moguénostima, prekinuti uvoz svadtarija i
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ckolodki nezdrave hrane, pokretati vlastitu proizvodnju i poljo-
djelstvo. PruZati moguénost inozemnom kapitalu prije svega po-
sredstvom hrvatskih poduzetnika iz iseljeniStva, bez novih domo-
vinskih podvala, za investiranje u svijetu steSenog znanja i teh-
nologije, za proizvodnju u Hrvatskoj po svijetskim trZiSnim mije-
rilima i financijsko -poreznim okolnostima.

Opstojnost kao cilj u interesu istine

Pravilna i todna informacija strate¥ka je vrijednost svake go-

spodarske ali i drzavotvome opstojnosti. Opstojnost, samobitnost,
suverenost, i nezavisnost jedne drzave ovisi o informiranosti na-
roda i istinitosti medija. Pri tome investicija za gospodarsku i po-
duzetni¢ku promidzbu posredstvom takvih glasila ne moZe biti
izgubljena, jer je Internet u svijetu ve¢ sada nadmasSio sva ofeki-
vanja, te je bez sumnje informatiCki 1 gospodarski medij
buduénosti !

‘Zrcalo’ se ¢ita u Hrvatskoj,ali istovremeno i na svim konti-
nentima svijeta pa i najudaljenijih dijelova svijeta. Posljednje spo-
znaje, govore da se ‘Zrcalo’ osim u Kanadi, izmedu ostaloga oz-
biljno §ir 1 prati u Japanu i na Novom Zelandu. U ‘Zrcalu’ moéi
¢ete trajno uZivati kao u originalnom i ozbiljnom tjedniku, koji
nikada nece biti senzacija radi senzacije, ve¢ posebnost radi svoje
hrabre i jasne obrane hrvatske istine. Tako je ‘Zrcalo’ veé postalo
Internet informativna senzacija, na nafin postenog,objektivnog ii
vizionarskog domoljubnog novinarstva. Zato je i ostvaren fantas-
ti¢an rezultat od 3.300 citatelja dnevno, 3to je ravno posjeti stra-
nica ‘Zrcala’ s viSe od 23.000 Citatelja tjedno ! Oglasiti svoje po-
duzetnicke i gospodarske potencijale u takovom glasilu, poduzet-

[ ni¢ki je posve opravdana i pravilna marketing odluka, ali se moZe
| smatrati i strateSkom odlukom od gospodarskog i nacionalnog
interesa.

Biti s takvim projektom hrvatskog glasila gospodarski po-
vezan, znati uZivati u novom potencijalu ali i aktivno doprinjeti
Sirenju hrvatske istine u domovini i svijetu.

Damir Borovéak
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Buduéi da smo svjedoci da ga u optuzbama “za nedemo-
krati¢nost, krutost, netoleranciju...” sve ¢e§€e optuZuju upravo
njegovi najbliZi suradnici koji su zapravo njegova politi¢ka djeca,
jer im je dao ¥ansu neovisno o njihovim sposobnostima, onda i ne
%udi zaka$njela reakcija. Naime, da je ovisilo o sposobnostima,
mnogi od njih ne bi bili ministri, ni savjetnici niti zastupnici,
premda u svojoj virtualnoj politi¢koj stvamosti sebe vide kao
genijalce. Neki od njih bili su gotovo devet godina navode uspa-
vane ljepotice hipnotizirane likom i djelom Franje Tudmana, a
sad novu vlast doZivljavaju kao princa koji ih je, eto, probudio.

Cak i ruka na srcu pri izvodenju hrvatske himne sve im je te-
%a, §to se najbolje moglo vidjeti na konstituirajucoj sjednici Zas-
tupnitkog doma. No zaboravljaju da ih takvo ponaSanje potpuno
razotkriva kao ljude i polititke marginalce, koji su trenutano
upravo tamo gdje bez karizme dr. Tudmana i pripadaju - na
marginama hrvatskog politickog Zivota. (Goranka Juresko,
Vijesnik)
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Tko su ti razulareni mladic¢i?

ZAGREB, 20. veljace - Darko Zlodi, jedan od voda podi-
jeljenih Bad Blue Boysa, jedan od utemeljitelja udruge “Navija¢-
ki klub Dinamo Zagreb”, jedan od organizatora putovanja u
Vukovar, doSao je do nas nakon utakmice i ogoreno nam rekao:

- Molim vas, napiSite da vife ne Zelim imati nikakve veze s
navijanjem u Hrvatskoj! Ni klupskim, ni reprezentativnim! Ovo
je sramota, ovo nisu navijaéi s kojima ja Zelim i¢i na utakmice.
Odlazim, dosta mi je svega, osjeCam se posramljeno nakon svega
§to se dogadalo u nasem gradu-heroju Vukovaru! Pa tko su ti ra-
zulareni mladi¢i, kako mogu tuéi redare na stadionu, kako mogu
tuéi hrvatsku policiju? Odlazim, ovo me viSe ne zanima, ovo vise
nema nikakve veze s navijanjem...

Zlodi se posebno veselio dolasku u Vukovar, postavljanju
vijenaca na Ovcaru i ispod KriZa hrvatskih branitelja. Darko Zlo-
di je devet mjeseci proveo u srpskom kazamatu, jedan je od juna-
ka domovinskoga rata, k tome i veliki borac za povrat Dinamova
imena, ali i navija¢ zdravih rezona. I definitivno je “puknuo” na
kraju utakmice, kad je stotine razularenih huligana, pod krinkom
Dinamovih obiljeZja, utr€alo u teren i zapoéelo tu¢njavu najprije
s redarima, potom i s temeljnom policijom (jedan je policajac
gadno nastradao kad ga je desetak divljaka “cipelarilo«, tek je
dolazak “specijalaca” vratio nekontroliranu masu na tribine.

- Znate, mogu shvatiti da su de¢ki utr¢ali u teren zbog dobi-
anja dresova od Dinamovih nogometaga, lijepa je uspomena imati
dres u kojem se igralo prvi put nakon povratka imena. Ali, §to su
im bili krivi redari? Ili policija? Pa to su sve nasi ljudi, ho¢emo li
se sad medusobno tué¢i? Mene navijanje zanima kao slavljenje no-
gometa, slavljenje svoga kluba. A vidim da je sve ovo oti§lo u ne-
kom drugom smjeru. I zato odlazim, ako éu se poZeljeti nogo-
meta, oti¢i ¢u u Englesku na nekoliko utakmica, ali na nase sta-
dione viSe ne Zelim zakoraditi. Ovo je divlja$tvo u kojem ne Ze-
lim sudjelovati, priao je razo¢arani Zlodi.

Nekoliko tisu¢a Bad Blue Boysa iz svih dijelova Hrvatske,
pondjviSe iz Zagreba i Slavonije, bilo je “zaposleno™ cijeloga da-
na. U centru Vukovara u nekoliko su se navrata sukobili s poli-
cijom, porazbijali su prozore na Konzulatu SR Jugoslavije, neko-
liko je srpskih kafia takoder izvana preuredeno... Uglavnom,
Vukovar je bio na nogama, privedeno je oko 150 navijaca, dosta
ih je i ozlijedeno, a i u policiji su brojali ozlijedene. Tri su auto-
busa prepuna navijaa vratena prema Zagrebu, dosli su do Vu-
kovara, tamo su se malo “razgibali”, ali kad su krenuli prema sta-
dionu u Borovu Naselju, policija ih je usmjerila - domal!A kad
smo se vraali iz Vukovara, na izlasku s auto-ceste Sest je poli-
cijskih kombija ¢ekalo Sest autobusa BBB, koji su do Zagreba pu-
tovali pod policijskom pratnjom! Iza naplatnih kuéica policija je
pretraZila sve navijace, jer je netko u Vukovaru jednom policajcu
ukrao - “motorolu”!

- Recite mi, kakve to veze ima s navijanjem? Ne, neéu se
sigurno predomisliti, odlazim, jo§ je jednom poruéio Zlodi.

Hoce 1i njegov primjer ostati usamljen, ili ¢e jo§ pravih na-
vijata re€i zbogom svemu? Hoce li na stadionima ostati doista sa-
mo huligani, kojima nogomet i klub ne zna&e ni$ta osim a11b1_]a za
vlastite divljacke i rusilacke pohode? (Vjesnik)
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canj topa zagrebacki je ponos chnako kao Sto je Amsterdamska
glazbena podnevna numera. Ponos j Jje veéi jer je to obiaj koji
traje, §to znaCi da su ga gradani uspjeli satuvati usprkos mnogo-
bronjim politikim promjenama, svojom tvrdoglavostu i Zeljom
da njeguju svoje obi¢aje koji su asinkroni dnevnoj politici. Jer
obi¢aju su jedini koji traju, dok se politike smjenjuju. A trajnost
obiCaja potvrda je opstanku naroda. (Branka Hlevnjak, Hrvatsko
slovo)
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ziata Jurié: OKvir za portret: Gda.

Jedna od prednosti novinarskog posla je i ta 5to upoznajemo ljude
razlicitih profesija, ali sa zajednickim nazivnikom.... “uspjesni”. Zato je
bilo gotovo nemoguce zaobici gdu. Biserku Butkovié, koja je kao aktiv-
ni élan veé dugo prisutna u nasoj zajednici.Mnogi je vole i postuju ne s-

mo zbog njenog rada, veé i zbog njenog uvijek nasmijanog lica, neo-
doljivog $arma i pozitivne energije koja iz nje zrai.Poslije preciziranog

Biserka Butkovi¢

vremena za razgovor, srele smo se u njenoj kuéi jednog popodneva. To

je bio i nas prvi susret i upoznavanje, ali poénimo pri¢u iz pocetka...

P.Gdo. Butkovié¢, dosli ste u Kanadu pedesetih godina sa roditeljima. Sto je |

to Sto nikada niste zaboravili?

O.Nase bjezanje iz zemlje preko granice u neizvjesnost. To je bio
jedini, i uz sve to i najopasniji put,jer drugog nije bilo u to vrijeme. Ali,
hvala Bogu, dosli smo u Kanadu, prebrodili sve teskoce i dobro se sna-
8li. Ja sam sve to sa svojih 16 godina veoma traumatiéno proZivijavalia,
jer sam bila otrgnuta od rodne grude, prijatelja i rodbine. Zato, danas

kad 2ivim udobno, nikad nisam zaboravila da sam dijete emigranta i da "

mi je sveta duznost pomoéi ljudima u nevolji. Nisam se otudila od
hrvatske zajednice, nego sam njena aktivna ¢lanica.

P.Gdo. Butkovié, ovaj razgovor ¢e veéim dijelom biti okrenut VaSem radu
u “Katarini Zrinskoj”, AMCA-i i “Bedemu ljubavi”, s posebuim akcentom
u vrijeme Domovinskog rata. Prosle su od tada godine, pocelo se zaborav-
ljati 3to je tko radio, pa je ova zgoda prigodna da o tome malo progovorite.

O. Mi Zene smo u vrijeme agresife na Hrvatsku bile vrio “pobunjeni”
dio Hrvata u Kanadi. Bile smo u prvim redovima rada. Nismo se pre-
pustile oplakivanju (iako nam je zaista bilo tesko koji puta zadrZafi
suze) i zalosti, ve¢ smo protestacijama i mirnim prosvjedima razbijale
2id dutnje, ravnodusnosti i sljepila Kanade, u nasem slucaju. Mi nismo
mogle mirno gledali kako nam ubifaju miadost i ruse Hrvatsku. Izasle
smo na ulice. Neki su nam ¢ak i govorili da “guramo nos tamo gdje
nam nije bilo mjesto”! All, iz dana u dan, ja sve vise [ vise shvaéam, da
smo mi Zene, ovdje u Kanadi, mnogo doprinijele i priznavanju i stva-
ranju hrvatske drZave. SjeGam se dana priznanja Hrvatske: bilo je uZa-
sno hladno. Mi smo odlucile iza¢i na protestaciju. Nismo znale sto ce
se dogoditi, 5to ¢eka nas I §to ¢eka Hrvatsku. Razmisljale smo: ako
Hrvatsku priznaju, mi éemo se zahvaliti, a ako ne - mi ¢emo profestirati.
Bile smo spremne na obje opcije. Trebalo nas je vidjeti... tresle smo se
od emocija i hladnoce!

P. Vi stalno govorite “MI”, a ja sam &ula da ste Vi napravili mnogo toga?

O.Zajednica je uéinila mnogo, i ja zajedno s njom! Mi smo svi radili
Za opée dobro Hrvaiske. Bila sam na takvom mjestu da sam mogla brzo
doéi do informacija i plasirati ih u medije. Kroz poznanstvo s novina-
rom Toronto Sun-a gosp. Bob MacDonaldom izislo je preko 90 ¢lanaka
o srpskoj agresiji na Hrvatsku, o stanju izbjeglica, i radu UNPROFOR-a,
a u svim novinama svakoga dana bilo po neko pismo, mnoga od njih
pisale su Hrvatice. Zatim, radila sam na promidzbi | distribuciji hrvat-
skih knjiga po kniZnicama, kao i na publicitetu nasih politi¢ara, znan-
stvenika i umjetnika koji su dolazili u Kanadu. Uspfevali smo preko svo-
Jih kontakata na TV, radiju ili novinama dati priliku nasim gostima iz
Hrvatske govoriti kanadskoj publici o stanju u Hrvatskoj ili BiH. Vi mo-
rate znati da u to vrijeme nije bilo Konzulata ili Veleposlansiva, znaci,
mi smo bili ti koji smo radili taj posao - a svi smo biii amateri! To sada
moZda zvuéi lako, ali to je bio ogroman posao. Samo za jednu pro-
testaciju radilo se po cijelu noé¢ na Hskanju materijala, informiranju
medija i zajednice.

P. Kakvu pomo¢ ste imali od Vasih kolega?

O. Svatko je u ovof zajednici nesto radlo, i zato smo toliko mnogo
postigli. Ipak, mora se re¢l da mnogi muskarci nisu bili za mirne protes-
tacife, sa ¢asnim izuzecima gosp. Bezi¢a, g. Hrvoi¢a, g. Benkovica,
moga supruga Slavka Butkoviéa, gosp. Sole, gosp. Geohelija, gosp.
Mavrinca, nasih 2upa I svecenstva, kol su nam uvijek pruzili pomo¢ -
lista bl bila zaista dugacka imena ljudi koji su nas podrZavali | radili s
nama; bili dio tima. Jedna velika vecina Iljudi bila je dosta pasivna. imali
su oni svofe odredeno, pozitivno politicko misljenje, no koji puta nisu
odobravall nase akclje, opet s ¢asnim iznimkama. Tko zna, moZda su
cekali direktive, koje mi nismo cekale, jer smo znale da vremena nema.
Mi smo radile po direktivi naseg srca i mislimo da se to pokazalo kao
pravi nacin. Danas kad o tome razmisljam, mislim da smo bile ludo hra-
bre. Kad se u nesto vjeruje - a mi duboko vjerujemo u nas rad - onda
nema sirahalBile smo i dio velikih, medudrustvena demonstracija u
Ottawi, drZale govore na -38 stupnjeva, ne odustajuéi od i¢ega dok de-
legaciju predstavnika zajednice nije primila ministrica vanjskih poslova
gda. Barbara MacDougall.

P. O Vama kruZi anegdota da ste se na takvoj hladnoéi u Ottawi pojavili
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O. To Vam je Valentina rekia, ali to je istina. Dosla sam u krznenom
kaputu i éizmama | upravo se “smrznula”, cvokotala, Sto od hladnoce,
$to od bijesa. Bili smo uporne, dok su nas ministri u Parlamentu gledali
s nevjerovanjem iza prozora toplih soba i éudili se nasoj upornosti - ne
samo nas koji smo govorili na demonstracijama, veé i svima onima koji
su doputovali iz svih krajeva zemije da izraze svoju bol i negodovanje
zbog ponasanja prema Hrvatskoj! Upornost nas svih se isplatila, dobili
smo ono zbog ¢ega smo dosli u Ottawu. Treba ovdje istaci taj entu-
Zifazam I polet, koji je zahvatio mnoge nas kad smo gledali, u samom
pocetku rata, nase miade iz Canadian Croatian Information Centre
(CCIC) koji su sve davali za domovinu. Oni su se prvi pojavili na sceni:
drzali prve govore, bili na demonstracijama, pojavijivall se u medijima,
nosila ih je ljubav prema domovini. Rad s njima, sa svakim od njih, da
spomenem bar neke: Antoniju Puticu, Edija Mavrinca, Mariju BlaZanin,
Viktora Dodiga, Antony Mrse - ostao mi je u sje¢anju kao nesSto drago-
cjeno i lijepo.Zao mi je Sto je hrvatska zajednica izgubila te talente,
zbog nepromisijenog stava pojedinih ondasnjih “politicara”. Mnogi o
tome ne razmisljaju da poslije nas ne bi trebao biti “potop”. Da bi
zajednica radila moramo je pomladiti i polako se povladiti. To nije nista
strasno, trebamo toga biti svjesni. Ako Zelimo da nam AMCA, Katarina
Zrinska, Bedem Ljubavi i sve druge udruge dobro rade, moramo ih
osvjeZiti novim, mladim élanovima. Nova krv... nove ideje!

P. Petnaest godina obna¥ali ste duimost predsjednice Katarine Zrinske. Sto
ste u tom periodu u&inili?

O. Karakter rada drustva prije Domovinskog rata bio je pomaganje
nasih ljudi u zajednici, posje¢ivanje bolesnika, pomo¢ siromaSnima,
djeci bez roditelja, kao i pomoé hrvatskom narodu u domovini Hrvat-
skoj I BiH, po logorima, docekivanje novih emligranata Iid. Ako govo-
rimo o radu za vrijeme Domovinskog rata, koje god akcije su se u za-
Jednici prihvaéale, Katarina Zrinska se ukijuivala u njih i obavifala ih
na najbolji moguéi naéin. Mi i danas pomaZemo nase ljude u zajednici,
kao Sto se to uvijek é&inilo, kako u Hrvatskoj tako i u BiH. Humanitarni
rad samo je jedna od komponenata, dok je druga isto tako vazna, a to
Jje promidzba hrvatske kulture, tradicije i jezika, na ¢emu je Katarina
Zrinska radila veé u 50-60-tim godmama Cudna je uloga biti predsjed-
nica jednog ovakvog drustva, jer mi sve odluke donosimo zajedno,
glasovanjem - znaéi moja funkcija je u stvari simboliéna sa malo ov-
lasti. Katarina Zrinska svake godine organizira svoj godisnji bal, a to je
ogroman posao.Uz to, nasa tradicija su prodaja kolaca za svaki Bozi¢ |
Uskrs.

P. Razgovarala sam sa mnogim ljudima (muskarcima) i nitko mi od njih
nije pohvalio rad Zena, za$to?

0. Mnogi vam o tome ne mogu nista ni recl, jer nisu s nama ni radili,
Oni koji su s nama radili, odali su nam podrsku,i bili dio naeg tima, a
ostali mogu reéi $to god Zele. Ja znam $to smo mi ucinili, I to nam nitko
ne mozZe uzeti. Sigurna sam da bi vam i gda. Krémar, gda Andrachuk i
mnoge druge gospade isto odgovorile.Zene su radile na propagandi na
svoj poseban naéin: ne samo informirale javnost o dogadanjima u
Hrvatskaj, veé i dovodile Zrtve rata i svjedoke, u doba kada je takav rad
mozda bio riskantan i za njih i za nas.

P.Taj intenzivan rad je gotov. Sto je ostalo iza toga?

0.0stalo je mnogo toga lijepoga. Prvo uspomene na rad i uspjehe.

Mi, Zene, djelile smo i suze i radost. Stvorila su se prijateljstva, koja ina-
Strana 17




